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INTRODUCTION

1. Abbreviations and Symbols for Scansion

c: consonant
V: short vowel

\Y long vowel

—: represents a long syllable which can be in the form of ¢V, cVc, cvce, cVce, cvee,
ve, or V.

represents a short syllable which can be in the form of cv or v

merge (ulama/vasl)

shortening (zihaf/kisaltma)

lengthening (iméle/uzatma)

insertion (med)
Bahir: meter, group of basic rhythmic patterns

Meter: submeter, basic rhythmic pattern based on the combination of different feet

2. Remarks on the Scansion the Lyrics of NE204

The lyrics of Ottoman classical music are part of the corpus of Ottoman classical poetry.
Some of the vocal pieces we deal with in manuscript NE204 are indeed by established
poets of the Ottoman and Persian literary traditions. Others are suspected to be by the
composers themselves and many of them are the works of anonymous poets. But
regardless of their creators' literary recognition, all the lyrics or poems follow the
prosodic rules of Ottoman poetry. Ottoman poetry is written based on classical Islamic
prosody, namely the aruz meter. The science of Arabic prosody was developed by al-
Halil ibn Ahmad, an eighth-century Arabic philologist. Later this prosodic system was
adopted by Persian and then by Ottoman poetry.

The aruz meter is developed based on the concept of long and short syllables in the

Arabic language. There are eight basic feet (tefil, tefile or ciiz) in the aruz meter:



1. fe’tlin (. ——)

2. fa&’iliin, fa’'ilat (— . —)
3. mefd’iliin (( —. —)

4. failatin (—.——)

5. miistef’iliin (— — . —)
6. mefdlati (———.)
7. miifa’aletiin (( —..—)
8. miitefd’ilin (.. — . —)

The various combinations of these feet and their variations form the prosodic patterns
(vezin). According to Cem Dilgin, there are 59 prosodic patterns used in Ottoman classical
poetry and 24 prosodic patterns dedicated to the poetic form rubdi'. The basic rhythmic
patterns are also arranged into groups (bahir). Dilcin mentions fourteen bahirs but
Ipekten lists only ten of them as they were the only ones used in classical Ottoman

poetry. These ten bahirs are as follows:

Hezec
Recez
Remel
Miinserih
Muzéri
Miictes
Seri

Hafif
Miitekarib
10.Kamil

© © N o bk W=

Extracting the base prosodic pattern in a poem is called scansion (takti). The process of
scansion is based on detecting the short and long syllables. In order to determine the
scansion, a full distich (beyit) should be analysed; analysis of the metric pattern of a

single line yields a faulty result. An example of a scansion is as follows:

! Dil¢in 1983, p. 19-38. For more information about prosodic rules, poetic genres and forms of Ottoman
classical poetry see Dilcin 1983, ipekten 1989, Cetin 1991, Andrews 1976.
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€}

Syllables
Syllable type
Read

Syllable type
Syllable struct
Arts & Flaws

Meter

(2)

Syllables
Syllable type
Read

Syllable type
Syllable struct
Arts & Flaws

Meter

As Andrews states “The traditional prosodist would call [this prosodic pattern] a remel-i
salim; a Turkish scholar would be likely to call it by the pattern” (i.e., fa‘ilatun
fa‘ilatun...)”. However, in his book, because he “simply prefer(s) something manageable
and [has] taken the liberty”, he attributes numbers to prosodic patterns and names, for

instance, the above-mentioned pattern as “remel 1”2, Encouraged by his attitude and for

Resm-i stir oldi miiheyya sad u handan vaktidir

Bezm-i zevke hazir oldilar ki ihsan vaktidir

Resm-i siir old1 miiheyya sad u handan vaktidir

Res mi str ol di mii hey ya sad

Res mi stir ol di mii hey ya sad

cve ¢cv ¢cVe ve c¢v ¢cv cve ¢V cVe

1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / fe’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin
Bezm-i zevke hazir oldilar ki ihsan vaktidir
Bez mi zev ke hd zir ol di lar

Bez mi zev ké hd z1 rol di lar

cve cv cve ¢V ¢V ¢cv cve cV cve
I U I

1 2 3 4 5 6 7 8 9

F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

10

ki

ki

cv

han

han

cve

11

ih

ih

Ve

11

cVe

12

12

the sake of manageability, I also prefer to follow his system.

The idea of preparing the scansion tables for the lyrics of NE204 emerged from the joint
work I conducted with Mr. Mihc¢i. The manuscript NE204 is a voluminous work and
includes 116 vocal pieces. Thus the scansion of the 116 pieces would be a pretty time-

consuming process. However the project of Prof Dr. Mehmet Kara from the Turkish

2 Andrews 1976, p. 27-29.

vak

vak

cve

13

vak

vak

cve

13

ti  dir

ti dir

Cv c¢cve

14 15

ti dir

ti  dir

Cv ¢Cve

14 15



Language and Literature Department of Istanbul University and Assoc. Dr. Atakan Kurt
from the Computer Sciences Department of the same university was of great help. The
project is entitled ‘Aruz Vezninin Bilgisayarla Coziimlenmesi’ (Computational Analysis
of Aruz Meters in Poems) and was funded by the Scientific and Technological Research
Council of Turkey (TUBITAK). The program for computational analysis of meters
provided an accurate scansion for almost 65% of the lyrics in the manuscript. I
addressed the rest of the pieces individually. The program encountered particular
difficulties where more than one meter is deployed in the poem. Still, I must emphasize
that while working on 35% of the lyrics, the initial data I obtained via the analysis
program provided a solid starting point. Based on the initial data, I managed to provide

a scansion for the lyrics, or at least to comment on the possible meters.

I also contacted Prof Dr. Kara and Assoc. Dr. Kurt, and consulted them about the
sources of ar(iz meter that they used for the project. Prof Dr. Kara stated that he made
use of a vast majority of sources to register as many and as varied ar{iz meters as
possible, and he shared with me the sources he consulted.® In addition to these sources,
I also consulted Maling 1973 and Thackston 1994.

The work of Thackston helped me solve a problem in the meter of a rubai, namely piece
60. The study of Maling provided me with a solution in the case of four Persian pieces
(pieces 60, 63, 64, 94). I have to say that I am no expert on Arabic or Persian poetry,
thus I am not confident enough to apply a solution from Arabic prosodic rules to
Persian prosody. However, considering that the solution offered in Maling’s study
perfectly fits the cases of these three Persian pieces, I am convinced that it is valuable
enough information to share with the academic community. Maybe an expert in the
field of Persian prosody can comment on the verity of my solutions. It would be a

priceless contribution to music studies.

There are two types of variation in prosodic meter in classical poetry: Anomalies in
meter and flaws. There are two main anomalies in classical poetry. The first type of
anomaly results in a verse with one syllable shorter than the meter. These are not

considered flaws, thus there is no need for med (introduction of a short syllable).

3 The list of consulted works: Aymutlu 1976, Bailey 1939, Bektas 2005, Cetin 1991, Dilcin 1983, ipekten
1989, Qureshi 1990, Tsuge 1970, and Weil 1960.

4



The cases can be observed as follows:

1. A verse ending with fe’iliin (. . —) can end with fa’liin (— —) instead.

2. A verse ending with f&’ilatiin (— . — —) or fe’ilatiin (. . — —) can end with f&’iliin
(— .—) or fe’iliin (. . —). (Kurt and Kara 2012, 953)

3. A verse ending with fe’tiliin (. — —) can end with fe’al (. —) (Maling 1973, 138)

The second kind of anomaly can occur anywhere in the meter. Poets sometimes use
fa’ilatiin and fe’ilatiin interchangeably. This usually happens in plain meters of f&’ilatiin
/ fe’ilatiin feet. Similar arguments apply to fa’iliin and fe’iliin, they can also be used
interchangeably. In either case, neither a zihaf nor an iméle is required. It is a general
rule that the last syllable of a verse is always assumed to be a long one, even if it is a

short one. No imale is necessary in this case.

On the other hand, the flaws should be corrected in the poem. A flaw in a hemistich
occurs when there is a deviation from the meter. To adjust the deviation in the verse to
the meter, four main strategies might be applied to the deviant syllable in question:
zihaf (shortening), iméle (lengthening), med (insertion), and vasl (ulama in Turkish,
liason). In this work, the med (insertion) is represented the extra short vowel as follows:
(i). Thre reader should remember that it is only a reminder and not pronounced during

the recitation of the poem.

In this work, I will restrict myself to pointing out the cases where a flaw exists, where
one of the above-mentioned strategies should be applied but the deviant syllable does
not have the right structure for the correction. Let me explain with concrete examples:
In 11 pieces (pieces 53, 60, 63, 64, 78, 89, 94, 96, 98, 99, 145) a zihaf is needed in the
specific hemistich for a deviant syllable. The rule dictates that zihaf can be applied to a
long syllable in the structure of cV, cVc, or Vc, hence a syllable of an Arabic or Persian
loanword. However, in these 11 pieces, while the syllable is a long one, the syllable
structure is not accurate, as they are in the form of vc, cve, or cvce. All of these are
Persian but one. The flaws in these pieces cannot be corrected via zihaf but I draw the

attention of the reader to these cases by emphasizing them in the tables.



In pieces 62, 79 and 100, the flaw in the specific syllables must be adjusted via med.
Med can only be applied to long syllables in the structure of Vc, cVc, or cvce. However,
in these cases, the syllables are in the structure of cvc. In piece 62 the flaw can only be
eliminated by applying med and vasl to the same syllable as well as applying iméale to

the short syllable. These are unconventional solutions from a prosodic perspective.

In the text edition, as a rule, I did not separate final consonant clusters by a vowel as in
modern Turkish. However, while working on the meters of the lyrics, I observed that in
three pieces this decision cannot be applied, as it is the only way the hemistiches would
fit the meter. These cases can be listed as follows: In piece 70, “misl” must be
transcribed as “misil”, in piece 154 “bezm” must be transcribed as “bezim” and in piece

158, “devr” must be transcribed as “devir”.

Last but not least, there are pieces where more than one meter is used in the same
distiches, or the lyrics are composed of two or more distiches formed with different
meters. This is understandable if the form of the lyrics is rubai. As a rule, in other
poetic genres “internal changes of the established meter are not allowed, [however] in
the ruba’i, once either ahram [mef’lliin] or ahrab [mef’{lii] is established, any variant
[of these established meters] may be used in any of the four hemistiches of the ruba’t”
(Thackston 1994, xxiii). Pieces 59 and 99 are rubais and they follow this rule. Although
it is a rubai, I observe that piece 89 does not follow the rule as it is formed by bringing
together distiches from different rubais. Piece 133 also has two different meters as it is
formed by bringing together distiches from different gazels. Pieces 68, 78, 79, 96, and
98 are formed of distiches in different meters. It goes without saying that except for two
pieces (pieces 59 and 82) in Turkish, another one (piece 98) in Persian and Turkish,
and another one (piece 99) in Persian, Turkish and Arabic, the rest of the lyrics fall into

this category are in Persian.

A poem in the form of miistezad is also constructed in two meters. Miistezad is a special
version of gazel. It is written with distiches formed of one long hemistich and a short
one. While the meter of the long hemistich constitutes the main meter of the poem, the
meter for the short hemistich is created by bringing together the first and last feet of

the main meter. The reader can see piece 82 for an example of miistezad.



Scansion of a classical poem can be tricky. There is always the possibility of
misinterpretation or mistake. I would welcome any criticism or revision suggestions

from the academic community. As always, responsibility for any errors in the resulting

work remains my own.

Neslihan Demirkol

Miinster 2021
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Appendix 1: Distribution of lyrics by usil

Piece no.

10

70

51

57
58

63

67

72

76

81

98

113

126

136

140

144

149

155
159

Title
Beste cenber Sakir Efendi

Naks sema‘i Mehmed Aga

Sema“ ‘Itri
Sema‘i Dede Efendi

Naks sema‘i Dede Efendi

Sema‘ ‘Osman Aga

Naks sema‘i Dede Efendi

Sema‘i Mehmed Aga

Sema‘i Hafiz

Naks sema‘i Hoca

Naks sema‘i Dede Efendi

Naks sema‘ Cemil Beg

Sema‘i Dede Efendi

Sema‘i Tab‘i

Sema‘i Hafiz Rif‘at

Sema el-Hac isma‘il Efendi

Sema‘q Bekir Aga

Sema‘i Hafiz Efendi

Incipit
Meyl éder bu hiisn [i]le kim gorse ey giil-
fem seni
Hal-i rubsarina necm-i seher iilker mi
désem
Nevriiz érisdi baga sarab istemez misin
Nice bir aglayayim derd ile her gah
meded
Men bende siidem bende siidem bende
siidem
Sabr eyleyemem ol giile canim
démedikce
Dil-i bi-careyi mecriih éden tig-i
nigahifidir
Kimif meftini oldun ey peri-riiyum
nihan soyle
Dil-i asiiftemiz simdi yine bir nev-civan
ister
An mah-1 men der-mektebest men der-

ser-i reh muntazir

Nesin sen a giizel nesin

Karar étmez goiiiil miirgi bu bagii degme
sahinda

Ey gonca-i bag-1 cihan v’ey ziynet-i
destar-1 can

Nedir ol ciinbiis-i nadide o can-stiz nigah
Dildar goriib nagme-i sehnaz édelim gel
Piyale elde ne dem bezmime habib geliir
O nev-reside nihalim ne serv-kamet olur

Dil-besteye lutf u keremifi ma-hazar eyle

Makam
Ferahnak

Dilkes haveran

Irak
Irdk

Bestenigar
Eve
Ferahnak
Evcara
Nihavend
Rast
Stiznak
Isfahan
Neva
Diigah
Saba
Yegéh

Miistear

Sevkefza

Ustil
Agir cenber

Aksak semat

Aksak semat

Aksak seméai

Aksak semat

Aksak semat

Aksak semat

Aksak semat

Aksak semai

Aksak seméai

Aksak semat

Aksak semai

Aksak semat

Aksak semat

Aksak semai

Aksak semat

Aksak semat

Aksak seméai

Bahir

Remel

Remel
Hezec
Muzéari

Remel

Hezec

Hezec (Ahreb)

Hezec

Hezec

Hezec

Hezec

Recez

Miinserih

Hezec

Hezec

Recez

Remel
Hezec
Hezec
Miictes

Hezec

Meter

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin
Mef’{ilii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tlin
Mefalii / fa’ilati / mefa’ilii / f4’iliin

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Mef'tilii / mefa’iliin / mefalii / mefa’iliin
Mef’tili / mefé’iliin / mefli / fe’al
Mef'ilii / mefa'ilii / mefd’ilii / fe’tiliin
Mefa’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin /
mefa’iliin

Mefa’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin /
mefa’iliin
Mef4’iliin / mefé’iliin / mefa’iliin /
mefa’iliin

Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin /
miistef’iliin

Miifte’iliin / f&iliin / miifte’iliin / f&’iliin
Mefa’iliin / mefa’iliin
Mef4’iliin / mefé’iliin / mefa’iliin /
mefa’iliin

Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin /
miistef’iliin

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin
Mefalii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
Mefa’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin / fe’tliin
Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin

Mef’{ilii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tlin



Piece no.

85

104

119

49
54

91

116

125

129

138

157
93

123
61
111
62
102
78

79

Title

Sema‘i Haci F2’ik Beg

Sema‘i Imam-1 Sehriyari ‘Ali
Efendi
Sema Salih Aga

Beste cenber isak

Beste cenber Petraki

Beste-i cenber Zaharya

Beste cenber Nazim

Beste cenber isak

Beste cenber Haci Sa‘dullah Aga
Beste cenber Es‘ad Efendi

Beste cenber Dede Efendi
Beste-i cenber Dede Efendi

Beste cenber Zaharya

Beste zencir Dede Efendi

Beste darbeyn Dede Efendi
Beste darb-1 feth “Itri

Beste-i darb-1 feth Zeka’i Efendi

Kar devr-i Hindi Hoca’niii

Naks ‘Acemler devr-i Hindi

Incipit
Ne hal old: bafia simdi nedir bu derdime

care

Naks-1 la‘li gitmez ol stihuii dertin-1
sineden

Dil-i ‘asiklar1 bend étmede bir
pehlivansin sen

Nedir ol ciinbiis-i reftar u zarafet o giiliis
Mest olub étmis giribamii kiisade ta-be-
naf

Reng-i mevc-i ab-1 ziimriitden boyandi
camesi

Nale étmezdim mey-i ‘askifila piir ciis
olmasam

Gah anub gamzefi senifi feryad u ef§an
eylerim

Padisahim lutf édiib mesriir u sad eyle
beni

‘Izarid giil giil olmus ptiseden dil dag
dagindir

Ermesiin el o sehifi sevket-i valalarina
Navek-i gamzen ki her dem bagrimi piir
hiin éder

Leyla-yi ziilfiiii dil-i Mecniin olur divanesi
Erisdi mevsim-i giil seyr-i giilsitan édelim
Miistak-1 cemalin géce giindiiz dil-i seyda
Gamzef ki ola saki-i cesm-i siyeh-mest
Bir kerre iltifatifila hurrem olmadik
Giizest arzii ez-had be-pay-1 biis-i tii ma-

ra

Riizigar btd yar-i yar-i men

Makam

Nihavend

Hicazkar

Bayati

Dilkes haveran
Irdk

Rést

Bayati

Isfahan

Bayati araban

Diigah

Sevkefza
Rast

Isfahén
Bestenigar
Stiznak
Bestenigar
Hicazkar
Nihavend

Nihavend

Usiil

Aksak semai

Aksak seméai

Aksak semai

Cenber
Cenber

Cenber

Cenber

Cenber

Cenber

Cenber

Cenber
Cenber

Cenber
Darbeyn
Darbeyn
Darb-1 fetih
Darb-1 fetih

Devr-i Hindi

Devr-i Hindi

Bahir
Hezec

Hezec

Remel

Hezec

Remel

Remel

Remel

Remel

Remel

Remel

Hezec

Remel

Remel

Remel

Miictes

Hezec

Hezec

Muzari

Hezec

Remel

Muzari

Hezec (Ahrem)

Remel

Meter
Mef4’iliin / mefé’iliin / mefa’iliin /
mefa’iliin
Meftilii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin

F&’ilatiin / f&ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Mefa’iliin / mefd’iliin / mefd’iliin /
mefa’iliin
Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

F&’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin
F&’ilatiin / fa’ilatlin / fa’ilatiin / f&’iliin
F&’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin
F&’ilatiin / fa’ilatlin / fa’ilatiin / f&’iliin
F&’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin
Mef#’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin /
mefa’iliin

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

F&’ilatiin / f&ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

F&’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin
Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Mefilii / fa’ilatii / mefd’ilii / f&’iliin
Mef#’iliin / fe’tliin / mef&’iliin / fe’tliin
F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin
Mefilii / fa’ilatiin / meftlii / f&’ilatiin
Mefiliin / mef*aliin / mef’tliin / fa’

F&’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatlin

11



Piece no.

12

89

56

143

162
106

112
139

96

92

94
75

84
115
118

130

142

148

154

158

87

Title

Kar-1 muhtesem Hoca’nii

Beste devr-i kebir Dede Efendi
Beste devr-i kebir Zaharya
Beste devr-i kebir ‘Abdi Efendi
Beste devr-i kebir Sermii’ezzin
Sa‘dullah Efendi

Beste devr-i kebir isma‘il Efendi

Beste devr-i kebir Tab‘

Naks devr-i Hindi ‘Acemler

Naks diiyek Hoca

Naks mubammes Hoca
Beste hafif Mehmed Aga

Beste hafif Rif‘at Beg
Beste hafif Dede Efendi
Beste hafif ‘Aziz Efendi

Beste hafif Haci Sa‘dullah Aga
Beste hafif Dilhayat

Beste hafif el-Hac isma‘il Efendi
Beste hafif

Beste hafif Hafiz Efendi

Kar-1 hafif Dede Efendi

Incipit
Kavl-i muhtesem [ki] kiined kavm-i be-

yakin

Her zaman pis-i nigahimda hiiveydasin
sen

Giilsitan-1 naks-1 hiisniifiden baharistan
yazar

Ber-kiisai ma‘delet hakan-1 devran d@’ima

Ey sehinsah-1 cihan-ara-y1 nev-tarz-1 usiil

Sinede bir lahza aram eyle gel camm gibi
Berg-i giil ey gonca-fem sen gibi ter-
damen midir

Hem Kamer hem Ziihre vii hem Miisteri

der-asuman

Amed nesim-i subh-dem tersem ki azares
kiined

Seyr-i giil-i giilsen bi-ti haramest
Kamet-i mevziini kim bir misr[a]¢-y1
bercestedir

Ey can-1 derfinum seni bu canim unutmaz
Bir gonca-femii yaresi vardir cigerimde
Ey gamze sOyle zahm-1 dilimden zebanim
ol

Biilbiil-i dil ey giil-i ra‘na senifidir sen
benim

Yek-be-yek gerci murad-1 dili takrir étdim
Bir haber gelmedi aram-1 dil {i canimdan
Manend-i hale kol dolasam afitabima
Hiisn-i zatifi gibi bir dil-ber-i simin-
endam

‘Ask-1 tt nihal-i hayret amed

Makam

Rést

Irak

Saba

Acem asiran

Hicazkar

Stiznak
Diigah

Rast

Rést

Rast

Evcara

Nihavend
Bayati

Bayati

Bayati araban
Saba

Yegah
Miistear

Sevkefza

Rast

Usiil

Devr-i Hindi

Devr-i kebir

Devr-i kebir

Devr-i kebir

Devr-i kebir

Devr-i kebir

Devr-i kebir

Devr-i revan

Diiyek
Fer’
Hafif

Hafif
Hafif
Hafif

Hafif
Hafif
Hafif
Hafif

Hafif

Hafif

Bahir
Hezec (Ahreb)
Hezec (Ahrem)
Hezec (Ahrem)

Remel

Remel

Remel

Remel

Remel

Remel

Remel
Hezec (Ahrem)
Hezec (Ahrem)

Recez

Remel

Remel

Hezec
Hezec

Muzéari
Remel
Remel
Remel
Muzéari

Remel

Hezec

Meter
Meflii / mefd’ilii / mefa’ilii / fe’tl
Mef'{iliin / mefilii / mefa’ilii / fe’al
Mef'{iliin / mef{ili / mefd’iliin/ fa’

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

F&’ilatiin / f&ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

F&’ilatiin / f&ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

F&’ilatiin / f&ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatlin / fa’iliin
Mefliin / mef*aliin / mef’dlii / fe’tl
Mef’tiliin / meftli / mefa’ilii / fe’al
Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin /
miistef’iliin

Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa’iliin

F&’ilatiin / f&ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin

Mef(lii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tliin

Mefalii / fa’ilati / mefa’ilii / f&’iliin
Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatlin / f&’iliin
Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin
Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin
Mefalii / fa’ilati / mefa’ilii / f&’iliin

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Mef’(lii / mefa’iliin / fe’tliin



Piece no.
88
95
97
109
74

53

66
69

80
135

152

133

55

65

101

105

120

131

163

52

59

Title
Kar-1 Hoca Sevk-name hafif
Naks hafif ‘Acemler
Beste-i hafif Tab‘1
Beste-i hafif Dede Efendi
Beste-i havi Mehmed Aga

Kar-1 Bag-1 behist Hoca

Beste muhammes Bekir Aga

Kar muhammes Isma‘il Efendi

Beste muhammes Hafiz

Beste muhammes Dede Efendi
Beste muhammes Enfi Hasan Aga
Kar-1 Giilbiin-i ‘ays nim sakil ‘Itr1
Beste remel Dede Efendi

Beste remel Dilhayat

Sema‘l Hafiz Post

Sema‘i sengin Zeka’i Efendi
Sema‘ sengin ‘Aziz Efendi
Sema sengin Haci Sa‘dullah Aga
Sema‘ sengin Dede Efendi

Naks sema‘i Mehmed Aga

Naks sema‘i Dede Efendi

Incipit
Ez-sevk-i ti an ziilf-i cemal-i tG nedidim
Imseb ki ruhes cerag-1 bezm-i men biid
Seyr eyle o billiir beden taze Firenk'i
Ey gonca-dehen har-1 elem canima gecdi
Gelince hatt-1 mu‘anber o meh-
cemalimize
Nemikesed ser-i miiy-1 dilem be-bag-1
behist
Seydater eyledi beni huygerde gerdeniii
Resm-i stir old1 miiheyya sad u handan
vaktidir
Bagda mey iciliib naleler eyler n’eyler
Zeyn éden bag-1 cihan giil midir biilbiil

midir

Bezm-i meyde mutriba bir nagme-i dil-ci

kopar

Giilbiin-i ‘ays midemed saki-i giil‘izar ki

Bir ah [i]le ol gonca-feme halif ‘ayan ét
Cok m1 figanim ol giil-i ziba-hiram iciin

Gelse o siih meclise naz u tegafiil eylese

Giilsende hezar nagme-i dem-saz ile
mahziiz
Aram édemem yare nigah eylemedikce

Raks eyleyecek naz ile ol afet-i Misri

Ey lebleri gonga yiizi giil serv-i biilendim

Yiiziiii a¢ ey meh-i nev-tal‘at aman giin
goreyim

Hasretle tamam nale dondiim sensiz

Makam
Rast
Rast
Rast
Mahar

Evcara

Irak

Evc
Ferahnak

Nihavend

Neva

Segah

Neva

Irak

Eve

Rast

Hicazkar
Bayati

Bayati araban
Acem asiran

Dilkes haveran

Irak

Muhammes

Muhammes

Muhammes

Muhammes

Muhammes
Muhammes
Nim sakil
Remel

Remel
Sengin semai
Sengin semat
Sengin semai
Sengin seméai
Sengin seméi

Yiiriik semai

Yiiriik seméai

Bahir
Hezec
Hezec (Ahreb)
Hezec
Hezec

Miictes

Miictes

Muzari

Remel

Remel

Remel

Remel

Recez

Hezec

Hezec
Muzéari

Recez

Hezec

Hezec
Hezec
Hezec

Remel

Hezec (Ahreb)
Hezec (Ahrem)

Meter
Mefilii / mef&'ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Mefilii / mef&’iliin / mefd&’iliin / fa’
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’dliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin

Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Mefilii / fa'ilatii / mefa’ilii / £&’iliin

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

F&’ilatiin / f&ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatlin / f&’iliin

Miifte’iliin / mefa’iliin / miifte’iliin /
mef’iliin

Mef™tilii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin
Meftilii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin
Mef™ilii / fa’ilatli / mef&’ilii / f&’iliin
Miifte’iliin / mefd’iliin / Miifte’iliin /
mef’iliin

A g

Mef’(lii / mefa’ilii / mefd’ili / fe’tliin

Mef(lii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tiliin
Mef’{ilii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tlin
Mef’{ilii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tlin

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Mef(lii / mefd’iliin / mefé’iliin / fa’

Mef’{iliin / meflliin / mef{lin / &’

13



Piece no.

14

60

64
68

73

77
82

86

929

100
108
110

114
121
122
127
128

132
137
141

145
146
153

Title

Sema‘1 Hoca

Naks sema‘i Hoca

Naks sema‘i Hoca

Sema‘ Sakir Efendi

Sema‘i Mehmed Aga

Naks sema‘i
Naks sema‘i ‘Ali Efendi

Naks sema‘i Hoca

Naks sema‘d
Sema‘i Zeka’i Efendi

Naks sema‘ Dervis isma‘il Efendi

Sema Kiiciik Mehmed Aga

Naks sema‘i Mika’il Usta

Sema ‘Aziz Efendi

Naks sema< el-Hac isma‘l Efendi
Naks sema‘i Haci Es‘ad Efendi

Naks sema‘q Haci Sa‘dullah Aga
Sema‘i Dede Efendi
Naks sema‘ Es‘ad Efendi

Naks sema‘i Bekir Aga
Naks sema‘d

Sema‘ Bekir Aga

Incipit
Her seb nigeranest meh-i nev ta-ta ber-
ay1
Dervis reca-y1 padisahi nekiined

Giinci vii kitabi vii harifi di se yek renk

Bir dil-bere dil diisdi ki mahbtib-1
dilimdir
Saki cekemem vaz‘-1 zarifaneyi bos ko

Rencide sakin olma nigah eyledigimden

Bilmezdim 6ziim gamzefie meftiin imisim
ben

Biya ki berevim ez-In velayet men ti

Dadendem ezel secde ber-riiy-1 sanem-ra
Biilbiil gibi piir old1 cihan nagmelerimden
Yine zevrak-1 dertinum kirilub kenare
diisdi

Ey dil heves-i vuslat-1 canan safia diismez
Cana seni ben mihr-i vefa sahibi sandim
Soyle giizel rith-1 musavver misin

O giizel gozlerine hayran olayim

Ey nesim-i seheri canda yerin var senii
vay

Diller nice bir ¢ah-1 zenahdanina diissiin
Ey gonca-dehen ah-1 seherden hazer eyle
Der-Yemeni pis-i meni pis-i meni der-
Yemeni

Dilem rubiide-i an ¢esm-i sih-1 fettanest
Cefaya ey biit-i nevreste takatim var yok

Etdi o giizel ‘ahde vefa miijdeler olsun

Makam
Irak

Bestenigar

Eve

Ferahnak

Evcara
Nihavend

Nihavend

Rast

Rast
Hicazkar
Mahiir

Stiznak
Bayati
Bayati
Isfahén

Isfahan

Bayati araban
Neva
Diigah

Saba
Saba
Segah

Usiil

Yiiriik seméai

Yiiriik seméai

Yiiriik seméai

Yiiriik seméai

Yiiriik semai

Yiiriik seméai

Yiiriik semai

Yiiriik seméai

Yiiriik semai
Yiiriik seméai

Yiiriik seméai

Yiiriik seméai
Yiiriik semai
Yiiriik seméai
Yiiriik seméai

Yiiriik seméai

Yiiriik semai
Yiiriik seméai

Yiiriik seméai

Yiiriik seméai
Yiiriik semai

Yiiriik seméai

Bahir

Hezec

Hezec

Hezec

Hezec (Ahreb)
Muzéari

Hezec

Hezec

Hezec

Hezec

Hezec (Ahreb)

Hezec
Hezec

Kamil

Hezec
Hezec
Seri

Cedid

Miinserih

Hezec
Hezec

Recez

Hezec
Miictes

Hezec

Meter

YEre

Mef{ilii / mefa’iliin / mefilii / mefa’iliin
Meftlii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin
Meftilii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin
Mef'tilii / mefd’iliin / mefalii / fe’al
Meflii / fa’ilatii / mef&'ilii / f&’iliin
Mef*ilii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin

A g

Mef’(lii / mefa’ilii / mefd’ili / fe’tliin
Mef’{ilii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tlin
Mefili / fe’iliin

Mef’(lii / mefa’ilii / mefd’ili / fe’tliin

Meflii / mefd&’ilii / mefa’ilii / fe’til
Mef'{ilii / mefd’iliin / mefa’ili / fe’dl
Mef'tilii / mefd’iliin / mefaliin / &
Mef'{ilii / mef&’iliin / mefa’iliin / fa’
Mef™tilii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin
Mef*ilii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin
Miitefa’iliin / fe’tliin / miitefd’iliin /
fe’tiliin

Meftlii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin
Mef™tilii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin
Miifte’iliin / miifte’iliin / fa’iliin
Fe’ilatiin / fe’ilatiin / mefd’iliin

Miifte’iliin / fa’iliin / miifte’iliin / fa’iliin

Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Mefilii / mef&'ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Miifte’iliin / miifte’iliin / miifte’iliin /
miifte’iliin

Mef#’iliin / fe’tliin / mef&’iliin / fe’tliin
Mef?'iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

A9

Mef’{ilii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tlin



Piece no.
156
160

164

90

107
150

50

71

83
103
134
147
151

161
117
124

Title
Sema‘ Isma‘il Aga
Naks sema‘i Dede Efendi

Naks sema‘ Dede Efendi

Kar-1 natik Hatib-zade yiiriik
sema‘1
Naks sema‘i Niiri Beg

Sema el-Hac isma‘il Efendi

Beste zencir Mehmed Aga

Beste zencir Dede Efendi

Beste zencir Haci Fa’ik Beg

Beste zencir Zeka’1 Efendi

Beste zencir ‘Itri

Beste zencir el-Hac isma‘il Efendi

Maye beste zencir Dede Efendi

Beste zencir Dede Efendi
Beste zencir Mehmed Beg

Beste zencir “Itri

Incipit
Safia dil mah-1 tdbanim yakisdi

Ser-i ziilf-i ‘anberini yiizine nikab édersiii

Ne heva-y1 bag sazed ne kenar-1 kist ma-
ra

Rast getiriib fend ile seyr étdi hiimay1

Mizrab-1 gam-1 ‘ask ile ey stih-1 sitemkar
Biilbiilem bir giile kim sevkimi efziin
eyler

Siikiifezar-1 ‘izani giiliifi naziresidir
Figan éder yine biilbiil bahar gormiisdiir
Visal-i yare goiiiil sarf-1 himmet istermis
O nev-nihal ki serv-i revan olur giderek
Piyaleler ki o ruhsar-1 ale diirr getiiriir
Goiiiil ki ‘askla piir sinede hazine bulur
Olmamak ziilfiin esiri dil-bera miimkiin
degil

Mesam-1 hatira biiy-1 giil-i safa bulagor
Bu riitbe derd-i firakifi édiib esiri beni
Gel ey nesim-i saba hatt-1 yardan ne
haber

Makam
Miistear

Sevkefza

Acem asiran

Rést

Hicazkar
Yegéh

Dilkes haveran
Ferahnak
Nihavend
Hicazkar

Neva

Yegah

Segah

Acem asiran
Bayati

Isfahan

Usiil
Yiiriik seméai

Yiiriik seméai

Yiiriik seméai

Yiiriik seméai

Yiiriik seméai

Yiiriik seméai

Zencir
Zencir
Zencir
Zencir
Zencir
Zencir

Zencir

Zencir
Zencir

Zencir

Bahir
Hezec

Kamil

Kamil

Hezec

Remel

Miictes
Miictes
Miictes
Miictes
Miictes
Miictes

Remel

Miictes
Miictes

Miictes

Meter
Mef4’iliin / mefé’iliin / fe’dliin
Miitef&’iliin / fe’tiliin / miitefd’iliin /
fe’dliin
Miitefd’iliin / fe’tiliin / miitefd’iliin /
fe’tiliin

Miifte’iliin / f&’ilatiin/ miifte’ilatiin

Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Mef&iliin / fe’ilatiin / mef&’iliin / fe’iliin
Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
Mef&iliin / fe’ilatiin / mef&’iliin / fe’iliin
Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin
Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
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Appendix 2: Distribution of lyrics by bahir

Piece no.
920
127
55
62
64
67
72

73
76

77
81

82

84
86

87

88

97
100
105
107
108
109
111
113

16

Title

Kar-1 natik Hatib-zade yiiriik sema‘ql

Naks sema< el-Hac isma‘l Efendi

Beste remel Dede Efendi
Beste darb-1 feth “Itri
Naks sema‘i Hoca
Sema‘i ‘Osman Aga

Naks sema‘i Dede Efendi

Sema‘ Sakir Efendi

Sema‘i Mehmed Aga

Sema‘i Mehmed Aga

Sema‘i Hafiz

Naks sema‘d

Beste hafif Rif‘at Beg
Naks sema‘i ‘Ali Efendi

Kar-1 hafif Dede Efendi
Kar-1 Hoca Sevk-name hafif
Beste-i hafif Tab‘d

Naks sema‘d

Sema‘i sengin Zeka’i Efendi
Naks sema‘i Niiri Beg
Sema‘i Zeka’1 Efendi
Beste-i hafif Dede Efendi
Beste darbeyn Dede Efendi
Naks sema‘i Dede Efendi

Incipit
Rast getiriib fend ile seyr étdi hiimay:
O giizel gozlerine hayran olayim
Bir ah [i]le ol gonca-feme halin ‘ayan ét
Gamzefi ki ola saki-i cesm-i siyeh-mest
Dervis reca-y1 padisahi nekiined
Sabr eyleyemem ol giile canim démedikce

Dil-i bi-careyi mecriih éden tig-i nigahindir

Bir dil-bere dil diisdi ki mahbtib-1 dilimdir
Kimini meftiin1 oldufl ey peri-riiyum nihan
soyle

Saki cekemem vaz‘-1 zarifaneyi bos ko

Dil-i asiiftemiz simdi yine bir nev-civan ister

Rencide sakin olma nigah eyledigimden

Ey can-1 dertinum seni bu canim unutmaz
Bilmezdim 6zlim gamzefe meftin imisim
ben

‘Ask-1 tt nihal-i hayret amed

Ez-sevk-i ti an ziilf-i cemal-i td nedidim
Seyr eyle o billiir beden taze Firenk'i
Dadendem ezel secde ber-riiy-1 sanem-ra
Giilsende hezar nagme-i dem-saz ile mahziiz
Mizrab-1 gam-1 ‘ask ile ey stih-1 sitemkar
Biilbiil gibi piir old1 cihan nagmelerimden
Ey gonca-dehen har-1 elem canima gecdi
Miistak-1 cemalifi géce giindiiz dil-i seyda

Nesin sen 2 giizel nesin

Makam
Rast
Isfahdn
Irak
Bestenigar
Bestenigar
Evc
Ferahnak

Ferahnak

Evcara

Evcara

Nihavend

Nihavend

Nihavend
Nihavend

Rast
Rast
Rast
Rast
Hicazkar
Hicazkar
Hicazkar
Mahr
Stiznak

Stiznak

Ustil
Yiiriik semat
Yiiriik semat
Remel
Darb-1 fetih
Yiiriik semati
Aksak semai

Aksak semat

Yiiriik seméai

Aksak semat

Yiiriik seméai

Aksak semat

Yiiriik seméai

Hafif

Yiiriik seméai

Hafif

Hafif

Hafif

Yiiriik semat
Sengin semat
Yiiriik semat
Yiiriik semat
Hafif
Darbeyn

Aksak seméai

Bahir

Cedid
Hezec
Hezec
Hezec
Hezec

Hezec

Hezec

Hezec

Hezec

Hezec

Hezec

Hezec

Hezec

Hezec
Hezec
Hezec
Hezec
Hezec
Hezec
Hezec
Hezec
Hezec

Hezec

Meter
Miifte’iliin / f&’ilatiin/ miifte’ilatiin
Fe’ilatiin / fe’ilatiin / mefd’iliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’dliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Mefilii / mef&'ilii / mefa’ilii / fe’tliin

A 9AT A 9T

Mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin /
mefa’ilin
Mef(lii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tiliin

A1 A 9T

Mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin /
mefa’ilin
Mef(lii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tliin

A1 A 9T

Mef#’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin /
mefa’iliin

Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Meftlii / fe’tiliin

Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin

Mef(lii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tliin

Mefilii / mefd’iliin / fe’tliin

Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’dliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’dliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’dliin

A I

Mef’{ilii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tlin

A ga A 9n

Mefa’iliin / mefd’iliin



Piece no.
114
115
119

120
121
126

131
132
137
138

144
145
149
153
156
159
163
63

95
929

59

89

Title
Sema‘ Kii¢iik Mehmed Aga
Beste hafif Dede Efendi
Sema‘ Salih Aga

Sema‘ sengin ‘Aziz Efendi
Naks sema‘i Mika’il Usta

Naks sema‘i Cemil Beg

Sema‘ sengin Haci Sa‘dullah Aga
Naks sema‘ Haci Sa‘dullah Aga
Sema‘i Dede Efendi

Beste cenber Es‘ad Efendi

Sema‘i Hafiz Rif‘at

Naks sema‘i Bekir Aga
Sema el-Hac isma‘il Efendi
Sema‘ Bekir Aga

Sema‘i Isma‘il Aga

Sema‘i Hafiz Efendi

Sema sengin Dede Efendi

Naks sema‘i Dede Efendi

Naks hafif ‘Acemler

Naks sema‘i Hoca

Naks sema‘i Dede Efendi

Kar-1 muhtesem Hoca’nii

Incipit
Ey dil heves-i vuslat-1 canan sana diismez
Bir gonca-femiii yaresi vardir cigerimde
Dil-i ‘asiklar1 bend étmede bir pehlivansin
sen
Aram édemem yare nigah eylemedikce
Cana seni ben mihr-i vefa sahibi sandim
Karar étmez goiiiil miirgi bu bagin degme
sahinda
Raks eyleyecek naz ile ol afet-i Misri
Diller nice bir ¢ah-1 zenahdanina diissiin
Ey gonca-dehen ah-1 seherden hazer eyle
‘Izarid giil giil olmus ptiseden dil dag
dagindir
Dildar goriib nagme-i sehnaz édelim gel
Dilem rubtide-i an ¢esm-i sth-1 fettanest
Piyale elde ne dem bezmime habib geliir
Etdi o giizel ‘ahde vefa miijdeler olsun
Sana dil mah-1 tabanim yakisd1
Dil-besteye lutf u keremifi ma-hazar eyle
Ey lebleri gonca yiizi giil serv-i biilendim
Men bende siidem bende siidem bende
siidem
imseb ki ruhes cerag-1 bezm-i men biid

Biya ki berevim ez-In velayet men ti

Hasretle tamam nale dondiim sensiz

Kavl-i muhtesem [ki] kiined kavm-i be-yakin

Makam
Stiznak
Bayati
Bayati

Bayati
Bayati

Isfahan

Bayati araban
Bayati araban
Neva

Diigah

Saba

Saba

Yegah
Segah
Miistear
Sevkefza
Acem asiran

Bestenigar

Rast
Rast

Irak

Rést

Usiil
Yiiriik seméai
Hafif

Aksak semat

Sengin semai
Yiiriik semat

Aksak semat

Sengin semat
Yiiriik seméai
Yiiriik seméai
Cenber

Aksak semai
Yiiriik seméai
Aksak semai
Yiiriik seméai
Yiiriik semai
Aksak semai
Sengin seméai

Aksak semat

Hafif

Yiiriik seméai

Yiiriik seméai

Devr-i Hindi

Bahir
Hezec
Hezec

Hezec

Hezec
Hezec

Hezec

Hezec
Hezec
Hezec

Hezec

Hezec
Hezec
Hezec
Hezec
Hezec
Hezec
Hezec
Hezec
Hezec (Ahreb)
Hezec (Ahreb)
Hezec (Ahreb)

Hezec (Ahreb)

Meter

Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Mef#’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin /
mefa’iliin

Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Mef#’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin /
mefa’iliin

Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin

A I

Mef’{ilii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tlin

Mefa’iliin / mefa’iliin / mefd’iliin /
mefa’ilin
Mef’{ilii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tlin

Mef#’iliin / fe’tiliin / mef&’1liin / fe’tliin
Mef#’iliin / mefa’iliin / mef&’iliin / fe’tliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Mef#’iliin / mef&’iliin / fe’tliin

Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tliin
Mefilii / mef&’iliin / mef’llii / mefd’1liin
Mefilii / mef&’iliin / mef’ali / fe’tl
Mefilii / mefd’iliin / mefd’iliin / f&’
Mef*ilii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’til
Mefilii / mefd’iliin / mefd’ilii / fe’til
Mefilii / mef&’iliin / mef’dliin / f&’
Mefilii / mefd’iliin / mefd’iliin / f&’

Mef’{ilii / mefd’iliin / mefa’iliin / f&’

Hezec (Ahrem) Mef’{liin / mefliin / mef’tliin / fa’

Hezec (Ahreb)

Mef’{lii / mefd’ilii / mefa’ili / fe’tl

Hezec (Ahrem) @ Mef’{liin / mefdlii / mefd’ili / fe’il

Hezec (Ahrem) Mefliin / mefli / mefd’iliin/ f&’

17



Piece no.

18

79

85

60
68

78

110

160

164

50

53
61
71
74
83
103
117
124
134
146
147

Title
Naks ‘Acemler devr-i Hindi

Sema‘ Haci Fa’ik Beg

Sema‘1 Hoca

Naks sema‘i Hoca

Kar devr-i Hindi Hoca’'nin

Naks sema‘ Dervig isma‘il Efendi

Naks sema‘i Dede Efendi

Naks sema‘i Dede Efendi

Beste zencir Mehmed Aga

Kar-1 Bag-1 behist Hoca
Beste zencir Dede Efendi
Beste zencir Dede Efendi
Beste-i havi Mehmed Aga
Beste zencir Haci Fa’ik Beg
Beste zencir Zeka’1 Efendi
Beste zencir Mehmed Beg
Beste zencir Itri

Beste zencir ‘Itri

Naks sema‘d

Beste zencir el-Hac isma‘il Efendi

Incipit

Ruzigar buid yar-i yar-i men

Ne hal old1 bana simdi nedir bu derdime

care

Her seb nigeranest meh-i nev ta-ta ber-ayi

Giinci vii kitabi vii harifi di se yek renk

Giizest arzii ez-had be-pay-1 biis-i tii ma-ra

Yine zevrak-1 dertinum kirilub kenare diisdi
Ser-i ziilf-i ‘anberini yiizine nikab édersii
Ne heva-y1 bag sazed ne kenar-1 kist ma-ra
Siikiifezar-1 ‘izani giiliifi naziresidir

Nemikesed ser-i miiy-1 dilem be-bag-1 behist
Erisdi mevsim-i giil seyr-i giilsitan édelim
Figan éder yine biilbiil bahar gormiisdiir
Gelince hatt-1 mu‘anber o meh-cemalimize
Visal-i yare goiiiil sarf-1 himmet istermis

O nev-nihal ki serv-i revan olur giderek

Bu riitbe derd-i firakifi édiib esiri beni

Gel ey nesim-i saba hatt-1 yardan ne haber
Piyaleler ki o ruhsar-1 ale diirr getiiriir
Cefaya ey biit-i nevreste takatim var yok

Goiiiil ki ‘askla piir sinede hazine bulur

Makam

Nihavend

Nihavend

Irak

Evc

Nihavend

Mahtr

Sevkefza

Acem asiran

Dilkes
haveran
Irak
Bestenigar
Ferahnak
Evcara
Nihavend
Hicazkar
Bayati
Isfahén
Neva
Saba
Yegah

Usiil

Devr-i Hindi

Aksak semat

Yiiriik seméai

Yiiriik seméai

Devr-i Hind1

Yiiriik seméai

Yiiriik seméai

Yiiriik seméai

Zencir

Muhammes
Darbeyn
Zencir

Havi

Zencir
Zencir
Zencir
Zencir
Zencir
Yiiriik seméai

Zencir

Bahir

Meter

Hezec (Ahrem) Mef’{liin / mefliin / mef’{liin / fa’

Remel
Hezec

Hezec

Hezec

Hezec

Hezec (Ahreb)
Muzéari

Hezec

Remel

Muzari

Kamil

Kamil

Kamil

Miictes

Miictes
Miictes
Miictes
Miictes
Miictes
Miictes
Miictes
Miictes
Miictes
Miictes

Miictes

F&’ilatiin / fA’ilatiin / fa’ilatiin

Mefa’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin /
mefa’iliin

Mef*ilii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin
Mef'{ilii / mefa’iliin / mefilii / mefa’iliin
Meftlii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin
Mef'tilii / mefd’iliin / mefalii / fe’al
Meflii / fa’ilatli / mef&'ilii / f&’iliin
Mefa’iliin / fe’tiliin / mefé’iliin / fe’tliin
F&’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin
Mef’ilii / fa’ilatiin / mefalii / f&’ilatiin
Miitefd’iliin / fe’liin / miitefd’iliin /
fe’dliin

Miitefd’iliin / fe’liin / miitefd’iliin /
fe’tliin

Miitefa’iliin / fe’aliin / miitefd’iliin /
fe’tiliin

Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Mef?'iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
Mef?#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
Mef?'iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
Mef?'iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
Mef?'’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
Mef?#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin



Piece no.
155
161
128
57
65
66
102
118
154
92

101

136

141

133

98

49

52

54

56
58

Title
Sema‘q Bekir Aga
Beste zencir Dede Efendi
Naks sema‘i Haci Es‘ad Efendi
Sema“ ‘Itri
Beste remel Dilhayat
Beste muhammes Bekir Aga
Beste-i darb-1 feth Zeka’i Efendi
Beste hafif ‘Aziz Efendi
Beste hafif
Naks diiyek Hoca

Sema‘l Hafiz Post

Sema‘i Dede Efendi

Naks sema‘ Es‘ad Efendi

Kar-1 Giilbiin-i ‘ays nim sakil Ttrl

Naks sema‘i Hoca

Beste cenber Isak
Naks sema‘i Mehmed Aga
Beste cenber Petraki

Beste devr-i kebir Dede Efendi
Sema‘i Dede Efendi

Incipit
O nev-reside nihalim ne serv-kamet olur

Mesam-1 hatira biiy-1 giil-i safa bulagor

Ey nesim-i seheri canda yerin var senin vay

Nevriiz érisdi baga sarab istemez misin
Cok mu1 figanim ol giil-i ziba-hiram iciin
Seydater eyledi beni huygerde gerdenin

Bir kerre iltifatifila hurrem olmadik

Ey gamze soyle zahm-1 dilimden zebanim ol

Manend-i hale kol dolasam afitabima
Amed nesim-i subh-dem tersem ki azares
kiined

Gelse o siih meclise naz u tegafiil eylese

Ey gonca-i bag-1 cihan v’ey ziynet-i destar-1

can

Der-Yemeni pis-i meni pis-i meni der-Yemeni

Giilbiin-i ‘ays midemed saki-i giil‘izar ki

An mah-1 men der-mektebest men der-ser-i

reh muntazir

Nedir ol ciinbiis-i reftar u zarafet o giiliis

Yiiziifi a¢ ey meh-i nev-tal‘at aman giin
goreyim

Mest olub étmis giribanii kiisade ta-be-naf
Her zaman pis-i nigahimda hiiveydasin sen

Nice bir aglayayim derd ile her gah meded

Makam
Miistear
Acem asiran
Isfahén
Irak
Eve
Eve
Hicazkar
Bayati
Miistear

Rast

Rast

Neva

Diigah

Neva

Rast

Dilkes
haveran
Dilkes
héaveran
Irak
Irak
Irak

Ustil
Aksak semai
Zencir
Yiiriik semat
Aksak semaf
Remel
Muhammes
Darb-1 fetih
Hafif
Hafif
Diiyek

Sengin semat

Aksak semai

Yiiriik seméai

Nim sakil

Aksak semai

Cenber
Yiiriik semat
Cenber

Devr-i kebir

Aksak semat

Bahir
Miictes
Miictes
Miinserih
Muzéari
Muzari
Muzéari
Muzéari
Muzari
Muzari

Recez

Recez

Recez

Recez

Recez

Hezec

Recez

Miinserih

Remel

Remel

Remel

Remel

Remel

Meter
Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
Miifte’iliin / f&’iliin / miifte’iliin / f&’iliin
Mefilii / fa’ilatii / mefd’ilii / f&’iliin
Mefalii / fa’ilatii / mefd&’ilii / f&’iliin
Mefilii / fa’ilatii / mefd’ilii / f&’iliin
Mefilii / fa’ilatii / mefd’ilii / f&’iliin
Mefilii / fa’ilatii / mefd’ilii / f&’iliin
Mefalii / fa’ilatii / mef&’ilii / f&’iliin
Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin /
miistef’iliin
miifte'iliin / mefd’iliin / miifte'iliin /
mefd’iliin
Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin /
miistef’iliin
Miifte’iliin / miifte’iliin / miifte’iliin /

miifte’iliin

Miifte’iliin / mef&’iliin / miifte’iliin /
mefa’iliin

Meftlii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin
Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin /
miistef’iliin

Miifte’iliin / f&iliin / miifte’iliin / f&’iliin

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatin / fe’iliin

F&’ilatiin / f&ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin
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Piece no.

20

69

70

75

80
91

93

104
106

112
116

123
125

129
130
135

139

140
142
143
148
150
151

Title

Kar muhammes Isma‘il Efendi

Beste cenber Sakir Efendi

Beste hafif Mehmed Aga

Beste muhammes Hafiz

Beste-i cenber Zaharya

Beste-i cenber Dede Efendi

Sema‘l Imam-1 Sehriyari ‘Ali Efendi

Beste devr-i kebir Sermii’ezzin
Sa‘dullah Efendi
Beste devr-i kebir Isma‘il Efendi

Beste cenber Nazim

Beste cenber Zaharya

Beste cenber Isak

Beste cenber Haci Sa‘dullah Aga
Beste hafif Haci Sa‘dullah Aga

Beste muhammes Dede Efendi

Beste devr-i kebir Tab‘

Sema‘i Tab‘d

Beste hafif Dilhayat

Beste devr-i kebir Zaharya
Beste hafif el-Hac isma‘il Efendi
Sema el-Hac Isma‘l Efendi

Maye beste zencir Dede Efendi

Incipit
Resm-i stir old1 miiheyya sad u handan
vaktidir
Meyl éder bu hiisn [i]le kim gorse ey giil-fem
seni
Kamet-i mevziini kim bir misr[a]¢-y1
bercestedir
Bagda mey iciliib naleler eyler n’eyler
Reng-i mevc-i ab-1 ziimriitden boyandi
camesi
Navek-i gamzen ki her dem bagrimi piir hiin
éder
Naks-1 la‘li gitmez ol stihufi deriin-1 sineden

Ey sehinsah-1 cihan-ara-y1 nev-tarz-1 usiil

Sinede bir lahza aram eyle gel camm gibi
Nale étmezdim mey-i ‘askiiila piir cis
olmasam

Leyla-yi ziilfiifi dil-i Mecniin olur divanesi
Gah anub gamzei seniii feryad u efgan
eylerim

Padisahim lutf édiib mesriir u sad eyle beni
Biilbiil-i dil ey giil-i ra‘na senindir sen benim
Zeyn éden bag-1 cihan giil midir biilbiil
midir

Berg-i giil ey gonca-fem sen gibi ter-damen
midir

Nedir ol ciinbiis-i nadide o can-stiz nigah
Yek-be-yek gerci murad-1 dili takrir étdim
Giilsitan-1 naks-1 hiisniifiden baharistan yazar
Bir haber gelmedi aram-1 dil {i canimdan
Biilbiilem bir giile kim sevkimi efziin eyler

Olmamak ziilfiifi esiri dil-bera miimkiin degil

Makam

Ferahnak

Ferahnak

Evcara

Nihavend
Rast

Rést

Hicazkar

Hicazkar

Stiznak

Bayati

Isfahan

Isfahan

Bayati araban
Bayati araban

Neva

Diigah

Diigah
Saba
Saba
Yegéh
Yegéh
Segah

Usiil

Muhammes

Agir cenber

Hafif

Muhammes
Cenber

Cenber

Aksak semai

Devr-i kebir

Devr-i kebir
Cenber

Cenber
Cenber

Cenber
Hafif

Muhammes

Devr-i kebir

Aksak semaf
Hafif
Devr-i kebir
Hafif
Yiiriik semat

Zencir

Bahir

Remel

Remel

Remel

Remel

Remel

Remel

Remel

Remel

Remel

Remel

Remel

Remel

Remel
Remel

Remel

Remel

Remel
Remel
Remel
Remel
Remel

Remel

Meter

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

F&’ilatiin / f&ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Fa&’ilatiin / f&ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

F&’ilatiin / f&ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

F&’ilatiin / f&ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

F&’ilatiin / f&ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin
F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe'iliin
Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin
F&’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin
Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin
F&’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

F&’ilatiin / f&ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin



Piece no.
152

157

158

162
94
51

96

122

Title

Beste muhammes Enfi Hasan Aga

Beste cenber Dede Efendi
Beste hafif Hafiz Efendi

Beste devr-i kebir ‘Abdi Efendi
Naks mubammes Hoca

Naks sema‘i Mehmed Aga

Naks devr-i Hindi ‘Acemler

Sema‘i ‘Aziz Efendi

Incipit
Bezm-i meyde mutriba bir nagme-i dil-cii
kopar
Ermesiin el o sehifi sevket-i valalarina
Hiisn-i zatifi gibi bir dil-ber-i simin-endam
Ber-kiisal ma‘delet hakan-1 devran da’ima
Seyr-i giil-i giilsen bi-ti haramest

Hal-i ruhsarina necm-i seher iilker mi désem

Hem Kamer hem Ziihre vii hem Miister1 der-

asuman

Soyle giizel rith-1 musavver misin

Makam

Segah

Sevkefza
Sevkefza
Acem asiran
Rast

Dilkes
haveran

Rast

Bayati

Usiil

Muhammes

Cenber
Hafif
Devr-i kebir

Fer

Aksak semat

Devr-i revan

Yiiriik seméai

Bahir

Remel

Remel
Remel
Remel
Remel
Remel
Hezec
Remel
Hezec (Ahrem)
Hezec (Ahrem)

Seri

Meter

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin
Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin
F&’ilatiin / fa’ilatlin / fa’ilatiin / f&’iliin
Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa’iltin

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin
Mefilii / mef&'ilii / mefa’ilii / fe’tliin
F&’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin
Mefliin / mef*aliin / mef’dlii / fe’tl
Mef’tiliin / meftli / mefa’ilii / fe’al

Miifte’iliin / miifte’iliin / fa’iliin

21



Appendix 3: Distribution of lyrics by meter

Piece no. Title Incipit Makam Usiil Bahir Meter

94 Naks mubammes Hoca Seyr-i giil-i giilsen bi-ti haramest Rast Fer’ Remel Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa’iliin

54 Beste cenber Petraki Mest olub étmis giribanif kiisade ta-be- Irak Cenber Remel Fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin
naf

69 Kar muhammes Isma‘il Efendi Resm-i stir old1 miiheyya sad u handan Ferahnak Muhammes Remel Fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin
vaktidir

70 Beste cenber Sakir Efendi Meyl éder bu hiisn [i]le kim gorse ey giil- | Ferahnak Agir cenber Remel Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin / f’iliin
fem seni

75 Beste hafif Mehmed Aga Kamet-i mevziini kim bir misr[a]¢-y1 Evcara Hafif Remel Fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilin
bercestedir

91 Beste-i cenber Zaharya Reng-i mevc-i ab-1 ziimriitden boyandi Rast Cenber Remel F&’ilatiin / fa’ilatlin / fa’ilatiin / f&’iliin
camesi

93 Beste-i cenber Dede Efendi Navek-i gamzen ki her dem bagrimi piir | Rast Cenber Remel F&’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin
hiin éder

104 Sema‘i imam-1 Sehriyari ‘Ali Naks-1 la‘li gitmez ol sthun deriin-1 Hicazkar Aksak semai | Remel Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatlin / f&’iliin

Efendi sineden
106 Beste devr-i kebir Sermii’ezzin Ey sehinsah-1 cihan-ara-y1 nev-tarz-1 usal | Hicazkar Devr-i kebir | Remel Fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin
Sa‘dullah Efendi

112 Beste devr-i kebir isma‘il Efendi | Sinede bir lahza aram eyle gel canim gibi | Stiznak Devr-i kebir | Remel F&’ilatiin / fa’ilatlin / fa’ilatiin / f&’iliin

116 Beste cenber Nazim Nale étmezdim mey-i ‘askifila piir ctis Bayati Cenber Remel Fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin
olmasam

123 Beste cenber Zaharya Leyla-yi ziilfiii dil-i Mecniin olur divanesi | Isfahan Cenber Remel Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatlin / f&’iliin

125 Beste cenber sak Gah anub gamzei senii feryad u efgan Isfahan Cenber Remel Fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin
eylerim

129 Beste cenber Haci Sa‘dullah Aga | Padisahim lutf édiib mesriir u sad eyle Bayati araban | Cenber Remel Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatlin / f&’iliin
beni

130 Beste hafif Haci Sa‘dullah Aga Biilbiil-i dil ey giil-i ra‘na senifidir sen Bayati araban = Hafif Remel F&’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin
benim

135 Beste muhammes Dede Efendi Zeyn éden bag-1 ciham giil midir biilbiil | Neva Muhammes Remel Fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

22
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Piece no. Title Incipit Makam Usiil Bahir Meter

139 Beste devr-i kebir Tabd Berg-i giil ey gonca-fem sen gibi ter- Diigah Devr-i kebir | Remel Fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin
damen midir

143 Beste devr-i kebir Zaharya Giilsitan-1 naks-1 hiisniifiden baharistan Saba Devr-i kebir | Remel Fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin
yazar

148 Beste hafif el-Hac isma‘il Efendi | Bir haber gelmedi aram-1 dil ii cinimdan = Yegéh Hafif Remel Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

150 Sema‘i el-Hac Isma‘il Efendi Biilbiilem bir giile kim sevkimi efziin Yegéh Yiiriik semai | Remel Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatlin / f’iliin
eyler

151 Maye beste zencir Dede Efendi Olmamak ziilfiif esiri dil-bera miimkiin Segah Zencir Remel Fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin
degil

152 Beste muhammes Enfi Hasan Aga | Bezm-i meyde mutriba bir nagme-i dil-cii | Segih Muhammes Remel F&’ilatiin / fa’ilatlin / fa’ilatiin / f&’iliin
kopar

162 Beste devr-i kebir ‘Abdi Efendi Ber-kiisai ma‘delet hakan-1 devran d@’ima | Acem asiran Devr-i kebir | Remel F&’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

926 Naks devr-i Hindi ‘Acemler Hem Kamer hem Ziihre vii hem Miisterl | Rast Devr-i revan | Remel Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatlin / f&’ilin
der-asuman Hezec (Ahrem) | Mef’{iliin / mef’liin / mef{lii / fe’tl

Hezec (Ahrem) | Mef’{iliin / mef{lii / mefa’ili / fe’til

51 Naks sema‘i Mehmed Aga Hal-i rubsarina necm-i seher tilker mi Dilkes haveran @ Aksak semai | Remel Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin
désem Hezec Mefalii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin

80 Beste muhammes Hafiz Bagda mey iciliib naleler eyler n’eyler Nihavend Muhammes Remel Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

49 Beste cenber sak Nedir ol ciinbiis-i reftar u zarafet o giiliis | Dilkes haveran @ Cenber Remel Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

52 Naks sema‘i Mehmed Aga Yiiziifi a¢ ey meh-i nev-tal‘at aman giin Dilkes haveran | Yiiriik semai | Remel Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin
goreyim

56 Beste devr-i kebir Dede Efendi Her zaman pis-i nigahimda hiiveydasin Irak Devr-i kebir | Remel Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin
sen

58 Sema‘i Dede Efendi Nice bir aglayayim derd ile her gah Irak Aksak semai | Remel Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin
meded

140 Sema‘ Tab‘ Nedir ol ciinbiis-i nadide o can-stiz nigah | Diigah Aksak semai | Remel Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

142 Beste hafif Dilhayat Yek-be-yek gerci murad-1 dili takrir étdim | Saba Hafif Remel Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

157 Beste ¢cenber Dede Efendi Ermesiin el o sehifi sevket-i valalarina Sevkefza Cenber Remel Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

158 Beste hafif Hafiz Efendi Hiisn-i zatii gibi bir dil-ber-i simin- Sevkefza Hafif Remel Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin
endam

127 Naks sema el-Hac isma‘il Efendi | O giizel gozlerine hayran olayim Isfahan Yiiriik semai | Cedid Fe’ilatiin / fe’ilatiin / mefd’iliin

57 Sema“ Itri Nevriiz érisdi baga sarab istemez misin Irak Aksak semai | Muzari Meftilii / fa’ilatii / mefa’ilii / fa’iliin
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Piece no. Title Incipit Makam Usiil Bahir Meter
65 Beste remel Dilhayat Cok m1 figanim ol giil-i ziba-hiram iciin Evc Remel Muzari Meftli / fa’ilatii / mefa’ilii / fa’iliin
66 Beste muhammes Bekir Aga Seydater eyledi beni huygerde gerdenifi | Evc Muhammes Muzari Meflii / fa’ilati / mefd’ili / f&’iliin
102 Beste-i darb-1 feth Zeka’i Efendi Bir kerre iltifatifila hurrem olmadik Hicazkar Darb-1 fetih Muzéari Mefilii / fa’ilatii / mefa’ili / f&’iliin
118 Beste hafif ‘Aziz Efendi Ey gamze soyle zahm-1 dilimden zebanim | Bayati Hafif Muzari Meftilii / fa’ilatii / mefa’ilii / fa’iliin
ol
154 Beste hafif Manend-i hale kol dolasam afitabima Miistear Hafif Muzari Meftili / fa’ilatii / mefa’ilii / fa’iliin
929 Naks sema‘i Hoca Biya ki berevim ez-In velayet men ti Rést Yiiriik semai | Hezec (Ahreb) | Mef’ilii / mefd’ilii / mefa’ilii / fe’tl
Mefilii / mefd’iliin / mefd’ilii / fe’til
Mefilii / mef&’iliin / mef’tliin / f&’
Mefilii / mefd’iliin / mefd’iliin / fa’
89 Kar-1 muhtesem Hoca'nifi Kavl-i muhtesem [ki] kiined kavm-i be- Rést Devr-i Hindi | Hezec (Ahreb) @ Mef’ilii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’til
yakin Hezec (Ahrem) ' Mef’{liin / meflii / mefa’ilii / fe’til
Hezec (Ahrem) Mefliin / mef’ilii / mefa’iliin/ f&’
55 Beste remel Dede Efendi Bir ah [i]le ol gonca-feme halifi ‘ayan ét | Irdk Remel Hezec Mef'tilii / mefa’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
62 Beste darb-1 feth “Itri Gamzef ki ola saki-i cesm-i siyeh-mest Bestenigar Darb-1 fetih Hezec Mefalii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
67 Sema‘ ‘Osman Aga Sabr eyleyemem ol giile canim Evc Aksak semal | Hezec Mef'tilii / mefa’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
démedikce
73 Sema Sakir Efendi Bir dil-bere dil diisdi ki mahbiib-1 Ferahnak Yiiriik semai | Hezec Mefalii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
dilimdir
77 Semaq Mehmed Aga Saki cekemem vaz‘-1 zarifaneyi bos ko Evcara Yiiriik semai | Hezec Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
84 Beste hafif Rif‘at Beg Ey can-1 derinum seni bu canim unutmaz | Nihavend Hafif Hezec Mefalii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
86 Naks sema‘i ‘Ali Efendi Bilmezdim 6zlim gamzefe mefttin imisim | Nihavend Yiiriik semai | Hezec Mef'tilii / mefa’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
ben
88 Kar-1 Hoca Sevk-name hafif Ez-sevk-i tii an ziilf-i cemal-i ti nedidim | Rést Hafif Hezec Mef’tilii / mefa’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
97 Beste-i hafif Tab‘1 Seyr eyle o billiir beden taze Firenk'i Rést Hafif Hezec Mef'tilii / mefa’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
100 Naks sema‘ Dadendem ezel secde ber-riiy-1 sanem-ra | Rast Yiiriik semai | Hezec Meftilii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin
105 Sema sengin Zeka’i Efendi Giilsende hezar nagme-i dem-saz ile Hicazkar Sengin semai | Hezec Meflii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
mahziz
107 Naks sema‘ Niirl Beg Mizrab-1 gam-1 ‘ask ile ey stih-1 sitemkar | Hicazkar Yiiriik semai | Hezec Mefalii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
108 Sema‘i Zeka’1 Efendi Biilbiil gibi piir old: cihan nagmelerimden | Hicazkar Yiiriik semai | Hezec Mef'tilii / mefa’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
109 Beste-i hafif Dede Efendi Ey gonca-dehen har-1 elem camima gecdi | Mahir Hafif Hezec Mef'tilii / mefa’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
111 Beste darbeyn Dede Efendi Miistak-1 cemalifi géce giindiiz dil-i seyda | Stizndk Darbeyn Hezec Meftlii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin

24



Piece no. Title Incipit Makam Usiil Bahir Meter
114 Sema‘ Kii¢iik Mehmed Aga Ey dil heves-i vuslat-1 canan sana diismez @ Stiznak Yiiriik semai | Hezec Mef'tilii / mefa’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
115 Beste hafif Dede Efendi Bir gonca-femifl yaresi vardir cigerimde | Bayati Hafif Hezec Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
120 Sema‘ sengin ‘Aziz Efendi Aram édemem yare nigah eylemedikce Bayati Sengin semai | Hezec Mef'tilii / mefa’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
121 Naks sema‘i Mika’il Usta Cana seni ben mihr-i vefa sahibi sandim | Bayati Yiiriik seméi | Hezec Mef(lii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tiliin
131 Sema sengin Hacl Sa‘dullah Aga | Raks eyleyecek naz ile ol afet-i Misri Bayati arabian @ Sengin semdi | Hezec Mefalii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
132 Naks sema‘q Haci Sa‘dullah Aga Diller nice bir ¢ah-1 zenahdanina diissiin | Bayati araban | Yiiriik semai | Hezec Mef'tilii / mefa’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
137 Sema‘ Dede Efendi Ey gonca-dehen ah-1 seherden hazer eyle | Neva Yiiriik semai | Hezec Mef’tilii / mefa’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
144 Sema Hafiz Rif‘at Dildar goriib nagme-i sehnaz édelim gel | Saba Aksak semai | Hezec Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
153 Sema‘q Bekir Aga Etdi o giizel ‘ahde vefa miijdeler olsun Segah Yiiriik semai | Hezec Mefalii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
159 Sema‘i Hafiz Efendi Dil-besteye lutf u keremifi ma-hazar eyle | Sevkefza Aksak semal | Hezec Mef(lii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tliin
163 Sema sengin Dede Efendi Ey lebleri gonca yiizi giil serv-i biillendim | Acem asirdn Sengin semai | Hezec Mefalii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
82 Naks sema‘ Rencide sakin olma nigah eyledigimden | Nihavend Yiiriik semai | Hezec Meflii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
Mefilii / fe’tiliin
68 Naks sema‘i Hoca Giinci vii kitabi vii harifi di se yek renk | Evc Yiiriik semal | Hezec Mef'tili / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin
Hezec (Ahreb) < Mefili / mefd’iliin / mefli / fe’til
Muzéri Mefalii / fa’ilatii / mefd&’ilii / f&’iliin
87 Kar-1 hafif Dede Efendi ‘Ask-1 tii nihal-i hayret amed Rast Hafif Hezec Mef'tili / mefé’iliin / fe’dliin
64 Naks sema‘i Hoca Dervis reca-y1 padisahi nekiined Bestenigar Yiiriik semai | Hezec Mef'tilii / mefa’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
63 Naks sema‘ Dede Efendi Men bende siidem bende siidem bende Bestenigar Aksak semai | Hezec Mefilii / mef&’iliin / mefllii / mefd’liin
siidem Hezec (Ahreb) | Mefilii / mefd’iliin / mefli / fe’il
60 Sema‘i Hoca Her seb nigeranest meh-i nev ta-tii ber- Irak Yiiriik semai | Hezec Mef’tilii / mefa’iliin / mefalii / mefa’iliin
ayl
95 Naks hafif ‘Acemler imseb ki ruhes cerag-1 bezm-i men biid Rést Hafif Hezec (Ahreb) | Mef’iilii / mefa’iliin / mefa’iliin / f&’
59 Naks sema‘i Dede Efendi Hasretle tamam nale dondiim sensiz Irak Yiiriikk semai | Hezec (Ahreb) | Mefilii / mefd’iliin / mefa’iliin / fa’
Hezec (Ahrem) ' Mef’{liin / mefliin / mef’iliin / f&’
79 Naks ‘Acemler devr-i Hindi Rizigar bud yar-i yar-i men Nihavend Devr-i Hindi | Hezec (Ahrem) | Mef’{iliin / mef’{iliin / mef’{iliin / fa’
Remel Fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa&’ilatlin
50 Beste zencir Mehmed Aga Siikiifezar-1 ‘izanf giiliifi naziresidir Dilkes haveran @ Zencir Miictes Mef?#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
53 Kar-1 Bag-1 behist Hoca Nemikesed ser-i miiy-1 dilem be-bag-1 Irak Muhammes Miictes Mef¥’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin
behist
61 Beste zencir Dede Efendi Erisdi mevsim-i giil seyr-i giilsitan édelim | Bestenigar Darbeyn Miictes Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin
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71 Beste zencir Dede Efendi Figan éder yine biilbiil bahar gormiisdiir | Ferahnak Zencir Miictes Mef¥’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin

74 Beste-i havi Mehmed Aga Gelince hatt-1 mu‘anber o meh- Evcara Havi Miictes Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
cemalimize

83 Beste zencir Haci Fa’ik Beg Visal-i yare goiiil sarf-1 himmet istermis | Nihadvend Zencir Miictes Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

103 Beste zencir Zeka’1 Efendi O nev-nihal ki serv-i revan olur giderek Hicazkar Zencir Miictes Mef?#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

117 Beste zencir Mehmed Beg Bu riitbe derd-i firakin édiib esiri beni Bayati Zencir Miictes Mef¥’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin

124 Beste zencir Itri Gel ey nesim-i saba hatt-1 yardan ne Isfahan Zencir Miictes Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
haber

134 Beste zencir ‘Itr1 Piyaleler ki o ruhsar-1 ale diirr getiiriir Neva Zencir Miictes Mef¥’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin

146 Naks sema‘ Cefaya ey biit-i nevreste takatim var yok | Saba Yiiriik semai | Miictes Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

147 Beste zencir el-Hac isma‘il Efendi | Goiiiil ki ‘agkla piir sinede hazine bulur Yegah Zencir Miictes Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

155 Sema‘q Bekir Aga O nev-reside nihalim ne serv-kamet olur | Miistear Aksak semail | Miictes Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin

161 Beste zencir Dede Efendi Mesam-1 hatira biiy-1 giil-i safa bulagor Acem asiran Zencir Miictes Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

145 Naks sema‘ Bekir Aga Dilem rubtide-i an ¢cesm-i siih-1 fettanest | Saba Yiiriik semai | Hezec Mef#’iliin / fe’iliin / mef&’iliin / fe’tliin

78 Kar devr-i Hindi Hoca’'nin Giizest arzii ez-had be-pay-1 biis-i ti ma- | Nihavend Devr-i Hindi | Hezec Mefa’liin / fe’tiliin / mef&’iliin / fe’tliin
ra Remel F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin

Muzari Mefilii / fa’ilatiin / meftlii / f&’ilatiin

113 Naks sema‘i Dede Efendi Nesin sen a giizel nesin Stiznak Aksak semal | Hezec Mefa’iliin / mefd’iliin

156 Sema‘ sma‘il Aga Safia dil mah-1 tabanim yakisdi Miistear Yiiriik semai | Hezec Mef#’iliin / mefa’iliin / fe’dliin

149 Sema‘i el-Hac isma‘il Efendi Piyale elde ne dem bezmime habib geliir | Yegah Aksak semal | Hezec Mefa’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin / fe’tliin

72 Naks sema‘i Dede Efendi Dil-i bi-¢areyi mecrth éden tig-i Ferahnak Aksak semal | Hezec Mefa’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin /
nigahifidir mefa’iliin

76 Sema‘i Mehmed Aga Kimiii meftiin1 olduii ey peri-riiyum Evcara Aksak semal | Hezec Mefa’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin /
nihan soyle mefa’iliin

81 Sema‘ Hafiz Dil-i asiiftemiz simdi yine bir nev-civan Nihavend Aksak semai | Hezec Mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin /
ister mefa’iliin

119 Sema Salih Aga Dil-i ‘asiklar1 bend étmede bir Bayati Aksak semdi | Hezec Mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin /
pehlivansin sen mefa’iliin

126 Naks sema‘i Cemil Beg Karar étmez goiiil miirgi bu bagii degme | Isfahan Aksak semal | Hezec Mefa’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin /
sahinda mefa’iliin

138 Beste cenber Es‘ad Efendi ‘Izarid giil giil olmus ptseden dil dag Diigah Cenber Hezec Mefa’iliin / mefé’iliin / mefa’iliin /

26

dagindir

mefa’ilin



Piece no. Title Incipit Makam Usiil Bahir Meter
85 Sema‘ Haci Fa’ik Beg Ne hal old1 bana simdi nedir bu derdime | Nihavend Aksak seméal | Hezec Mefa’iliin / mefa’iliin / mefd’iliin /
care Hezec mefa’iliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’dliin
101 Sema‘i Hafiz Post Gelse o siih meclise naz u tegafiil eylese | Rast Sengin semdi | Recez miifte'iliin / mefa’iliin / miifte'iliin /
mefd’iliin
920 Kar-1 natik Hatib-zade yiiriik Rast getiriib fend ile seyr étdi hiimay1 Rast Yiiriik semai | — Miifte’iliin / fa’ilatiin/ miifte’ilatiin
sema‘l
128 Naks sema‘i Haci Es‘ad Efendi Ey nesim-i seheri canda yerin var senifi Isfahan Yiiriik semai | Miinserih Miifte’iliin / f&’iliin / miifte’iliin / fa’iliin
vay
133 Kar-1 Giilbiin-i ‘ays nim sakil ‘Itr1 | Giilbiin-i ‘ays midemed saki-i giil‘izar ki | Neva Nim sakil Recez Miifte’iliin / mefa’iliin / miifte’iliin /
Hezec mefd’iliin
Mefilii / mef&’ilii / mefa’ilii / fe’dliin
122 Sema‘ ‘Aziz Efendi Soyle giizel rith-1 musavver misin Bayati Yiiriik semai | Seri Miifte’iliin / miifte’iliin / fa’iliin
141 Naks sema‘ Es‘ad Efendi Der-Yemeni pis-i meni pis-i meni der- Diigdh Yiiriik semai | Recez Miifte’iliin / miifte’iliin / miifte’ilin /
Yemeni miifte’iliin
92 Naks diiyek Hoca Amed nesim-i subh-dem tersem ki azares = Rast Diiyek Recez Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin /
kiined miistef’iliin
136 Sema‘i Dede Efendi Ey gonca-i bag-1 cihan v’ey ziynet-i Neva Aksak semai | Recez Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin /
destar-1 can miistef’iliin
98 Naks sema‘i Hoca An mah-1 men der-mektebest men der- Rast Aksak semail | Recez Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin /
ser-i reh muntazir Miinserih miistef’iliin
Miifte’iliin / f&’iliin / miifte’iliin / f&’iliin
110 Naks sema‘ Dervis isma‘il Efendi | Yine zevrak-1 deriinum kirilub kenare Mahiir Yiiriik semai | Kamil Miitefd’iliin / fe’tiliin / miitefd’iliin /
diisdi fe’tiliin
160 Naks sema‘i Dede Efendi Ser-i ziilf-i ‘anberini yiizine nikab édersin | Sevkefza Yiiriik semai | Kamil Miitefa’iliin / fe’tliin / miitefa’iltin /
fe’tiliin
164 Naks sema‘ Dede Efendi Ne heva-y1 bag sazed ne kenar-1 kist ma- | Acem asirin Yiiriik semai | Kamil Miitefd’iliin / fe*aliin / miitef&’iliin /

ra

fe’tliin
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Appendix 4: Meters Distribution

Cedid 1 Fe’ilatiin / fe’ilatiin / mefd’iliin
1.

Hezec 1

fe’liin
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Piece 127

Mef*iilii / mef&’ilii / mefa’ilii /

Piece 51 (2 different meters)
Piece 55
Piece 62
Piece 64
Piece 67
Piece 68 (3 different meters)
Piece 73
Piece 77
Piece 82

. Piece 84
. Piece 85 (2 different meters)
. Piece 86
. aq

. Piece 97
. Piece 100
. Piece 105
. Piece 107
. Piece 108
. Piece 109
. Piece 111
. Piece 114

22. Piece 115
23. Piece 120
24. Piece 121
25. Piece 131
26. Piece 132
27. Piece 133 (2 different meters)
28. Piece 137
29. Piece 144
30. Piece 153
31. Piece 159
32. Piece 163

Hezec 2 Mef’iilii / mefa’iliin / mefiilii /
mefa’iliin

1. Piece 60

2. DPiece 63 (2 different meters)

Hezec 3 Mef’ilii / mefd’iliin / fe’iliin
1. Piece 87

Hezec 4 Mefa’iliin / fe’iliin / mefa’iliin /
fe’tliin

1. Piece 78 (3 different meters)

2. Piece 145

A ga A ga

Hecez 5 Mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin /
mefa’iliin

1. Piece 72

2. Piece 76

3. Piece 81

4. Piece 85 (2 different meters)

5. Piece 119
6. Piece 126
7. DPiece 138

Hezec 6 Mefa’iliin / mefd’iliin / mefd’iliin /
fe’dliin
1. Piece 149

Hezec 7 Mefa’iliin / mefd’iliin / fe’tliin
1. Piece 156

Hezec 8 Mefa’iliin / mefa’iliin
1. Piece 113

RUBAI METERS

Hezec (Ahreb) 1 Mef’ilii / mefa’iliin /
mefilii / fe’il

1. Piece 63 (2 different meters)

2. DPiece 68 (3 different meters)

Hezec (Ahreb) 2 Mef’iilii / mefa’ilii /
mefa’ilii / fe’il
1. Piece 89 (3 different meters)
2. Piece 99 (4 different meters)

Hezec (Ahreb) 3 Mef’iilii / mefd’iliin /
mef’iliin / fa’
1. Piece 99 (4 different meters)



Hezec (Ahreb) 4 Mef’ilii / mefa’iliin /
mefa’iliin / fa’

1. Piece 59 (2 different meters)

2. DPiece 95

Hezec (Ahreb) 5 Mef’ilii / mefd’iliin /
mefa’ilii / fe’dl
1. Piece 99 (4 different meters)

Hezec (Ahreb) 6 Mef’ilii / mefd’iliin /
mefa’iliin / &’
1. Piece 99 (4 different meters)

Hezec (Ahrem) 1 Mef’iliin / meflii /
mefa’ilii / fe’til

1. Piece 89 (2 different meters)

2. Piece 96 (3 different meters)

Hezec (Ahrem) 2 Mef’iliin / mefilii /
mefa’iliin / &’
1. Piece 89 (2 different meters)

Hezec (Ahrem) 3 Mef’iliin / mefiliin /
mef’ilii / fa’tl
1. Piece 96 (3 different meters)

Hezec (Ahrem) 4 Mef’iliin / mefiliin /
mef’iliin / fa’

1. Piece 59 (2 different meters)

2. Piece 79 (2 different meters)

Kamil 1 Miitefd’iliin / fe’tiliin / miitefa’iliin

/ fe’aliin
1. Piece 110
2. Piece 160
3. DPiece 164

Muzari 1 Mef’ilii / fa’ilatii / mefd’ilii /
fa’iliin
1. Piece 57
Piece 65
Piece 66
Piece 68 (3 different meters)
Piece 102
Piece 118
Piece 154

N oo s

Muzari 2 Mef’ilii / fa’ilatiin / mefdlii /
fa’ilatiin
1. Piece 78 (3 different meters)

Miictes 1 Mefa’iliin / fe’ilatiin / mef&’iliin /
fe’iliin
1. Piece 50
Piece 53
Piece 61
Piece 71
Piece 74
Piece 83
Piece 103
Piece 117

©® N oA

9. Piece 124
10. Piece 134
11. Piece 146
12. Piece 147
13. Piece 155
14. Piece 161

Miinserih 1 Miifte’iliin / f&’iliin /
miifte’iliin / f4’iliin
1. Piece 98 (2 different meters)
2. Piece 128

Recez 1 Miifte’iliin / mefa’iliin / miifte’iliin
/ mefad’iliin

1. Piece 101

2. Piece 133 (2 different meters)

Recez 2 Miifte’iliin / miifte’iliin /
miifte’iliin / miifte’iliin
1. Piece 141

Recez 3 Miistef’iliin / miistef’iliin /
miistef’iliin / miistefiliin
1. Piece 92
2. Piece 98 (2 different meters)
3. Piece 136

Remel 1 F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin /

fa’iliin
1. Piece 54
2. Piece 69
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Remel 2 Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin /

fe’iliin
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1.

Piece 70

Piece 75

Piece 91

Piece 93

Piece 96 (3 different meters)
Piece 104

Piece 106

. Piece 112
. Piece 116
. Piece 123
. Piece 125
. Piece 129
. Piece 130
. Piece 135
. Piece 139
. Piece 143
. Piece 150
. Piece 151
. Piece 152
. Piece 162

Piece 49

Piece 51 (2 different meters)
Piece 52

Piece 56

Piece 58

Piece 80

Piece 140

Piece 142

Piece 148

10. Piece 157

11. Piece 158
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Remel 3 FAa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatin
1. Piece 79 (2 different meters)

Remel 4 FA&’ilatiin / fa’ilatiin / fa’iliin
1. Piece 94

Remel 5 F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin /
fa’ilatiin

1. Piece 78 (3 different meters)
Remel 6 Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin /
fe’ilatiin

1. Piece 51 (2 different meters)

Seri1l Miifte’iliin / miifte’iliin / fa’iliin
1. Piece 122




SCANSION OF THE LYRICS






Makam: Dilkes haveran

Ustil: Cenber

Bahir:  Remel

Meter:  Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Lyricist: Hami

Piece no. 49 Beste cenber Isak

Nedir ol ciinbiis-i reftar u zarafet o giiliis

Nedir ol cezbe-i hiisn ile taravet o revis

Elde Saksonya siirahiyle safa bahs éderek

Ham[i] ’nifi ‘aklii alir boyle levendane gelis
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Read
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Nedir ol ciinbiis-i reftar u zarafet o giiliis

Ne dir ol «ciin bii si ref tir u

Ne di rol ciin bi si ref tir u

CV CV CVC CVC CV CV cve cVe v
U

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Nedir ol cezbe-i hiisn ile taravet o revis

Ne dir ol cez be i  hiisn i le

Ne di rol cez be i  hiisn 1 le

cV ¢v cve cve ¢cv v cvee V cv
U I

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Elde Saksonya siirahiyle safa bahs ederek

El de Sak son ya sii ra hiy le
El de Sak son ya sii ra hiy le
Ve €V cveC cve cv c¢cv ¢V cVe cv

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Fa&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Hami’nifi ‘akhifi alir boyle levendane gelis

H4 mi niA ‘ak LA a Ir boy le
Ha mi nii ‘ak = da Iir boy le
¢V ¢cv cve ve c¢cv Vv cve cve  cv

Z 8]
1 2 3 4 5 6 7 8 9

F&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Za

za

cv

10

ta

ta

cv

10

sa

sa

cv

10

le

le

cv

10

cV

11

cV

11

cV

11

ven

ven

cve

fet

fet

cve

12

vet

vet

cve

12

bahs

bahs

cvce

12

cV

12

13

13

13

ne

ne

Ccv

13

gii

gl

Ccv

14

re

re

Ccv

14

de

de

Ccv

14

ge

ge

Ccv

14

liis

liis

cve

15

vis

vis

cVe

15

rek

rek

cvc

15

lis

lis

cve

15



Makam: Dilkes haveran

Ustil: Zencir

Bahir:  Miictes

Meter: Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Lyricist: Vasif

Piece no. 50 Beste zencir Mehmed Aga
Siikiifezar-1 ‘izari giiliii naziresidir

Bahara karsu hezarii o bir mesiresidir

Sorulsa Vasif-1 zare leban-1 bostaniii

Cilek sekerlemesi yasemen hamiresidir
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Siikiifezar-1 ‘izani giiliifi naziresidir
Si ki fe z& nn ‘9 za nh gi

Si ki fe z& n ‘i za nad gi

cv ¢V c¢v ¢V c¢cv v cV cve cv

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Mef4’iliin / fe’ilatiin / mef4’iliin / fe’iliin

Bahara karsu hezarifi o bir mesiresidir

Ba hd ra kar su he za mni o
b b e e @ o
.cv ;/ ::v ;c ::v .cv ;/ ;c v
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin
Sorulsa Vasif-1 zare leban-1 bostanii
So rul sa Va s1 fi  zAa re le

So rul sa Vi st fi  za ré le

cv c¢cvec ¢cv ¢V c¢cv ¢cv ¢V ¢V «cv

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mefa'iliin / fe’ilatiin / mef&’iliin / fa’liin
Cilek sekerlemesi yasemen hamiresidir

Ci lek

se ker le me si ya se

Ci lek se ker le me si ya se

cv cve c¢cv ¢cve ¢cv ¢cv ¢V ¢V v
I

1 2 34 5 6 7 8 9

Mef4’iliin / fe’ilatiin / mef4’iliin / fe’iliin

lifi

liif

cve

10

bir

bir

cve

10

cV

10

men

men

cve

10

na

na

cv

11

cv

11

ni

ni

cv

11

ha

ha

cv

11

cV

12

cV

12

bos

bos

cve

12

cV

12

re

re

Ccv

13

re

re

Ccv

13

cV

13

re

re

Ccv

13

si

si

Ccv

14

si

si

Ccv

14

nif

nin

cvc

14

si

si

Ccv

14

dir

dir

cve

15

dir

dir

cvc

15

15

dir

dir

cve

15



Makam: Dilkes haveran
Ustil: Aksak seméi
Bahir:  Remel

Hezec

Meters: Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatin

Mef{li / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’{iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 51 Naks sema‘i Mehmed Aga

Hal-i ruhsarina necm-i seher iilker mi désem

Gerden-i safina niir-1 meh-i enver mi désem

Arayis-i bezm-i tarabifi geldi zamani
Vakt-i ferahin old1 bedidar-1 nisani
Tebdil-i makam eyleyelim semt-i Bogaza

Biz zevk édelim ta-be-gelii cism ile cani

miyanhane
Bulamam tavr-1 perisanina ta‘bir-i seza

Siih-1 sevda-y1 mey yohsa da[’] -y1 dil-ber mi désem

Ey ‘asik-1 stiride-i aliifte-i tilfet
Vérme dile inkara hiicim étmege ruhsat
Diinyaya tahammiil ola endiiha sezavar

Saki biiyiisiin kase-i sersar-1 meserret
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Hal-i ruhsarina necm-i seher iilker mi desem
Ha li ruh s& n na nec mi

Ha 1 ruh  si 1 na nec mi

cV cv cve ¢V cv cv cve ¢V

1 2 3 4 5 6 7 8
Fa’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin
Gerden-i safina niir-1 meh-i enver mi desem
Ger de i sa f na ni n

Ger de ni sa fi na ni 1

cve ¢V ¢V ¢V v cv ¢V ¢V
I I

1 2 3 4 5 6 7 8

Fa’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Bulamam tavr-1 perisanina ta‘bir-i seza

Bu 1la mam tav 11 pe 1 sa

Bu la mam tav 1 pe sa

cv cv cve  cve  Ccv cv cV cV

1 2 3 4 5 6 7 8
Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Siih-1 sevda-y1 mey yohsa da-y1 dil-ber mi desem
S& hi sev dd@ y1  mey yoh sa

St hi sev da y1 mey yoh sa

¢V cv cve ¢V cv cve cve ¢V
iz I

1 2 3 4 5 6 7 8

Fa&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

se

se

Ccv

ni

ni

Ccv

her

he

Ccv

10

hi

hi

Ccv

10

na

na

Ccv

10

y1i

y1

Ccv

10

il

riil

cve

11

en

en

vc

11

ta

ta

cvc

11

dil

dil

cve

11

ker

ker

cve

12

ver

ver

cvc

12

cV

12

ber

ber

cve

12

Ccv

13

Ccv

13

ri

ri

Ccv

13

mi

mi

Ccv

13

de

de

Ccv

14

de

de

Ccv

14

se

se

Ccv

14

de

de

Ccv

14

sem

sem

cve

15

sem

sem

cvc

15

cV

15

sem

sem

cve

15
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Read
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Arayis-i bezm-i tarabifi geldi zamani
A ra yi si bez mi ta

A ra yi s bez mi ta

\'% cV cv cv cve ¢V cv

1 2 3 4 5 6 7
Meftlii / mefa’ilii / mefd’1lii / fe’tiliin
Vakt-i ferahin old1 bedidar-1 nisani

Vak ti fe ra hii ol d1

Vak i fe ra hii ol d1
cve ¢V cv ¢V cve Ve Cv
I
1 2 3 4 5 6 7
Mef'ilii / mefa’ilii / mef&’ilii / fe’tiliin
Tebdil-i makam eyleyelim semt-i Bogaza
Teb di i ma kim ey le

Teb di i ma kam ey le

cve ¢V cv cv cVe ve cv

1 2 3 4 5 6 7

Mef(li / mefd’ili / mefd’ili / fe’tliin

Biz zevk edelim ta-be-gelii cism ile cani

Biz zevk e de lim ta be
Biz zevk e de lim ta be
cve  cvee VvV cv cve ¢V cv

1 2 3 4 5 6 7

Mef’{li / mefd’ili / mefd’ili / fe’iliin

ra

ra

cv

be

be

cv

8

ye

ye

Ccv

ge

ge

Ccv

8

bin

bifl

cve

lim

lim

cvc

gel

gel

cve

10

cV

10

sem

sem

cvc

10

cism

cism

cvce

10

di

di

Ccv

11

Il

1

Ccv

11

ti

ti

Ccv

11

i

i

11

Za

za

Ccv

12

ni

ni

Ccv

12

Bo

Bo

Ccv

12

le

le

Ccv

12

cV

13

cV

13

ga

cV

13

ni

cV

14

ni

cV

14

Za

cV

14

ni

cV

14
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Ey ‘asik-1 stiride-i aliifte-i iilfet
Ey ‘a st ki st i de

ki st de

Ey a s1

ve \Y% cv cv cV cV cv

1 2 3 4 5 6 7
Meftlii / mefa’ilii / mefd’1lii / fe’tiliin
Verme dile inkare hiicim etmege rubsat
Ver me di le in ki re

Ver mé di le in ki re

cve ¢V cv cv ve cV cv

1 2 3 4 5 6 7
Mef'ilii / mefa’ilii / mef&’ilii / fe’tiliin

Diinyaya tahammiil ola endiiha sezavar
mill o

Din ya& ya ta ham

Din yd4 ya ta ham mil o

cve cV Ccv Ccv cvc cvc \%

1 2 3 4 5 6 7
Mef'ilii / mefa’ilii / mef&’ilii / fe’tiliin
Saki biiyiisiin kase-i sersar-1 meserret
S& ki bii yii sin k& se

sa ki bi yi siin ki se

cV cV cv cv cve ¢V cv

1 2 3 4 5 6 7

Mef’{li / mefd’ili / mefd’ili / fe’tiliin

hi

hi

Ccv

la

la

Ccv

en

en

vc

ser

ser

cve

liif

liif

cve

10

et

et

vc

10

cV

10

cV

10

te

te

Ccv

11

Ccv

11

ha

ha

Ccv

11

I1

r1

Ccv

11

12

cv

12

se

se

cv

12

cv

12

il

il

Y

13

ruh

ruh

cve

13

cV

13

ser

ser

cve

13

fet

fet

cve

14

sat

sat

cve

14

var

var

cVe

14

ret

ret

cve

14



Makam: Dilkes haveran

Ustil: Yiiriik semat

Bahir:  Remel

Meter:  Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Lyricist: Sakir

Piece no. 52 Naks sema‘i Mehmed Aga
Yiiziifi a¢ ey meh-i nev-tal‘at aman giin goreyim

Nice bir tali¢ ile lecc-i nihan giin goreyim

miyanhane
Nister-i ebr-i cefada hele mestiiriyyet

Bende Sakir gibi ey mihr-i cihan giin goreyim

[tem]me
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Yiiziifi a¢ ey meh-i nev-tal‘at aman giin goreyim

Yi =zifi ac ey me hi nev tal ‘at
Yi zii flac ey me hi nev tal “‘a
CV €V CVC VC CV CV CVC CVC V

8] 8]

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Nice bir tali€ ile lecc-i nihan giin goreyim

Ni ce Dbir t& 1’ i le lec «ci
Ni ce bir t& 1’ i 1& lec c
cv cv c¢cve ¢V cve v ¢V cve cv

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Fe’ilatiin / fa’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Nister-i ebr-i cefada hele mestiiriyyet

Nis te ri e ri ce fa da he

Nis te 11 eb ri ce fa da he

cve ¢cv ¢V ve c¢cv c¢cv cV ¢V v
I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fa’liin

Bende Sakir gibi ey mihr-i cihan giin géreyim

Ben de Sa kir gi bi ey mih =i
Ben de Sa kir gi bi ey mih ri
cve ¢cv ¢V cve ¢V ¢V vVC CVC CV

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Fa&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

a

ta

cv

10

ni

ni

cv

10

le

le

cv

10

ci

ci

cv

10

cVe

11

han

han

cVe

11

mes

mes

cve

11

han

han

cVe

11

glin

giin

cve

12

gilin

glin

cvc

12

cV

12

giin

gilin

cve

12

go

g0

cv

13

g0

go

cv

13

re

re

cv

14

re

re

cv

14

riy

riy

cve

13-14

g0

go

cv

re

re

cv

yim

yim

cve

15

yim

yim

cve

15

yet

yet

cve

15

yim

yim

cve

13 14 15



Makam: Irak

Ustil: Muhammes

Bahir:  Miictes

Meter: Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 53 Kar-1 Bag-1 behist Hoca

Nemikesed ser-i miiy-1 dilem be-bag-1 behist

Zi-cak-1 pireheni kerde-em siirag-1 behist

Miidam-ayed [e] z-biiy-1 ti*

Nesim-i ‘anber-i ziilf-i tii der-dimag-1 behist

[tem]me

“zi-bliy-1 NE204. Miidam-ayed ez-biiy-1] Miidam-ayed ii ez-biiy-1 NE3466; Miidam-ayedeh ez ii biiy-1
AK431; Miidam-ayed ez ii biy-1 B1578 | arend] ader AK431, ayed NE3466, B1578

43



(@D)] Nemikesed ser-i miiy-1 dilem be-bag-1 behist

Syllables Ne mi ke sed se ri mid y1 di lem be bd g be  hist
Syllable type . e . e e . . _
Read Ne mi ke sed se ri mi yi di lem be ba g be hist
Syllable type . — e — . — — e . . _

Syllable struct cv ¢V cv cvc ¢cv cv ¢V ¢V ¢cv cve cv ¢V cv ¢V cvee
Arts & Flaws I
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

Meter Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin

2) Zi-cak-1 pireheni kerde-em siirag-1 behist

Syllables Zi ¢cd& ki pi re he nl ker de em si rd g be hist
Syllable type . e . . — e — . . —
Read Zi cda ki pil re he ni ker de em si rd g be  hist
Syllable type . e . . . — e — . . —
Syllable struct cv ¢V cv ¢V ¢ev cv ¢V cve cv ve c¢v ¢V cv eV cvee
Arts & Flaws

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

Meter Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

3 Miidam-ayed zi-biiy-1 tii can eger arend

Syllables Mi ddm & yed zi bl y1 ti cén e ger & rend
Syllable type . - = — — = — —_ - —

Read Mii dam (i) A yed zi b yi tu can e ger & rend
Syllable type = e — . = — — . = = =
Syllable struct cv ¢ve v V ev cv ¢V ¢V cv cVe cv cve V cvee
Arts & Flaws M Z I Z

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

Meter Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fa’liin

4) Nesim-i ‘anber-i ziilf-i tii der-dimag-1 behist

Syllables Ne si mi ‘an be ri =zil fi ti der di méd g be  hist
Syllable type . e . e e . _
Read Ne si mi ‘an be ri zil fi tu der di ma g be  hist
Syllable type . e . o — — . — e — . . —

Syllable struct cv ¢V cv vce cv c¢v cve ¢V ¢cv cve cv ¢V cv ¢V cvee
Arts & Flaws I Z
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

Meter Mefa’iliin / fe’ilatiin / mef’iliin / fe’iliin
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Makam: Irak

Ustil: Cenber

Bahir: Remel

Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Lyricist: Ragib

Piece no. 54 Beste cenber Petraki

Mest olub étmis giribanin kiisade ta-be-naf

Vaktidir ol mahla olmak dilersefi sine-saf

Revnak-1 siir-1 kiyamet kamet-i balasidir

Kaftan nesr eyledi asar-1 hiisniifi ta-be-Kaf

[tem]me
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Mest olub etmis giribanifi kiisade ta-be-naf

Mest o lub
;est o ;b
c_vcc v ;/c
1 2 3

et mis
« my
o
4 5

~

gi

gi i

cv ¢V

6 7

cV

8

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Vaktidir ol mahla olmak dilersefi sine-saf

Vak ti dir
;k ti ;r
;c cv ;/c
1 2 3

ol

méah la

ol

ol mah (i) 14

ve cVe
M
4 5

v ¢V
I
6 7

mak

ol

vC

8

F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Revnak-1 siir-1 kiyamet kamet-i balasidir

Rev na ki

Rev na ki

cve c¢cv ¢V
I

1 2 3

st 11
si
cV cV
I
4 5

ki ya

ki ya

cv ¢V

6 7

met

met

cve

8

F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Kaftan nesr eyledi asar-1 hiisniifi ta-be-Kaf

Kaf tan nesr
Kaf (i) tan
cVe v Cve
M

1 2 3

ey le

nesr ey

cvee ve

4 5

di a
le di

cv ¢V
I

6 7

sa

a

\Y%

8

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

nin

nin

cve

di

mak

cvc

I1

cV

9

kii

kii

cv

10

ler

di

cv

10

cv

10

hiis

r1

cv

10

cV

11

sen

ler

cve

11

cV

11

niin

hiis

cve

11

cV

12

cve

12

cV

12

ta

niin

cve

12

cV

13

ne

si

cV

13

cV

13

be

ta

cV

13

be

be

cv

14

cv

14

S1

S1

cv

14

Kaf

be

cv

14

naf

naf

cVe

dir

dir

cvc

Kaf

cVe

15



Makam: Iradk
Usiil: Remel
Bahir: Hezec

Meter: Mef{ilii / mefd’ilii / mefd’

A

ilii / fe’tliin

Lyricist: unknown

Piece no. 55 Beste remel Dede Efendi

Bir ah [i] le ol gonca-feme halifi ‘ayan ét

Biilbiil gibi giilsende goiiil mesk-i figan ét

Biis-1 lebifii étme dirig ‘asika cana

Canim gibi la‘lifii saha-ciiy-1 cihan ét

[tem]me
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Bir ah ile ol gonga-feme halifi ‘ayan et

Bir ah i le ol gon ca fe

Bir 4dh i 1le ol gon ca fe

cve Ve V ¢v ve c¢ve cv cv

1 2 3 4 5 6 7 8

A 9

Mef™{li / mefd’ili / mefd’ili / fe’tiliin

Biilbiil gibi giilsende goiiiil mesk-i figan et

Biil biill gi bi giil sen de go
;ﬂ ;ﬂ .gi ;)i g_l'il §_en de go
;c ;c ::v ::v ;c ;c v eV
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef(li / mefa’ili / mefa’ili / fe’tliin

Biis-1 lebifii etme dirig ‘asika cana

B s1 Le bi Ai et me di

B si Le bi i et me di

cV ¢V cv ¢cv ¢V ve cV Cv
I I

1 2 3 4 5 6 7 8

A

Meftlii / mefa’ilii / mefé1lii / fe’tiliin
Canim gibi la‘lifii saha-ctiy-1 cihan et

Ci nm gi bi la@ 1 i sa
Ci nm g bi &7 Ii i sa

cV c¢cve c¢cv cv ¢V ¢V cV  CV
I I
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef’{li / mefd’ili / mefd’ili / fe’tiliin

il

il

cve

cV

9

cV

10

mes

mes

cvc

10

10

lif

li

Ccv

11

ki

ki

Ccv

11

S1

S1

Ccv

11

y1i

y1

Ccv

11

fi

fi

cv

12

ka

ka

cv

12

ci

ci

cv

12

yan
yan

cVe

13

13

cV

13

cVe

13

et

et

Y

14

et

et

vC

14

cV

14

et

et

Y

14



Makam: Irak

Ustil: Devr-i kebir

Bahir:  Remel

Meter:  Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 56 Beste devr-i kebir Dede Efendi

Her zaman pis-i nigahimda hiiveydasin sen

Perde-i didede tasvir-i dil-arasin sen

‘Asikam zahir ii batin safia sensiz olamam

Didede niir-1 basar dilde siiveydasin sen

[tem]me
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Her zaman pis-i nigahimda hiiveydasin sen

Her za mén pl si ni gd& him da
Her za médn pl si ni gd him da
cve ¢v ¢Ve ¢V cv cv ¢V cve cv

1 2 3 4 5 6 7 8 9

F&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fa’liin
Perde-i didede tasvir-i dil-arasin sen

Per de i di de de tas vi ri

Per de 1 di de de tas vi ri

cve cv V cV ¢cv cv cve ¢V c¢v

I
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Fa&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fa’liin

‘Asikam zahir {i batin safia sensiz olamam

‘A° s1 kam za hir i ba tin sa

‘A @1 kam za hi rii bA tn sa

\Y cv Cvc ¢V ¢cv cv ¢V cve cv
U

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Fa&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Didede niir-1 basar dilde siiveydasin sen

Di de de ni nn ba sar dil de
Di de dé ni n ba sar dil de
¢V cv ¢V cV ¢cv c¢cv cve cve c¢v

I
1 2 3 4 5 6 7 8 9

F&’ilatiin / fe’ilatin / fe’ilatiin / fa’liin

hii

hi

cv

10

di

di

cv

10

cv

10

st

st

cv

10

vey

vey

cve

11

cV

11

sen

sen

cvc

11

vey

vey

cve

11

cV

12

cV

12

siz

siz

cvc

12

cV

12

s

s

cve

13

s

s

cvc

13

13

s

s

cve

13

sen

sen

cve

14

sen

sen

cvc

14

la

la

Ccv

14

sen

sen

cve

14

15

mam

mam

cvc

15

15



Makam: Irak

Ustil: Aksak seméi

Bahir:  Muzari

Meter: Mef{ilii / f&’ilatii / mefa’ilii / f&’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 57 Sema‘ ‘Itri

Nevriiz érisdi baga sarab istemez misin

Saki bu bezme mest ii harab istemez misin

Sad-pare eyle sinemi hiin eyle bagrimi

Bezm-i saraba kanl1 kebab istemez misin

[tem]me
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Nevriiz erisdi baga sarab istemez misin

Nev riiz e ris di ba ga sa
Nev rliz e ris di ba ga sa
cve ¢Ve v cve cv ¢V cvV ¢V

1 2 3 4 5 6 7 8
Mefalii / fa’ilatii / mefa’ilii / fa’iliin
Saki bu bezme mest ii harab istemez misin

bu bez me mest i ha

S8 ki bu bez me mest i ha
cV cV ¢cv cve cv c¢cvee Vo Cv
1 2 3 4 5 6 7 8

Mefdlii / fa’ilatii / mef&ili / f&’iliin

Sad-pare eyle sinemi hiin eyle bagrimi

Sad pa re ey le si ne mi
Sad pa re ey le si ne mi
cve ¢V c¢cv ve c¢cv ¢V cvV ¢V

1 2 3 4 5 6 7 8
Meflilii / fa’ilatii / mefa’ilii / f&’iliin
Bezm-i saraba kanli kebab istemez misin

kan 1 ke

Bez mi sa rd ba

Bez mi sa rda ba kan I ke

cve ¢V c¢cv ¢V c¢v cve cV Cv

1 2 3 4 5 6 7 8

Mefalii / fa’ilatii / mefa’ilii / fa’iliin

rab

rab

cVe

rab

rab

cVe

bab

bab

cVe

9

is

is

vc

10

is

is

vc

10

ey

ey

vc

10

is

is

vc

te

te

cv

11

te

te

cv

11

le

le

cv

11

te

te

cv

11

mez

mez

cve

12

mez

mez

cvc

12

bag

bag

cvc

12

mez

mez

cve

12

Ccv

13

Ccv

13

r1

I1

Ccv

13

Ccv

13

sin

sin

cve

14

sin

sin

cvc

14

cV

14

sin

sin

cve

14



Makam: Irak

Ustil: Aksak seméi

Bahir: Remel

Meter:  Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Lyricist: Hayreti

Piece no. 58 Sema‘i Dede Efendi

Nice bir aglayayim derd ile her gah meded
Nice bir soyleyeyim ah med[ed] eyvah meded

Yazarim diid-1 siyahimla felek safhasina

Her kacan ah éderim derd ile ey mah meded

[tem]me
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Nice bir aglayayim derd ile her gah meded
Ni ce bir ag la ya ym derd

Ni ce bir ag la ya ym derd

Ccv Ccv cve vc Ccv Cv cve cvee

1 2 3 4 5 6 7 8
Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Nice bir sdyleyeyim ah meded eyvah meded
Ni ce Bir sy le Ye yim ah
Ni ce Bir soy le Ye yim &h

cv cv Cve cve ¢V Cv cve Ve

1 2 3 4 5 6 7 8
Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Yazarim dad-1 siyahimla felek safhasina

Ya za rmm dd d Si ya him

Ya za mm dd d Si ya him

cv cv cve ¢V cv Cv ¢V cve

1 2 3 4 5 6 7 8
Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin
Her kacan ah ederim derd ile ey mah meded

Her ka c¢an ah e De rim derd

Her ka c¢an ah e De rim derd

cve  cv cve Ve \% Cv cve cvee

1 2 3 4 5 6 7 8

F&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Ccv

la

la

cv

le

le

Ccv

10

ded

de

Ccv

10

fe

fe

Ccv

10

le

le

Ccv

10

her

her

cve

11

ey

dey

Y

11

lek

lek

cvc

11

ey

ey

Y

11

A

gah
gah

cVe

12

vih

vah

cVe

12

saf

saf

cve

12

cVe

12

me

13

me

13

ha

ha

Ccv

13

13

cv

14

ded

cv

14

S1

S1

cv

14

ded

Ccv

14

ded

cve

15

ded

cve

15

cV

15

ded

cve

15



Makam: Irak

Ustil: Yiiriik semat

Bahir: Hezec (Ahreb)
Hezec (Ahrem)

Meters: Mef’Glii / mefd’iliin / mefa’iliin / {4’
Mef’(liin / mef’dliin / mef’{liin / fa’

Lyricist: unknow

Piece no. 59 Naks sema‘i Dede Efendi

Hasretle tamam nale dondiim sensiz

Yok nale degil hayale dondiim sensiz

Goster ruhuii1 aman seb-i firkatde

Hiursidves hilale dondiim sensiz

[tem]me

55



(€Y

Syllables
Syllable type
Read

Syllable type
Syllable struct
Arts & Flaws

Meter

(2)

Syllables
Syllable type
Read

Syllable type
Syllable struct
Arts & Flaws

Meter

3

Syllables
Syllable type
Read

Syllable type
Syllable struct
Arts & Flaws

Meter

(€))

Syllables
Syllable type
Read
Syllable type
Syllable

struct

Arts & Flaws
Meter

56

Hasret ile tamam nale dondiim sensiz

Has ret i le ta mam na le
Has ret i le ta mam na le
(G A N cv cV cVe ¢V cv
I
1 2 3 4 5 6 7 8
Mef’{ilii / mefd’iliin / mefd’iliin / f&’
Yok nale degil hayale dondiim sensiz
Yok na le de gl ha ya le
Yok nd le de gil ha ya le
cve ¢V cv cv cve ¢V cV cv
I
1 2 3 4 5 6 7 8
Mef(lii / mefd’iliin / mefad’iliin / {8’
Goster ruhufil aman seb-i firkatde
Gos ter ru hu a man se
Gos ter ru hu @l a man se
cvVe  Cve  CV cv cV \% cVe cv
I I
1 2 3 4 5 6 7 8
Mef(lii / mefd’iliin / mefad’iliin / {8’
Hirsidves hilale dondiim sensiz
Har sid ves hi l1a le dén diim
Hir sid ves hi l1a le don diim
cve c¢cve cve ¢V cV cV cV cve

I I I
1 2 3 4 5 6 7

Mef’{liin / mef{liin / mef’{liin / f&’

don diim
oo dam
-
9 10
don diim
on dom
-
9 10
bi fir
-
-
I

9 10
sen siz
cve  cve
9 10

sen

sen

cve

11

sen

sen

cve

11

kat

kat

cve

11

siz

siz

cve

12

siz

siz

cve

12

cV

12



Makam: Irak

Ustil: Yiiriik semat

Bahir:  Hezec

Meter: MefGlii / mefd’iliin / meflii / mefa’iliin®

Lyricist: Radeki

Piece no. 60 Sema‘i Hoca

Her seb nigeranest meh-i nev ta-tii ber-ayi

Cana ki sitheylem siiheylem be-men ayi

Ma tabl-1 ‘ula-y1 piir safa berzede-im

Ma hayme-i be-dest-i Kerbela berzede-im

[tem]me

® See Thackston 1994, XXIII, and also Maling 1973, 138 where the author states as follows: “Qasr.
The deletion of the final vowel and consonant of a cord at the end of a foot. Thus fa%lun (v--)
becomes fa‘il (v-), mafa‘ilun (v---) becomes mafai = falan (v--), failatun becomes fa<lat = fa4lan (-
v-), and mustafilun (--v-) (KQK) becomes mustaf il = maf‘iliin (---). The foot is then called magsiir.

This variation occurs in the meters tawil, madid, hazaj, ramal, mutaqarib, mudari‘, xafif and mujtage”.
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Her seb nigeranest meh-i nev ta-ta ber-ayi

Her seb Ni ge r4 nest meh i
Her seb Ni ge rd mnest meh 1
cve cve c¢cv cv ¢V cvee cve V

I
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef’{li / mefd’iliin / mef’lii / mefa’iliin

Cana ki siiheylem siiheylem be-men ay1

Cid nd ki sii hey lem sii hey

Ca nad ki sii hey lem st hey

cV ¢V c¢v cv cve cve ¢V cve
I

1 2 3 4 5 6 7 8

Mef’(li / mefd’iliin / mef’Gilii / fe‘Gliin

Ma tabl-1 ‘ula-y: piir safa berzede-im

Ma tab hh ‘u la wn piir sa
Ma tab h ‘u 1la yi pir sa
¢V cve ¢cv v ¢V ¢V cve ¢V
I I
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef’(li / mefd’iliin / mef’Gilii / fe‘Gliin

Ma hayme-i be-dest-i Kerbela berzede-im

Ma hay me i be des ti Ker

Ma hay me i bé des ti Ker

¢V cve cv v ¢V cve ¢V cve
I I

1 2 3 4 5 6 7 8

A gA

Mef’(lii / mefd’iliin / mef’lii / mefa’iliin

nev

nev

cve

lem

lem

cve

ta

Ccv

10

be

be

Ccv

10

ber

ber

cvc

10

Ccv

10

tu

Ccv

11

men

Ccv

11

ze

ze

Ccv

11

ber

ber

cvce

11

be

cV

12

cV

12

de

Ccv

12

ze

cV

12

cV

13

cV

13

Ve

13

cV

13

cV

14

14

14

Ve

14



Makam: Bestenigar

Ustil: Darbeyn

Bahir:  Miictes

Meter: Mefé’iliin / fe’ilatiin / mef4’iliin / fe’iliin

Lyricist: Neyzen Ibrahim

Piece no. 61 Beste zencir Dede Efendi

Erisdi mevsim-i giil seyr-i giilsitan édelim

Gecirme firsati gel ‘ays-1 cavidan édelim

Zaman-1 ‘ays-1 safadir cemende gonca gibi

Kiisade-hatir olub cam-1 erguvan édelim

[tem]me
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Erisdi mevsim-i giil seyr-i giilsitan edelim

E ris di mev si mi gil sey ri
E ris di mev si mi gil sey ri
V CVC CV CVC CV CV CVC CVC CV

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Mef4’iliin / fe’ilatiin / mef4’iliin / fe’iliin

Gecirme firsati gel ‘ays-1 cavidan edelim

Ge ¢ir me fir sa t1 gel ‘ay s1
Ge ¢ir me fir sa t1 gel ‘ay s1
CV CVC CV CVC CV CV CVC VC ¢V

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin

Zaman-1 ‘ays-1 safadir cemende gonca gibi

Za mad ni ‘ay s sa fa dir ce
Za md nm ‘ay s sa fa dir ce
cv ¢V c¢cv ve cv ¢cv ¢V cve cv

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Mefd’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin
Kiisade-hatir olub cam-1 erguvan edelim

Ki s4 de hda tir o lub cd m

Ki s&8 de hdad t1 ro lub cd m

cv ¢V c¢cv ¢V cv ¢v cve ¢V c¢v
M
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef4’iliin / fe’ilatiin / mef4’iliin / fe’iliin

giil

giil

cve

cV

10

men

men

cve

10

er

er

Y

si

si

cv

11

vi

vi

cv

11

de

de

cv

11

gu

gu

cv

11

cVe

12

dan

dan

cVe

12

gon

gon

cve

12

cVe

12

13

13

ca

ca

cv

13

13

de

de

cv

14

de

de

cv

14

gi

gi

cv

14

de

de

cv

14

lim

lim

cve

15

lim

lim

cve

15

cV

15

lim

lim

cve

15



Makam: Bestenigar
Usiil: Darb-1 fetih
Bahir: Hezec

Meter: Mef{ilii / mefd’ilii / mefd’

A

ilii / fe’tiliin®

Lyricist: Rezmi

Piece no. 62 Beste darb-1 feth ‘Itri

Gamzeii ki ola saki-i cesm-i siyeh-mest

Mest étmege ‘ussaki yeter bir nigeh-i mest

Rezmi hazer ét ol sac1 Leyla nigeh[in] den

Mecniin éder insani o cesm-i siyeh-mest

[tem]me

® In order to follow the ryhmic schema med, vasl and iméle have to be applied to syllables which are

not in correct form. According to the prosodic rules of Ottoman classical poetry, these lines are

unmetrical.
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Gamzefi ki ola saki-i cesm-i siyeh-mest

Gam zen ki o) la sa ki
Gam zen ki o) 14 sd ki
cve cve cv \ cV ¢V cv
I Z
1 2 3 4 5 6 7

Mefli / mefad’ili / mefa’ili / fe’tliin

Mest etmege ‘ussaki yeter bir nigeh-i mest

Mest et me ge ‘us sa ki
Mest et me ge ‘us sa ki
cvee ve cv ¢cv ve ¢V cv
1 2 3 4 5 6 7

Mef(li / mefd’ili / mefd’ili / fe’tliin

Rezmli hazer et ol sact Leyla nigehinden

Rez mi ha zer et ol sa

Rez mi ha ze ret ol sa

cve cV cv cv cve ve  cv
U

1 2 3 4 5 6 7

A IA

Mef(li / mefad’ili / mefa’ili / fe’tliin

Mecniin eder insani o ¢cesm-i siyeh-mest

Mec nin e der in s ni1

Mec nin e de rin sa& m

cve cVe v cv cve ¢V cv
U

1 2 3 4 5 6 7

Mefli / mefad’ili / mefa’ili / fe’tliin

Ccv

8

ye

ye

cv

8

Cl

Cl

cv

ces

ces

cve

ter

ter

cve

Ley

Ley

cve

ces

ces

cve

10

bir

bir

cve

10

10

10

si

si

Ccv

11

ni

ni

cv

11

ni

ni

cv

11

si

si

Ccv

11

yeh

ye

Ccv

M&U

12

ge

ge

cv

12

ge

ge

cve

12

yeh

ye

cv
M&U

12

Ccvce

13

hin

hin

cve

13

13

mest

cvcee

14

mest

mest

cvcee

14

den

den

cve

14

mest

cvcee

14



Makam: Bestenigar
Ustil: Aksak seméi
Bahir:  Hezec

Hezec (Ahreb)

Meter: Mef’{lii / mefa’iliin / meflii / mefa’iliin”

A YA

Mef{ilii / mefad’iliin / meflii / fe’tl

Lyricist: unknown

Piece no. 63 Naks sema‘i Dede Efendi

Men bende siidem bende siidem bende siidem
Men bende be-hidmetet ser-efkende siidem
Her bende ki azad seved sad seved

Men sad ez-anem ki t[ii] -ra bende siidem

hane-i sani

Men ‘asik-1 na-car tiem bende sevem
Men tesne-i didar-1 tiiem bende sevem
Ey destres-i ‘alem vay haste-nevaz

Bi-mar-1 [ti] bi-mar-1 tiem bende sevem

[tem]me

7 The meter pattern appears in Thackston 1994, xxiii. The variation in the last foot is applied based
on the following principle in Arabic prosody: “Qasr. The deletion of the final vowel and consonant of
a cord at the end of a foot. Thus fa<lun (v--) becomes fal (v-), mafa‘ilun (v---) becomes mafai =
falan (v--), fa4latun becomes fa<ilat = fa4lan (-v-), and mustafilun (--v-) (KQK) becomes mustaf‘il =
maf<liin (---). The foot is then called maqgsiir. This variation occurs in the meters tawil, madid, hazaj,

ramal, mutaqarib, mudari‘, xafif and mujtage” (Maling 1973, 138).
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Men bende siidem bende siidem bende siidem

Men ben de sii dem ben

Men ben de sii dem ben

cve cve

1 2

CV Cv cvce

3 4 5

cve
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de

dé
cV
I
7

sii

8

Mef’{ilii / mefd’iliin / mef’li / fe’dliin

Men bende be-hidmetet ser-efkende siidem

Men ben de be hid me

Men ben de be hid

cvc cvc

1 2

Cv Ccv cvc

3 4 5
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cV
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se
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Mef*ilii / mefd’iliin / mef’tlii / fe’tliin

Her bende ki azad seved sad seved

Her ben de ki &
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Men sad e nem

Men sad (i) e =za
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5) Men ‘asik-1 na-car tiiem bende sevem

Syllables Men ‘a4 st ki nd ¢ar ti em ben de se vem
Syllable type — — e = = = = = . —
Read Men ‘a4 st ki nd cir ti em ben de se vem
Syllable type — — e — = = = — . —
Syllable struct cve V cv ¢v ¢V ¢cVec ¢V ve cve cv  cv  cve
Arts & Flaws

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Meter Meftlii / mefa’iliin / mefdlii / fetl

(6) Men tesne-i didar-1 tiem bende sevem

Syllables Men tes ne i di di n th em ben de se vem
Syllable type — — e e — — —_ = = . —
Read Men tes ne i di da ri thi em ben de sé vem
Syllable type — — e — = = = = . — —
Syllable struct cve cve ¢cv v ¢V ¢V ¢V ¢V ve ceve cv cV  cve
Arts & Flaws I Z I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Meter Meftilii / mefa’iliin / mef’ilii / fe’liin

@)) Ey destres-i ‘alem vay haste-nevaz

Syllables Ey dest re si ‘4 lem vay has te ne vaz
Syllable type — — ¢ e — — = = . —

Read Ey dest (i) re s ‘4 lem vay has te ne vaz
Syllable type — — ¢ e = — = = = . —
Syllable struct ve cvee v ocv ¢V V cve cVe cve cv  cv  cVce
Arts & Flaws M I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Meter Meflii / mefa’iliin / mefdlii / fe’til

® Bi-mar-1 tii bi-mar-1 tiem bende sevem

Syllables Bi md r1nn th bi ma n thi em ben de se vem
Syllable type — — . - — — — = = . —
Read Bi mad 1 tu bl ma 1l thi em ben de sé vem
Syllable type — — e — = = = = . — —
Syllable struct cV cV cv ¢v ¢V ¢V ¢V ¢V ve eve cv cV  cve
Arts & Flaws Z I Z I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Meter Mef’{ilii / mefd’iliin / mef’{lii / fe’(iliin



Makam: Bestenigar
Usiil: Yiiriik semai
Bahir: Hezec

Meter: Mef{ilii / mefd’ilii / mefd’

A

ilii / fe’tiliin®

Lyricist: Fasihi

Piece no. 64 Naks sema‘t Hoca
Dervis reca-y1 padisahi nekiined

Ez-kase-i meh [ii] mihr gedayi nekiined

Kamil hiredes an ki hamiisest Fasihi

Her kase ki piir seved sadayi nekiined

terenniim kelevvel

[tem]me

8 “Qasr. The deletion of the final vowel and consonant of a cord at the end of a foot. Thus fa%lun (v--

) becomes fa‘il (v-), mafa‘lun (v---) becomes mafai = fa<lan (v--), failatun becomes fa‘ilat = fa<lan
(-v-), and mustafilun (--v-) (KQK) becomes mustaf‘il = maflin (---). The foot is then called magsiir.
This variation occurs in the meters tawil, madid, hazaj, ramal, mutaqarib, mudari‘, xafif and mujtagg”
(Maling 1973, 138).
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Dervis reca-y1 padisahi nekiined
Der vis re cad y1 pa di sa

A~

Der vis (i) re ca yi pa di

cve ¢cVe v cv ¢V cV cv cv
M I Z
1 2 3 4 5 6 7 8

Mefllii / mefa’ilii / mef&’ilii / fe’il
Ez-kase-i meh ii mihr gedayi nekiined
meh

Ez ki se i mihr ge

Ez ki se i mihr ge

ve ¢V ¢cv v cve V cvee cv
1 2 3 4 5 6 7 8
Mef™{lii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tl

Kamil hiredes an ki hamiisest Fasihi

K& mil h1 re des 4an ki ha
;i ;il ;11 ;e ;g ;1 ;<i ha
;/ ;c cv cv ;c V_c ::v cv
1 2 3 4 5 6 7 8

A A

Mef*ilii / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’tliin

Her kase ki piir seved sadayi nekiined

Her ki se ki pir se ved sa

Her k4 se ki pir s$& ved sa

cve ¢V c¢cv cv cve ¢V cve cv
I Z
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Makam: Evc

Ustil: Remel

Bahir:  Muzari

Meter: Mef{lii / f&’ilatii / mefa’ilii / f&’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 65 Beste remel Dilhayat

Cok mu1 figanim ol giil-i ziba-hiram i¢iin

Elbette sa‘y éder kisi ‘alemde kam iciin

Maksiid cevr ise bafia besdir tegafiiliin

Ey siih vérme kendine zahmet cefam iciin

[tem]me
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Cok mu figanmim ol giil-i ziba-hiram i¢iin

Cok mu fi gd mnmmm ol gi li

Cok mi fi gd m mol giili

cve ¢V cv ¢V c¢cv cve cv cv
I U

1 2 3 4 5 6 7 8
Mefalii / f&’ilatl / mefd’ilii / f&’iliin

Elbette sa‘y eder kisi ‘alemde kam iciin

El bet te say e der ki si
El bet te sa'y e der ki si
Ve cve cv  cve v cVe cv cv

1 2 3 4 5 6 7 8
Mefilii / fa’ilati / mefa’ilii / f4’iliin

Makstid cevr ise banha besdir tegafiiliii

Mak std cevr i se ba 1fa bes

Mak std (i) cevr i sé ba fa

cve cVe v cvee v cV c¢v cv
M I

1 2 3 4 5 6 7 8
Mefilii / fa’ilati / mefa’ilii / f4’iliin

Ey stih verme kendine zahmet cefam iciin

Ey sth ver me ken di ne zah
Ey sth (i) ver me ken di ne
ve cVe v CVC CV  CVC CV CV
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Makam: Evc

Ustil: Muhammes

Bahir:  Muzari

Meter: Mefdlii / f&’ilatii / mefa’ilii / f&’iliin

Lyricist: Seyyid Vehbi

Piece no. 66 Beste muhammes Bekir Aga

Seydater eyledi beni huygerde gerdenifi

iki yakay1 gormeye bir yerde gerdenifi

Olsun vebali boynuiia bir dahi soylemem

Coz diigmeiii ki olmasun aziirde gerdenifi

[tem]me
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Seydater eyledi beni huygerde gerdenin
Sey da ter ey le di be ni

Sey di te rey le di be ni

cve ¢V ¢cv cve ¢v ¢V ¢cv ¢V

8] I

1 2 3 4 5 6 7 8

Mefalii / f&’ilatl / mefd’ilii / f&’iliin
iki yakay1 gormeye bir yerde gerdenifi
i ki ya ki y

gor me ye

gor

i ki ya ki w1 me ye

\% cV c¢cv ¢V c¢v cve cv ¢V

I I

1 2 3 4 5 6 7 8
Mefdlii / fa’ilatii / mefa’ilii / fa’iliin
Olsun vebali boynufia bir dahi soylemem
Ol sun ve ba 1li boy nu fia

Ol sun ve ba li boy nu fa

vC cve ¢cv ¢V c¢cv cve cv ¢V

1 2 3 4 5 6 7 8
Mefilii / fa’ilati / mefa’ilii / f4’iliin

Coz diigmeiii ki olmasun aziirde gerdenin

Coz diig me ni ki ol ma sun
Coz diig me i ki ol ma su
cve cve ¢cv ¢V cv ve ¢V eV

I U
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Mefalii / f&’ilatl / mefd’ilii / f&’iliin
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Makam: Evc
Usiil: Aksak semAai
Bahir: Hezec

Meter:  Mef{ilii / mefd’ilii / mefd’

A

ilii / fe’tliin

Lyricist: unknown

Piece no. 67 Sema‘1 ‘Osman Aga

Sabr eyleyemem ol giile canim démedikce

Aram-1 dilim gon¢a-dehanim démedikce

Canim gibi sinemde yer étse yine ol mah

Mahziz olamam riih-1 revanim démedikce

tem[me]
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Sabr eyleyemem ol giile canim demedikce

Sabr ey le ye mem ol gl le
S_abr ; ;e ye ;em o_l gu le
c_vcc v_c ;v cv c_vc v_c ;v cv
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Mef’{li / mefd’ilii / mefd’ili / fe’iliin
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Meftlii / mefa’ilii / mefé1lii / fe’tiliin
Canim gibi sinemde yer etse yine ol mah
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Ci nm gi bi si nem de ye
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Mah z(iz o la mam ri h1 re
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Makam: Evc
Ustil: Yiiriik semat
Bahir:  Hecez

Hezec (Ahreb)

Muzéri

A YA

Meter: Mefli / mefd’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
Meftili / mefad’iliin / meflii / fe’tl
Mef’ali / fa’ilati / mefd’ili / fA’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 68 Naks sema‘i Hoca
Giinci vii kitabi vii harifi di se yek renk

Bayed be-‘aded pister ez-car nebased

‘Udi vii siiradi vii sarabi vii kebabi
Sartist ki saki be-ciiz[’] ez-yar nebased
Her dem hayali ‘ar1z-1 cesm-i terimdedir
Kayd-1 heva-y1 ziilf-i siyah1 serimdedir
Gayrin miisa’-1 vasl-1 dile eylemez hutiir

‘Aklim benim o suh-1 melek-peykerimdedir

[tem]me

74



(€Y

Syllables
Syllable type
Read

Syllable type
Syllable struct
Arts&Flaws

Meter

(2)

Syllables
Syllable type
Read

Syllable type
Syllable struct
Arts&Flaws

Meter

(1)

Syllables
Syllable type
Read

Syllable type
Syllable struct
Arts&Flaws

Meter

(2)

Syllables
Syllable type
Read

Syllable type
Syllable struct

Arts&Flaws

Meter

Giinci vii kitabi vii harifi da se yek renk
Gin cf vi ki t& bl vi

Gin ¢ vi ki td& bl i
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Her dem hayali ‘ariz-1 cesm-i terimdedir

Her dem ha

Her dem ha
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Makam: Ferahnak

Ustil: Muhammes

Bahir:  Remel

Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Lyricist: Sakir

Piece no. 69 Kar muhammes Isma‘il Efendi
Resm-i siir old1 miitheyya sad u handan vaktidir

Bezm-i zevke hazir oldilar ki ihsan vaktidir

Zevk ii sevk-i padisahidir cihan Sakir gerek

Bu tesekkiir bezmine hazir olur ins ii melek

Siir-1 sahidir meserret vaktidir tebrik iciin

Ictima‘-1 neyyireyn eyler safasindan felek

terenniim kelevvel

[tem]me
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Resm-i siir old1 miiheyya sad u handan vaktidir

Res mi stir ol di

Res mi sir ol di
cve cv ¢Ve ve ¢V

I
1 2 3 4 5

mii hey

mii hey

Ccv

6

cve

7

A

ya sad

ya sad

cV cVe

8 9

Fa’ilatiin / f&’ilatilin / f&’ilatiin / f&’iliin

Bezm-i zevke hazir oldilar ki ihsan vaktidir

Bez mi zev ke ha

Bez mi zev ké ha

cve cv cve ¢V ¢V
I

1 2 3 4 5

Z1r

Z1

cv
U
6

ol

rol

cvc

7

d1 lar

di lar

cV cve
I
8 9

F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Zevk i sevk-i padisahidir cihan Sakir gerek

Zevk i sev ki pa
Zevk i sev ki pa

cvee v cve ¢V ¢V

1 2 3 4 5

di

di

Ccv

6

cV

7

hi dir

hi dir

cV cve

8 9

F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Bu tesekkiir bezmine hazir olur ins i melek

Bu te sek kiir bez mi

Bu te sek kiir bez mi

cv Cv ¢cvC (CcvCe cve c¢v

1 2 3 4 5

6

ne

A

né
cV
I

7

hi zir

ha zir

cV cve

8 9

Fe’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

u

u

ki

ki

cv

10

ci

ci

cv

han

han

cve

11

ih

ih

vC

11

han

han

cVe

11

lur

lur

cve
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cVe

12

cVe

12
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ins
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vce

12

vak

vak

cve

13

vak

vak

cvc

13

kir

kir

cvc

13
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ti

ti

cv
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ge
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dir
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cvc
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rek
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cvc
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lek
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5) Stir-1 sahidir meserret vaktidir tebrik iciin

Syllables SG nn sa& hi dir me ser ret vak ti dir teb rik i ¢iin
Syllable type — 0 = = — ¢ — — = s = = = e —
Read St 1 s& hi dir me ser ret vak ti dir teb rik i ¢ilin
Syllable type — s = = — . — — = s = = = e —
Syllable struct ¢V cv ¢V ¢V cve cv cve cve cve cv cve cve cVe Vv cve
Arts & Flaws

1 2 3 4 5 6 7 8 O 10 11 12 13 14 15

Meter Fa’ilatlin / f&’ilatiin / fa’ilatiin / fa’iliin

(6) Ictima‘-y1 neyyireyn eyler safasindan felek

Syllables fc ti m& y1 ney yi reyn ey ler sa fa sin dan fe lek
Syllable type — e — e — e — — = s = = = e —
Read fc ti m& yi ney yi reyn ey ler sa fi sin dan fe lek
Syllable type — 0 - = — s — — = s = = = e —
Syllable struct ve cv ¢Vec V cve cv cvec ve cve cv ¢V cve cve CcV cve
Arts & Flaws I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

Meter F&’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatlin / fa’iliin



Makam: Ferahnak

Ustil: Agir cenber

Bahir: Remel

Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 70 Beste cenber Sakir Efendi

Meyl éder bu hiisn [i] le kim gorse ey giil-fem seni

Taze siinbiilzare dondiirmiis siyeh percem seni

Bi-misl bir hiisne maliksin ki ey kas1 hilal

Birbirine gosterir ¢iin mah-1 nev ‘alem seni
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Meyl eder bu hiisn ile kim gorse ey giil-fem seni

Meyl e

Meyl e

cvee v

1 2

der bu hiisn i

der béi hiisn i

cve ¢V cvee v
I
3 4 5 6

le

cV
I
7

kim gor
kim gor

cvec cvce

8 9

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

Taze siinbiilzare dondiirmiis siyeh percem seni

Ta ze
-
Ve
1 2

siin biil za

siin biil za

cve cve cV

3 4 5 6

7

re don diir miis

re don diir miis

Cv CcvC c¢cvC cve

8 9

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Bi-misil bir hiisne maliksifi ki ey kasi hilal

Bi mi
; ;nisl
-
1 2

sil bir hiis

sil bir hiis

CvC cvC cvce cv

3 4 5 6

ne ma

ne ma

cv

7

lik sifi

lik sif

cvCc cve

8 9

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Birbirine gosterir ¢iin mah-1 nev ‘alem seni

Bir  bi
;r ;)i
e o
1 2

ri ne gos te

i né gos te

cV ¢V cve cv

3 4 5 6

rir

rir

cve

7

¢in ma

cVe ¢V

8 9

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

se

se

Ccv
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si

Ccv
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ki
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Ccv
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h1

h

Ccv
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ey

ey

vc
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giil

giil

cve
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yeh per

yeh per

Cvc cve
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ey

ey

vc
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12

cve V
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fem
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cve
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cem
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cvc
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S1
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se

se

Ccv
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se
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hi
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cV
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se

se

Ccv
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ni

cV
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ni

cV
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cVe
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ni
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Makam: Ferahnak

Ustil: Zencir

Bahir:  Miictes

Meter: Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 71 Beste zencir Dede Efendi

Figan éder yine biilbiil bahar gormiisdiir

Benim gibi o da bir giil‘izar gormiisdiir

Nedir bu hiisn ii melahat nazirifi olmadig1

Efendi gerci kulufi ¢cok diyar gormiisdiir
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Figan eder yine biilbiil bahar gormiisdiir

Fi

Fi

cv
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gan e der

gan e der

cVe v cve
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3 4

yi ne
yi ne

Cv Ccv

5 6

biil

biil

cve

7

biil ba

biil ba

cve cv

8 9

Mefa’iliin / fe’ilatiin / mef4’iliin / fa’liin

Benim gibi o da bir giil‘izar gérmiisdiir

Be
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cv

1

nim gi bi

nim gi bi

cvc
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cv ¢V
I
3 4
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;/ cv
5 6

bir

bir

cve
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giil
gil ‘i

cve Vv

8 9

Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fa’liin

Nedir bu hiisn ii melahat nazirifi olmadig:

Ne

Ne

cv
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dir

dir
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2

bu hiisn i me

bu hiisn i me

Cv cvce

3 4

v Cv

5 6

la

la

cV

7

hat na

8 9

Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefé’iliin / fe’iliin

Efendi gerci kuluii ¢cok diyar gormiisdiir

E

E
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fen
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cve
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di ger
di ger

CvV cve

3 4

¢i ku
¢i ku

Cv Ccv
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lufi
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cve
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cok di

cve cv
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Mefa’iliin / fe’ilatiin / mef4’iliin / fa’liin
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Makam: Ferahnak
Usiil: Aksak semAai
Bahri: Hezec

Meter: Mefa’iliin / mefd’

A A A

iliin / mefa’1liin / mefa’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 72 Naks sema‘i Dede Efendi

Dil-i bi-careyi mecriith éden tig-i nigahindir

Beni sevdalara diis eyleyen ziilf-i siyahifidir
miyanhane
Koyub evvel bu hale sofira layik mi1 démek zalim

Senifn bu cekdigif cevr [ii] cefa kendi giinahindir
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Dil-i bi-¢careyi mecriih eden tig-i nigahifidir

Di i bi ¢cd re yi mec rith e den

Di i bi ¢A& re yi mec rith e den

cv ¢V ¢V ¢V ¢cv ¢V cve c¢cVec v cve

I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

A A

Mefa’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin

Beni sevdalara diis eyleyen ziilf-i siyahifidir

Be ni sev did la ra dfis ey le yen

Be ni sev di la rd dis ey le yen

cv ¢V cve ¢V c¢cv ¢V c¢Ve ve cv cve
I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

A g A YA A IA

Mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin
Koyub evvel bu hale sofira 1ayik m1 demek zalim

Ko yub ev vel bu hd le son ra la

Ko yub ev vel bu hd 1é soii ra la

cv ¢cve ve cve cv ¢V ¢V cve cv ¢V

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

A A YA

Mefa’iliin / mef&’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin
Senin bu c¢ekdigifi cevr i cefa kendi giinahifidir

Se nii bu c¢ek di gifi cevr 4 ce fa

Se nii bl c¢ek di gin

cv cve ¢V cve cv cve cvee V cv ¢V

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

A gA A A A 9

Mefa’iliin / mefd’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin

cV
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ziil
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cvc
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cve
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cV
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cV

12

cV
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cv
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cV
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cV
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Makam: Ferahnak
Usiil: Yiiriik semai
Bahir: Hezec

Meter: Mef{ilii / mefd’ilii / mefd’

A

ilii / fe’tliin

Lyricist: unknown

Piece no. 73 Sema‘1 Sakir Efendi

Bir dil-bere dil diisdi ki mahbiib-1 dilimdir

Reftar: giizel kamet-i ‘ar‘ar b[i] -dilimdir

Tir-i nigeh-i gamzesi ger eylese te’sir

Canimda n’ola hayli zamandir emelimdir
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Bir dil-bere dil diisdi ki mahbtib-1 dilimdir
Bir dil be re dil dis di ki mah

Bir dil be re dil dis di ki mah

cvCc cCve Cv Cv (CvC cvC Cv.  CV cve

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef’lli / mefd’ili / mefd’ilii / fe’tliin
Reftar giizel kamet-i ‘arar b[i]-dilimdir
me ti

Ref t& mn gii zel ki ar

Ref ta rn gi zel ka me ti ‘ar

cve ¢V cv ¢cv cve cV CV CV VC

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Meftlii / mefd’lii / mefd&’ilii / fe’tliin

Tir-i nigeh-i gamzesi ger eylese te’sir

T1 i ni ge hi gam ze si ger
T i ni ge hi gam =ze si ger

cV ¢V cv ¢v ¢V c¢cve c¢cv cv cve
I I
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Meftlii / mefd’lii / mefd&'ilii / fe’tliin
Canimda n’ola hayli zamandir emelimdir

Ci nm da no la hay li za man

A

Ci nm da no ld& hay 1li za mén

cV c¢cve c¢cv ¢cv ¢V cve c¢cv cv cVe

I

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef™{ilii / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’tliin
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vC
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se
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cVe
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Makam: Evcéara

Ustil: Havi

Bahir:  Miictes

Meter: Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Lyricist: Esad

Piece no. 74 Beste-i havi Mehmed Aga

Gelince hatt-1 mu‘anber o meh-cemalimize

Yazild: mebhas-1 sevda kitab-1 halimize

Cerag-1 mihr mey ii kevser olsa da sensiz

Hic ab u tab geliir mi seb-i visalimize
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Gelince hatt-1 mu‘anber o meh-cemalimize

Ge lin ce hat t mu ‘an ber

Ge lin ce hat t mu ‘an ber

CV CVC CV CVC CV CV VC CVC
1 2 3 4 5 6 7 8
Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin
Yazild1 mebhas-1 sevda kitab-1 halimize

Ya z11 di meb ha s1 sev da

Ya z1l di meb ha s1 sev da

Vv cve cv cve ¢V cv cve ¢V
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin
Cerag-1 mihr mey ii kevser olsa da sensiz
mihr kev ser

Ce ra g mey i

Ce ra g mihr kev ser
cv ¢V ¢v cvec c€ve V. CVC CVC
M
1 2 3 4 5 6 7 8
Mef#’iliin / fa’ilatiin / mefd’iliin / fa’liin
Hic ab u tab geliir mi seb-i visalimize
Hic &b u tdb ge lir mi gse

Hi ¢éb u téb ) ge lir mi

cv ¢Vc v c¢Ve v cv cve ¢V

2 3 4 5 6 7 8

Mef4’iliin / fe’ilatiin / mef4’iliin / fe’iliin
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Makam: Evcara

Ustil: Hafif

Bahir: Remel

Meter:  F&’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin
Lyricist: Siinbiilzadde Vehbi

Piece no. 75 Beste hafif Mehmed Aga

Kamet-i mevziini1 kim bir misr[a] -y1 bercestedir

Evc ya sehnaz usiiliinde miyan-1 bestedir

Biz heman olmayacak endise-i ham eyleriz

Meyve-i narenc-i bustani heniiz narestedir
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Kamet-i mevziini kim bir misra‘-y1 bercestedir
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cV
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me ti
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mev

mev

cve
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cV
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m kim bir

m kim bir

Cv cve

6 7

cve
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Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

Evc ya sehnaz ustliinde miyan-1 bestedir
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cV

3

4

5

st liin
. w
Ca
6 7

de

lin

cve

8

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Biz heman olmayacak endise-i ham eyleriz

Biz

Biz

cvc
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Ccv
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ya cak

ya cak

Cv cvc
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en

en

vC

8

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Meyve-i narenc-i bustani heniiz narestedir

Mey ve

Mey ve
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cve
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Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

mis rd’
mis ra’
cve cve
Z
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dé mi
cV c¢cv
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di se
di se
¢V  cv
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cVe
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Makam: Evcéara
Usiil: Aksak semAai
Bahri: Hezec

Meter: Mefa’iliin / mefd’

A A A

iliin / mefa’1liin / mefa’iliin

Lyricist: Fasih

Piece no. 76 Sema‘i Mehmed Aga

Kimifi meftiini oldufi ey peri-riiyum nihan soyle

Nedir ba‘is-i siikiin soyle ey sah-1 cihan soyle

Kimifi ayinesifide ‘aks-i riyui gordiiii ey meh-ri

Kime dil vérdin [ey] tiiti-zeban siikker-dehan soyle
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Read

Syllable type
Syllable struct
Arts & Flaws

Meter

Kimifi meftiin1 olduf ey peri-riiyum nihan soyle

A

Ki mii mef ti n1 ol duii ey pe i

Ki mifi mef tGh m ol duf ey pe i

cv cve cve ¢V ¢cv vec c¢cve ve cv ¢V

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

A gA

Mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin
Nedir ba‘is-i siiklin sdyle ey sah-1 cihan soyle
Ne dir bad ‘4 si sii kiGn soy le ey

A

Ne dir bd ‘1 si s kiin soy le ey

cv cve ¢V V c¢cv ¢V cVec cve cv ve

I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

A A A A A

Mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin

Kimifi ayinesifide ‘aks-i riiyufi gordiii ey meh-ra

Ki mii a yi ne sii de ‘ak si rl

Ki mii & yi ne sii dé ‘ak si ri

cv cve V cV cv cve ¢V ve cv cV

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

A A A

Mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin

cV

11

cV

11

yufi
yuil

cve

11

Kime dil verdifi ey tiiti-zeban siikker-dehan soyle

Ki me dil ver difi ey ti I ze ban

Ki mé dil ver di fey tG ti ze ban

cv ¢V cve cve ¢cv cve ¢V ¢V cv cVe
I U

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

A9 A gA A A

Mefa’iliin / mefd’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin

siik

siik

cve

11

yum ni
y_um ;1i
oo
12 13
ht
.
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I
12 13
gor din
o do
;c .cv
U
12 13
ker de
;r ::le
oo
12 13

cVe
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fiey

cvc

14

cVe
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sOy

sOy

cve
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SOy

sOy

cvc

15

meh

meh

cvc

15

sOy

sOy

cve

cV

16

cV

16

cV

16

cV

16
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Makam Evcara

Ustil: Yiiriik semat

Bahir:  Hezec

Meter: Mef{lii / mefd’ilii / mef&’1lii / fe’Gliin

Lyricist: Miinif-i Antaki

Piece no. 77 Sema‘i Mehmed Aga

Saki cekemem vaz‘-1 zarifaneyi bos ko

Teklif-i tehi sagar ii peymaneyi bos ko

Cokda o peri-riy [i] le iinsiyyete gelmez

Ol kayda diisiirme dil-i divaneyi bos ko

[tem]me
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Syllables
Syllable type
Read
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Saki cekemem vaz‘-1 zarifaneyi bos ko

S8 ki c¢e ke mem vaz 1
; ; ce ;<e ;em V_az :1
W0 e e
1 2 3 4 5 6 7

Meftlii / mefd’lii / mefa’ilii / fe’tliin
Teklif-i tehi sagar ii peymaneyi bos ko
Tek 11 fi te hi s4& gar

Tek Ii fi te hi sa ga

cve ¢V cv cv ¢V cV  cv
U

1 2 3 4 5 6 7

Meftlii / mefd’lii / mefd&’ilii / fe’tliin
Cokda o peri-riiy ile {insiyyete gelmez
Cok da o pe ri riy i
Cok da o pe 1 riy i

cve ¢V v c¢cv ¢V cVe v
I
1 2 3 4 5 6 7

A A

Mef™lii / mefad’ilii / mefd’ilii / fe’liin
Ol kayda diisiirme dil-i divaneyi bos ko
Ol kay da di siir me di

Ol kay da dii siir mé di

ve CVC CV CV CvC cV  cv

I

1 2 3 4 5 6 7

Mef™{ilii / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’tliin
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Ccv
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Ccv
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Ccv
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cV
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siy
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bos
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cve
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bos

cve
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gel
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cV
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Makéam: Nihavend

Ustil: Devr-i Hindi

Bahir:  Hezec
Remel
Muzari

Meter: Mef#’iliin / fe’tGliin / mefa’iliin / fe’dliin
Fa’ilatlin / f&’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin
Meflii / fa’ilatiin / mefalii / fa’ilatiin

Lyricist: Emir Hiisrev-i Dihlevi & Hafiz-1 Sirazi

Piece no. 78 Kar devr-i Hindi Hoca'nifi

Giizest arzii ez-had be-pay-1 biis-i tii ma-ra

Selam-1 merdiim-i cesmem ki giiyed an keff-i pa-ra
Biriin hiram demi ta ber-averend sehadet

Cu bi-negered halayik kemal-i sun‘-1 Huda-ra
Karar-1 sabr zi-Hafiz tama‘ medar-1 tii ey dil

Karar cist sabiiri kiica hab kiica-ra

96



(@D)] Giizest arzii ez-had be-pay-1 biis-i ti ma-ra

ar

Syllables Gi  zest zl ez had be pa
Syllable type . — — - — —
Read Gii  zest ar zil ez had bé pa
Syllable type . — — . — — .
Syllable struct cv cvee Ve cV ve cve ¢V cv
Arts&Flaws Z I Z
1 3 4 5 6 7 8
Meter Mefa’1liin / fe’tiliin / mefd’iliin / fe’tliin
2) Birtin hiram demi ta ber-averend sehadet
Syllables Bi hi ram de mi ta be ra
Syllable type . . — —- - —
Read Bi hi rdm de mi ta be ra
Syllable type . — = —- - —
Syllable struct cv cVe ¢V c¢Ve cv ¢V ¢V cv ¢V
Arts&Flaws I
1 3 4 5 6 7 8 9

Meter Mef4’1liin / fe’tiliin / mef&’1liin / fe’dliin
(@D)] Selam-1 merdiim-i cesmem ki giiyed an keff-i pa-ra
Syllables Se 1la m mer di mi c¢es mem ki
Syllable type - — — . . —- -
Read Sé la mi mer di mi ¢es mem ki
Syllable type — — = — e —_ = =
Syllable struct ¢V cv ¢V cve ¢V cv  cve cve cV
Arts&Flaws I Z I I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Meter Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin
2) Ct bi-negered halayik kemal-i sun‘1 Huda-ra
Syllables Ci bi ne ge red ha 1a yik ke
Syllable type — . . — — =
Read Cti bl né gé red ha 1a yik  ké
Syllable type — —_- = = —- = =
Syllable struct ¢V cv ¢V ¢V cve cv ¢V cve cV
Arts&Flaws I I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Meter F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin
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Karar-1 sabr zi-Hafiz tama® medar-1 ti

Ka rar 1 sabr zi Ha fiz
KA rar 1 sabr (i) 71 Ha

cV cVe v cvee v cV cV
I M I

1 2 3 4 5 6 7
Mefili / fa’ilatiin / mefli / fa’ilatiin
Karar c¢ist sabiiri kiica hab kiica-ra

Ka rar cist sa bt i kii

Ka rar (i) cist (i) sa b

cV cVe v cvee v cV cV
I M M I

1 2 3 4 5 6 7

Mefdlii / f&’ilatiin / mefdlii / f&’ilatiin

ta

fiz

cve

Ccve

10

kii

ca

Ccv

10

cV

11

hab

cVe

11

cv

12

12

cV

13

cV

13

cV

14

cV
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Makéam: Nihavend
Ustil: Devr-i Hindi
Lyricisit: Hiisdm1
Bahir: Hezec (Ahrem)
Remel
Meter: Mef’{liin / mef’{liin / mef’Gliin / &’

Fa’ilatlin / f&’ilatiin / f&’ilatiin

Piece no. 79 Naks ‘Acemler devr-i Hindi

Rizigar bid yar-i yar-i men

Cerh-i ber-hem-riiz-1 vay kar-1 zar-1 men

Giiftem-es harim der-diyar-1 tii

Giift biriin mirevim ez-diyar-1 men

Ey Hiisami hest yar-i sengin-dil

Men nemidanem tiyi hal-i zar-1 men

terenniim kelevvel
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(@D)] Riizigar btid yar-i yar-i men

Syllables R zi gar bid ya ri ya ri men
Syllable type — — — — . — . _

Read Rt zi gar bad ya i ya i men (1)
Syllable type — — — — — — — — — —

Syllable struct ¢V cV cVc cVe ¢V cV cV cV cve
Arts & Flaws I I I M

Meter Meftliin / mef’aliin / mef'aliin / &

2) Giiftem-es harim der-diyar-1 ta

Syllables Giif te mes ha rm der di ya 11 ta
Syllable type — — — — — . — . —
Read Giif te mes ha rim der Di ya i ta
Syllable type — — — — — — — — — —

Syllable struct cvc cV cve ¢V cve cve ¢V cV cV cV
Arts & Flaws I I I
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Meter Meftiliin / mef’iliin / mef’aliin / f8’

3 Ey Hiisami hest yar-i sengin-dil

Syllables Ey Hi sa mi hest ya ri sen gin dil
Syllable type — e — — — — . — — —

Read Ey HG sa mi hest ya i sen gin dil

Syllable type — — — — — — — — — —

Syllable struct vc cV cV cV cvee ¢V cV cve cVe  cve
Arts & Flaws I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Meter Mef’{liin / mef{liin / mef’{liin / f&’
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Syllable type
Read
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Syllables
Syllable type
Read

Syllable type
Syllable struct
Arts & Flaws

Meter

Cerh-i ber-hem-riiz-1 vay kar-1 zar-1 men

Cer hi ber hem ri VAl vay
Cer hi ber hem ri 71 vay
cve cv cve cve ¢V cv cve

1 2 3 4 5 6 7

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin

Giift biriin mirevim ez-diyar-1 men

Giift b1 rin ~ mi re vim
Giift (i) bi rin mi re
cvee eV cVe c¢Ve ¢V cv
M

1 2 3 4 5 6

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin
Men nemidanem tiy1 hal-i zar-1 men
Men ne mi da nem ti

~

Men ne mi da nem tu
cve Ccv cv cV cve cv
Z

1 2 3 4 5 6

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin

ez

vim

cVe

di
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cV

Ccv

10

Il
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cv
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cv
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Ccv

11

cve
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cve
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men

men

cve
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Makéam: Nihavend

Ustil: Muhammes

Bahir: Remel

Meter:  Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 80 Beste muhammes Hafiz

Bagda mey iciliib naleler eyler n’eyler

Sesi ¢cikmaz ‘acaba biilbiil uyur m1 n’eyler

Giile giis étdiremez yok yere biilbiil ifiler

Varak-1 mihr-i vefay1 kim okur kim difler

[tem]me
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Syllables
Syllable type
Read
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Syllable struct
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Meter

Bagda mey iciliib naleler eyler n’eyler
Bag da mey i ¢i lib nad le
Bag (i) da mey i ¢i lib na
cVe v ¢V cve cv cve ¢V cv
M I

1 2 3 4 5 6 7 8
Fa’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fa’liin
Sesi ¢cikmaz ‘acaba biilbiil uyur m1 n’eyler

¢

Se si ¢k maz ‘a ca ba il

Se si ¢k maz ‘a ca ba il

cv ¢v cve cve Vv ¢V ¢V cve

1 2 3 4 5 6 7 8
Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fa’liin
Giile giis etdiremez yok yere biilbiil ifiler
Gi le gls et di re mez yok

Gi le glis et di re mez yok

Ccv cv cVe ve Cv ¢cv cvc cvc

1 2 3 4 5 6 7 8
Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fa’liin
Varak-1 mihr-i vefay: kim okur kim difiler
Va ra ki mih ri ve fa w1

Va ra ki mih ri ve fa yi
cv  cv ¢V cve c¢v ¢cv ¢V cV

I I
1 2 3 4 5 6 7 8

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fa’liin
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Makam: Nihavend
Usiil: Aksak semAai
Bahri: Hezec

Meter: Mefa’iliin / mefd’

A A A

iliin / mefa’1liin / mefa’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 81 Sema‘ Hafiz

Dil-i asiiftemiz simdi yine bir nev-civan ister

Riih-1 giil ziilf-i siinbiil serv-kadd gonca-dehan ister

Haris olma der-agiis-1 miyana sen de ey cana

O siih-1 dil-kesi sayd étmege amma zaman ister

[tem]me
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Syllables
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Read
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Dil-i asiiftemiz simdi yine bir nev-civan ister

Di li a sif te miz sim di yi ne
Di i & sif te miz sim di yi né
cv ¢V V cve cev cve cve ¢V ocv cV
I I I
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

A A

Mefa’iliin / mefd’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin

Riih-1 giil ziilf-i siinbiil serv-kadd gonca-dehan ister

Rt h1 giil zil fi siin biil serv kadd gon
Ru hi gil zil fi siin biil serv [i] kadd
cv ¢V cve cve CV cve Cve  cvee V cvee
74 |0 M

1 2 3 4 56 7 8 9 10

A A YA A IA

Mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin

Haris olma der-agiis-1 miyana sen de ey cana

Harls ol ma derd gt @ mi ya

Harls ol mid derd gii s mi ya

cv ¢Vc ve ¢V ¢cvcV ¢V ¢V cv cV
I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

A A YA

Mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin

O siih-1 dil-kesi sayd etmege amma zaman ister

O s h dil ke si sayd e¢ me ge
O s hi dil ke si sayd et me gé
v ¢V ¢V cve ev ¢V cvee ve  cv cV
I I I
1 2 3 4 56 7 8 9 10

Mefa’iliin / mefd’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin
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Makam: Nihavend
Usiil: Yiiriik semai

Bahir: Hezec

Meters: Mef’lli / mefd’ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
Meftlii / fe’tiliin

Lyricist: Enveri

Piece no. 82 Naks sema‘“i

Rencide sakin olma nigah eyledigimden
Ey rihlar1 mahim
Havf eyle goziim niirisin ah eyledigimden
Ey cesm-i siyahim
Ciirm ise senif hiisniifie Yiisuf dédigimde
Incitme efendim
Mahcibuiium el-Hak giinah isledigimden

‘Afv eyle giinahim

terenniim kelevvel
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(@D)] Rencide sakin olma nigah eyledigimden

Syllables Ren ci de sa kin ol ma ni gah ey le di gim den
Syllable type — — . - = . e — = . - —
Read Ren ci de sa kin ol ma ni gih ey le di gim den
Syllable type — — . - = . e — = . - —
Syllable struct cve cV cv cv cve  ve cv cv cVc ve cv ¢V  cve cve
Arts & Flaws

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Meter Meftlii / mefa’ilii / mefd’1lii / fe’tiliin
2) Havf eyle goziim niirisin ah eyledigimden
Syllables Havf ey le g6 zim ni rn sii &4 ey le di gim den
Syllable type — — e e — - . —  — = e — -
Read Havf ey le g6 zim na rn st ndh ey le di gim den
Syllable type — — e e — - L —  — e — -
Syllable struct cvec  ve ¢v cv cve ¢V cv ¢cv cVc vec cv cv  cve cve
Arts & Flaws 8)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Meter Meftlii / mefa’ilii / mefé1lii / fe’tiliin
3 Ciirm ise senii hiisniifie Yusuf dedigimde
Syllables Clirm i se se nii hiis nii fie Y& suf de di gim de
Syllable type _ . e _ . . e _ .
Read Cirm 1 se se nii hiis nii fe Y& suf de di gim dé
Syllable type — — . - = . e — = . - —
Syllable struct cvec V c¢v cv cve cve c¢v cv cV cve cv cv  cve cV
Arts & Flaws I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Meter Meftlii / mefa’ilii / mefé1lii / fe’tiliin
@ Mahctibuiium el-Hakk giinah isledigimden
Syllables Mah cfi bu fium el Hakk gii ndh is le di gim den
Syllable type — — . - = = s - — : - —
Read Mah c bu iu mel Hakk (i) gii nd his le di gim den
Syllable type — — e e — - L —  — e — -
Syllable struct cve cV cv cv cve cve  cv cv ¢V CcvC CV CV  CVC cCve
Arts & Flaws U M

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Meter Meftlii / mefa’ilii / mefa’1lii / fe’tiliin
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Ey riihlar1 mahim
Ey rth la
Ey rth la

ve cVe v
1 2 3
Mefili / fe’tliin

Ey cesm-i siyahim
Ey ces mi

Ey ces mi

ve cve eV
1 2 3
Mefili / fe’tliin
Incitme efendim
In cit me
In cit me
ve cve eV
1 2 3
Mefili / fe’tliin
‘Afv eyle giinahi
‘Afv ey le
‘Afv ey le
vee  ve cv
1 2 3
Mefili / fe’tliin
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Makéam: Nihavend

Ustil: Zencir

Bahir:  Miictes

Meter: Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Lyricist: Nazim

Piece no. 83 Beste zencir Haci Fa’ik Beg

Visal-i yare goiiiil sarf-1 himmet istermis

Geliir imis o peri bezme da‘vet istermis

Goiiil ki saye-i lutfuilda nes’edar olmak® i¢iin

Zemin-i sinede bir serv-kamet istermis

[tem]me

° In the manuscript, it appears as “nes’edar olmak”, however this does not fit the meter. When it is
replaced with “hos gecinmek”, which appears in the divan of Nazim (Kayhan Ertiirk 1996, 153), the

problem is resolved and the meter fits.
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Visal-i yare goiiil sarf-1 himmet istermis
Vi s& li ya re go il sar fi him
Vi s& li yd& re go diil sar fi him

cv ¢V c¢v ¢V c¢v ¢cv cve cve CcvV  cve

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Mef#’iliin / fe’ilatiin / mef&’iliin / fa’liin
Geliir imis o peri bezme da‘vet istermis

Ge lir i mis o pe ri bez me da

~

Ge lir i mis o pe ri bez me da’

CVv ¢vec Vv c¢cve Vv cv ¢V cve Ccv  ¢vC

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fa’'liin

Goniil ki saye-i lutfuiida hos gecinmek iciin

Go il ki s& ye i lut fui da hos
Go fiil ki s& ye i lut fui da hos

cv cve cv ¢V Ccv. v ¢CvC cvce Ccv  ¢vC

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Mef#’iliin / fe’ilatiin / mef&’iliin / fe’iliin
Zemin-i sinede bir serv-kamet istermis

Ze mi ni si ne de bir serv ki met

Ze mi ni si ne de bir serv (i) ka

cv ¢V c¢v ¢V c¢v cv cve cvee Vv cV
M
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Mefa’iliin / fe’ilatiin / mef4’iliin / fa’liin
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Makam: Nihavend
Usiil: Hafif
Bahir: Hezec

Meter: Mef{ilii / mefd’ilii / mefd’

A

ilii / fe’tliin

Lyricist: unknown

Piece no. 84 Beste hafif Rif‘at Beg

Ey can-1 dertinum seni bu canim unutmaz

Kakiillerini hal-i perisanim unutmaz

Olsem dahi ben ates-i ‘askiii elemiyle

Kabrimde biten siinbiil ii reyhanim unutmaz

[tem]me
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Ey can-1 dertinum seni bu canim unutmaz

Ey cd& n1 de ri num se ni

Ey cA@ ni de riT num se ni

ve cV cv ¢cv ¢V cve cV  CcV

1 2 3 4 5 6 7 8

A A

Mef™{lii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tliin

Kakiillerini hal-i perisanim unutmaz

Ka kil le ri ni ha li pe

Ka kil le ri ni ha li pe

¢cV c¢cve c¢cv cv ¢V ¢V cV  Cv
I

1 2 3 4 5 6 7 8

Meftlii / mefd’lii / mefd&'ilii / fe’tliin
Olsem dahi ben ates-i ‘askifi elemiyle

0l sem da hi

ben a te si
; ;m da ;1i b_en é_ ;e ;i
; ;c cv ::v ;c V_ ::v ::v
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef*{lii / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’tliin
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vC
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Kabrimde biten siinbiil ii reyhanim unutmaz

Kab rim de bi ten siin biil i

Kab rim de bi ten siin bi li

CcVC CVC CV CV CcVeC CVC CV ¢V
U
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Mef™{ilii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tliin
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Makéam: Nihavend

Ustil: Aksak seméi

Bahir:  Hezec
Hezec

Meters: Mefa’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin

A YA

Mef{li / mefd’ili / mefd’ili / fe’{iliin

Lyricist: Faik

Piece no. 85 Sema‘i Haci Fa’ik Beg

Ne hal old: bafia simdi nedir bu derdime care

Efendim artik insaf ét deriinum old1 piir yare

rahm eyle bafia kalmadi hic¢ tab u tuvanim [miikerrer]
gayr1 kime ‘arz eyleyeyim halimi canim [miikerrer]
senden umarim mihr-i vefay1 a civanim [miikerrer]
gonliim de senifi ben de senifi sah-1 cihanim [miikerrer]

Efendim artik ila-ahirihi

miyan[hane]
Senif cana firakiiilla bu Fa’ik caresiz kaldi

Deva ancak visalifidir dil-i avare-i zare

gordiikce o giil riiyin1 ey gonca-dehanim [miikerrer]
hasretle geciib gitmededir vakt i zamanim [miikerrer]
cevrifi yetisiir bendenie ey kasi kemanim [miikerrer]

lutf eyle buyur meclisime dilde nihanim [miikerrer]
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Ne hal old: bafia simdi nedir bu derdime care

Ne hadl ol di ba fia sim di ne dir bu der di me c¢ca re
Ne hdl ol di ba fd sim di ne dir bt der di mé ci ré
cv ¢Vecve ¢V c¢cv ¢V cve ¢V cv cve ¢V cve cv ¢V ¢V ¢V
I I I I I
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1314 15 16
Mefa’liin / mefd’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin
Efendim artik insaf et deriinum oldi piiryare
E fen dim ar tik in sif et de ri num ol di piir yd re
E fen dim ar t1 kin s&f et de ri num ol di piir yd ré
vV c¢cve cve ve c¢v cve cVe ve cv ¢V cve ve cv cve ¢V ¢V
U
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
Mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin
Seniii cana firakifila bu Fa’ik caresiz kald:
Se nifi cA& nd fi r&4 kii la bu F& ik c¢a re siz kal di
Se niih cA na fi rda kii 14 bu F&’ ik ¢d re siz kal di
cv cve ¢V ¢V c¢cv ¢V cve ¢V cv cVecve ¢V cv cve cve ¢V
I
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
Mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin
Deva ancak visalifidir dil-i avare-i zare
De vA an cak vi sa lif dir di i 4a vi re i zA re
De v an cak vi sa lin dir di I & vi re 1 za ré
¢cv ¢V ve cvecv ¢V cve cvecev ¢V V ¢V cv V ¢V ¢V
I I
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

A9 A gA A A
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rahm eyle bafia kalmadi hi¢ tab u tuvanim

rahm ey le ba fia kal ma di

rahm ey le ba 4 kal ma di

cvee  ve cv ¢cv ¢V cve cv cv
I

1 2 3 4 5 6 7 8

Mefalii / mefd’ilii / mefa’ilii / fe’dliin
gayr1 kime ‘arz eyleyeyim halimi canim

¢

gay r1 ki me ‘arz ey le ye

gay ri ki me ‘arz ey le ye

cve ¢V ¢cv cv vee ve ¢V Cv
I

1 2 3 4 5 6 7 8

Meftlii / mefa’ilii / mefad’ilii / fe’Gliin
senden umarim mihr-i vefay1 a civanim
sen den u ma rmm mih ri ve

sen den u ma rnm mih ri ve

cvc cve Vv Ccv.  ¢cvCc cvce cv.  Cv

1 2 3 4 5 6 7 8

Meftlii / mefd’lii / mefd'ilii / fe’tliin
gonliim de senifi ben de senifi sah-1 cihanim
gon lim de se nii ben de se

gon lim de se nin ben de se

cve ¢cve Cv ¢v ¢CcvC (¢ve ¢V ¢V
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Mef™{ilii / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’tliin
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gordiikce o giil rilyin1 ey gonca-dehanim

gor dik ce o gil
g_ér ;jk ce ;) g_ﬁl
c_vc c_vc cv v c_vc
1 2 3 4 5

A 9

Mef’{li / mefd’ilii / mefa

hasretle geciib gitmededir vakt {i zamanim

has ret le ge c¢iib
;18 ;t le .ge g_iib
;c ;c .cv ::v ;c
1 2 3 4 5

i y1 m

i y1 m

cV cV  cv

6 7 8

ilii / fe’tliin

git me de

git me de

cvc cv  Cv

6 7 8

Mef(li / mefad’ili / mefd’ili / fe’tliin

cevrifl yetisiir bendefie ey kasi kemanim

cev rifi ye ti siir
c_ev ;i ye ti §_'1jr
;c ;c cv ::v ;c
1 2 3 4 5

A

ben de e

ben de fie

cvc cv  Cv

6 7 8

Mef(li / mefad’ili / mefd’ili / fe’tliin

lutf eyle buyur meclisime dilde nihanim

lutf ey le bu yur
lutf ey le bu yur
cvee Ve CV CV  Cve

1 2 3 4 5

Mef’{li / mefd’ilii / mefd”

mec li si

mec li si

cve cv ¢cv

6 7 8

ilii / fe’tliin
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Makéam: Nihavend

Ustil: Yiiriik semat

Bahir:  Hezec

Meter: Meflii / mefd’ilii / mef&’1lii / fe’tliin

Lyricist: Nevres-i Cedid

Piece no. 86 Naks sema‘ ‘Ali Efendi

Bilmezdim 6ziim gamzefie meftiin imisim ben

Afet-zede dil-hasta ciger-hiin imisim ben

miyan[hane]
Sevda-zedesii sen dédiler ziilfiifie sOyle [miikerrer]

Ceksiin beni zencire ki mecniin imisim ben

terenniim kelevvel
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Bilmezdim 6ziim gamzefie mefttin imisim ben

Bil mez dim 6 zim gam ze fie
Bil mez di md zim gam ze fie
cVve cve CV  CV CcVC CVC CV CV

U
1 2 3 4 5 6 7 8
Mef{li / mefd’ili / mefd’ili / fe’iliin

Afet-zede dil-hasta ciger-hiin imisim ben

A fet ze de dil has ta ci
A_ ;w .ze :ie ;l h_as ;a .ci
V_ ;c ::v ::v ;c ;c ::v ::v
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef(li / mefd’ili / mefd’ili / fe’tliin

Sevda-zedesii sen dediler ziilfiifie sOyle

Sev di ze de sin sen de di
Sev di ze de sii  sen de di
cve ¢V eV CV CVC CVC CV CV

1 2 3 4 5 6 7 8

Mef(li / mefd’ili / mefd’ili / fe’tliin

Ceksiin beni zencire ki mecniin imisim ben

Cek siin be ni zen «ci re ki
;zk ;n ;)e ;.i ;n ; ;e ;<i
e o e @ e
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef’{li / mefd’ili / mefd’ili / fe’tiliin

mef

mef

cve

ler

ler

cve

mec

mec

cve

9

cVe

10

cVe

10

ziil

ziil

cve

10

nun

ndn

cVe

10

11

11

fii

fii

Ccv

11

11

cv

12

cv

12

cv

12

cv

12

sim

sim

cve

13

sim

sim

cve

13

sOy

SOy

cve

13

sim

sim

cve

13

ben

ben

cve

14

ben

ben

cve

14

cV

14

ben

ben

cve

14



Makam: Raést

Ustil: Hafif

Bahir:  Hezec

Meter: Mef(lii / mefé’iliin / fe’diliin

Lyricist: Héfiz-1 $irazi

Piece no. 87 Kar-1 hafif Dede Efendi

‘Ask-1 tii nihal-i hayret amed

Vasl-1 ti kemal-i hayret amed
miyanhane
Ez-her taraf[i] '° ki giis kerdem hey hey hey hey

Avaz-1 sw’al-i hayret amed hey hey hey

Ser-tabe-kadem viiciid-1 Hafiz

Der-‘ask-1 nihal-i hayret amed

[tem]me

AA_A

19 This is how it appears in Hafiz-1 Sirdzi 1983, 352. The alternative reading in the manuscript does

not fit the meter.
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Syllables ‘As ki th ni ha i hay ret a med
Syllable type — . — — . — —- - —
Read ‘As ki tu ni ha li hay re ta med
Syllable type — — e e — . — . — —
Syllable struct ve ¢V cv cv ¢V c¢v cve cv ¢V cve
Arts & Flaws I Z U

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Meter Mefllii / mef¥’iliin / fe’tliin
2) Vasgl-1 ti kemal-i hayret amed
Syllables Vas I th ke ma li hay ret 4 med
Syllable type — . — — o — —- - —
Read Vas i tu ke ma 1li hay re ta med
Syllable type — — L — o — . — —
Syllable struct cve ¢V ¢cv cv ¢V cv cve cv ¢V cve
Arts & Flaws I Z U

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Meter Mefllii / mef&’iliin / fe’tiliin
3 Ez-her tarafi ki giis kerdem
Syllables Ez her ta ra fi ki glis ker dem
Syllable type — — e e . s — —- -
Read Ez her ta ra fi ki glis () ker dem
Syllable type — — e e — . — . — —
Syllable struct ve cve ¢cv cv ¢V cv cVe v cve cve
Arts & Flaws I M

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Meter Mefllii / mef&’iliin / fe’tiliin
()] Avaz-1 sw’al-i hayret amed
Syllables A vi =z su ‘4l i hay ret A& med
Syllable type — — e e — . — —- - —
Read A vd 71 su ‘al i hay re ta med
Syllable type — — L — o — . — —
Syllable struct \Y ¢V c¢cv cve Ve v cve cv ¢V cve
Arts & Flaws 8)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Meter Mefllii / mef¥’iliin / fe’tiliin
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Ser-tabe-kadem viictid-1 Hafiz

Ser ta be ka

Ser ta be

cve ¢V cv

1 2 3

Mef’{lii / mefd’iliin / fe’tiliin

Der-‘ask-1 nihal-i hayret amed

De ras ki

Dé ras ki

cV cve Cv

1 2 3

Mef’(li / mefd’iliin / fe’Giliin
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Makam: Rést
Usiil: Hafif
Bahir: Hezec

Meter: Mef{ilii / mefd’ilii / mefd’

A

ilii / fe’tliin

Lyricist: Selmén-1 Saveci

Piece no. 88 Kar-1 Hoca Sevk-name hafif

Ez-sevk-i ti an ziilf-i cemal-i ti nedidim

Ez-payi fiitadim bigiiyid neresidim

Feryad-1 besi kerdem ii feryad-resi nist

Giiya ki der-in kubbe-i firiize kesi nist

[tem]me
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Ez-sevk-i tii an ziilf-i cemal-i ti nedidim
Ez sev ki ti an zil fi ce

Ez sev ki tu an zil fi ce

ve c¢ve c¢v ¢cv Ve cve c¢v cv
Z

1 2 3 4 5 6 7 8

Mef’{li / mefd’ilii / mefd’ili / fe’iliin

Ez-payi fiitadim bigiiyld neresidim

Ez pad yi fii t& dim bi gl

Ez pa yi fi t& dim () bi

vc ¢V c¢v cv ¢V cVec v cv
M
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Meftilii / mefa’ilii / mefé1lii / fe’tiliin
Feryad-1 besi kerdem ii feryad-resi nist

Fer y& di be si ker dem i

Fer ya di be st ker de mii

cve ¢V c¢cv cv ¢V cve c¢v cv
U
1 2 3 4 5 6 7 8

A

Mefilii / mef&'ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
Gliya ki der-in kubbe-i firtize kesi nist
Gi ya ki de rin kub be i

GG ya ki de rin kub be i

¢V ¢V c¢cv cv ¢Ve cve c¢v v
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Mef’{li / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tiliin
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Makam: Raést

Ustil: Devr-i Hindi

Bahir: Hezec (Ahreb)
Hezec (Ahrem)
Hezec (Ahrem)

Meters: Mef’li / mefd’ili / mefa’ili / fe’l
Mef’lliin / mefdlii / mefa’ili / fe’dl
Mefiliin / mefilii / mefad’iliin/ &’

Lyricist: Omer Hayyam

Piece no. 89 Kar-1 muhtesem Hoca'nifi

Kavl-i muhtesem [ki] kiined kavm-i be-yakin

Kavl-i digeran iiftade an der-reh-i din

Ah nigah me-bad ii ber-ayed zi-kemin

Bi-haber-est reh ne anest ii ne in ahha ahha hey yar
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Kavl-i muhtesem ki kiined kavm-i be-yakin

Kav 1li muh te sem ki

Kav 11 muh te sem ki

cve ¢V cve cv cve cV
I Z I

1 2 3 4 5 6

Mef’{lii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tl

Kavl i digeran iiftade an der-reh i din

Kavl i di ge ran  if

Kavl 1 di ge ran  if

cvee V cv cv cVce ve
I Z

1 2 3 4 5 6

Meflii / mefa’ilii / mefa’1lii / fe’til
Ah nigah me-bad ii ber-ayed zi-kemin
Ah ni gdh me bad i

Ah ni gah mé bad i

Ve cV  cve cv cVe \%
I I
1 2 3 4 5 6

Mef’{liin / meflil / mefa’ilii / fe’il

Bi-haber-est reh ne anest ii ne in

Bi ha ber est reh ne
Bi ha ber est reh ne
cV cV cv cvee cve cV

1 2 3 4 5 6

Mef’(liin / mef’{ilii / mefa’iliin/ fa’

kii

kii

cv

ta

cv

be

be

cv

ned

ned

cve

de

de

cv

nest

nest

cvce

kav

kav

cve

yed

yed

cve

o=>

o =<

der

der

cve

10

zi

zi

cv

10

be

be

Ccv

11

reh

re

Ccv

11

ke

ke

Ccv

11

vc

11

ya

ya

cv

12

hi

cv

12

12

kin

kin

cVe

13

din

din

cVe

13

13

13
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Makam: Raést

Ustil: Yiiriik semat

Bahir: —

Meter:  Miifte’iliin / f4’ilatiin/ miifte’ilatiin'

Lyricist: izzet

Piece no. 90 Kar-1 natik Hatib-zade yiiriik sema‘“i

Rast getiriib fend ile seyr étdi hiimay:
Diisdi o dem hatira bir beste rehavi
Su’le gerek nagme-i nikrize giderken
Vard: goiiiil pencg[a] ha étdi karar:
Anda turub eyledi mahiir1 temasa
Diim dere della ile gosterdi nevay1
Sevk ile ‘ussaka varub bu dil-i mecniin
Eyledi tanbir ile bir nagme bayati
Sofira nisabiira kadem basdi o perde
Semt-i nihavendden alub ol meh-tab:1
Bir géce agiisa alub cekdi niihiifte
Vakt-i sabaya varicak sardi miyani
Etdi goiiiil car ekniin cargah okundi
Aldi ele nay1 heman tutd: digahi
Saydi hiiseynide tamam nagmeyi bir bir
Eyleyecek saz icra devr-i hisar1

Old1 muhayyer o giizel basladi cevre
Piiselik iciin édecek gizli niyazi

Kiiy-1 hicaza varicak payine diisdiim

Etdi o sehnaz ile bir kerre nigah1

! This is a seldom used prosodic meter in Ottoman poetry, see ipekten 2011, 296-298.
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Rast getiriib fend ile seyr etdi hiimay:

Rast ge ti rib fend i
R_ést ge ;i ;b ;nd 1
;/cc cv .cv c_vc c_vc v
1 2 3 4 5 6

Miifte’iliin / fa’ilatiin/ miifte’ilatiin
Diisdi o dem hatira bir beste rehavi
Dis di o dem ha t1

Diis di o dem ha t1

cve cv v cve cV cv

1 2 3 4 5 6
Miifte’iliin / fa’ilatiin/ miifte’ilatiin

Swle gerek nagme-i nikrize giderken

Suw le ge rek nag me
S_u’ le :ge ;k ;g ;ne
;cc cv ::v ;c ;c ::v
1 2 3 4 5 6

Miifte’iliin / fa’ilatiin/ miifte’ilatiin

Vard1 goniil pencgaha etdi karari

Var di g0 il penc ga

Var di g0 niil penc (i)

cve v cv cve  cvee Vv
M

1 2 3 4 5 6

Miifte’iliin / fa’ilatiin/ miifte’ilatiin

le

le

cv

seyr

seyr

cvcee

bir

bir

cve

nik

nik

cve

et

et

Y

bes

bes

cve

di

et

Y

di

di

cv

10

te

te

cv

10

ze

ze

cv

10

ka

di

cv

10

hii

hi

cv

11

re

re

cv

11

gi

gi

cv

11

cv

11

cV

12

cV

12

der

der

cve

12

cV

12

cV

13

cV

13

ken

ken

cve

13

cV

13
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Makam: Raést

Ustil: Cenber

Bahir: Remel

Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Lyricist: Nafiz

Piece no. 91 Beste-i cenber Zaharya

Reng-i mevc-i ab-1 ziimriitden boyand: camesi

Serv-i sebz-endama dag old1 ¢cemen hengamesi

Cak-1 sinem gibi pare pare kilsam namesi

Nafiz’i tahrirden kat‘a kesilmez hamesi

[tem]me
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Reng-i mevc-i ab-1 ziimriitden boyandi camesi
Ren gi mev ci 4 b1 ziim riit den

Ren gi mev «ci 4 b1 ziim riit den

cve cv cve ¢V \Y% CV CVC CVC Cve

1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatlin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / f8’iliin

Serv-i sebz-endama dag oldi cemen hengamesi
Ser vi sebz en di ma dag ol

Ser vi sebz en di ma dag ol di

CcVC CV cvee Ve cV c¢cv c¢cVe ve cV

1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Cak-1 sinem gibi pare pare kilsam namesi

Ca ki st nem gi bi pad re pa
ca ki st nem gi bi pad ré pa

cV c¢cv ¢V cve ¢V c¢cv ¢V cV ¢V

1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin
Nafiz’in tahrirden kat‘a kesilmez hamesi

NA fi zii tah 1ir den kat ‘4 ke

Na fi zin tah rir () den Kkat ‘4
¢V c¢cv cve cve cVe v cve cve 'V
M
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

bo

bo

Ccv

10

ce

ce

Ccv

10

re

re

Ccv

10

sil

ke

Ccv

10

yan

yan

cve

11

men

men

cvc

11

kil

kil

cvc

11

mez

sil

cve

11

cV

12

hen

hen

cvc

12

sam

sam

cvc

12

mez

cve

12

cV

13

cV

13

cV

13

cV

13

me

me

cv

14

me

me

cv

14

me

me

cv

14

si

me

cv

14

cV

15

cV

15

cV

15

cV

15
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Makam: Raést

Ustil: Diiyek

Bahir:  Recez

Meter: Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 92 Naks diiyek Hoca

Amed nesim-i subh-dem tersem ki azares kiined

Tahrik-i ziilf-i ‘anberes ez-hab bidares kiined

Sultan-1 ma sultan-1 ma rahmet bekiin ber-can-1 ma

An dem ki can ber-leb resid hem-rah kiin iman-1 ma

terenniim kelevvel

[tem]me
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Amed nesim-i subh-dem tersem ki azares kiined

A med ne si

A med ne si

\'% cve cv ¢V

1 2 3 4

Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin

mi

5

subh dem ter sem ki

subh (i) dem ter sem
cvee v cve cve  cve
M

6 7 8 9 10

Tahrik-i ziilf-i ‘anberes ez-hab bidares kiined

Tah 11 ki

Tah i ki

cve ¢V cv

1 2 3 4

Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin

zil fi

zil fi

5

1

an be res ez
‘an be res ez
cve  ve

6 7 8 9

hab

hab

cVe

M
10

Sultan-1 ma sultan-1 ma rahmet bekiin ber-can-1 ma

Sul t& m méa
S_ul t_é n1 ;é
Bt
1 2 3 4

Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin

An dem ki can ber-leb resid hem-rah kiin iman-1 ma

sul

sul

cvc

5

ta ni  ma rah
ta n ma rah
cV cv ¢V cve

6 7 8 9

met

met

cvc

10

An dem ki cin ber leb re sid hem rih
An dem ki cin ber leb re sid hem rih
Vc cve cv ¢Ve cve cve c¢cv  c¢Ve cve cVe
M
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin

a

ki

cv

11

bi

®

be

be

cv

11

11

12

cV

12

kiin

kiin

cvc

12

—>

kiin

cve

12

cV

13

cV

13

ber

ber

cvc

kii

res

cve

14

kii

res

cve

14

ca

ca

cV

14

cV

14

ned

kii

cv

15

ned

kii

cv

15

ni

ni

cv

15

ni

cv

15

ned

cve

16

ned

cvc

16

cV

16

cV

16
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Makam: Raést

Ustil: Cenber

Bahir: Remel

Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 93 Beste-i cenber Dede Efendi

Navek-i gamzen ki her dem bagrimi piir hiin éder

Bir tarafdan ziilfiifi ‘aklim tagidub mecniin éder

Kakiiliifi bend eylemisken bu dil-i divaneyi

Da’ima cesmifi yine bilmem niciin efsiin éder

[tem]me
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Navek-i gamzen ki her dem bagrimi piir hiin eder
Na ve ki gam zen ki her dem bag n

Na ve ki gam zen ki her dem bag n

cV ¢cv ¢V ¢cve c¢cve €V CvC CvVC CcVe cv
I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

F&’ilatiin / fa’ilatlin / fa’ilatiin / f&’ilin

Bir tarafdan ziilfiii ‘aklim tagidub mecnitin eder

Bir ta raf dan ziil fiii ‘ak Im ta gl
Bir ta raf dan zil fii #’ak lim ta gl
CVC CV CVC CVC CVC CV CVC CVC CV cV

8] I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Kakiiliifi bend eylemisken bu dil-i divaneyi

Ka kii lih bend Ey le mis ken bu di

Ka kii lifi bend Ey le mis ken bu di

cV cv cve cvee Ve c¢cv cve cve  Cv cV

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Da’ima cesmiii yine bilmem niciin efstin eder

Da ‘i mad ces mifi yi ne bil mem ni
Da ‘i méd ces mii yi né bil mem ni
¢V ¢cv ¢V cve Cvec cv ¢V c¢cve cve cv
I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

cV

11

dub

dub

cve

11

cV

11

ciin

ciin

cve

11

piir

pir

cve

12

mec

mec

cvc

12

cV

12

ef

ef

vc

12

cVe

13

nun

niin

cVe

13

cV

13

cVe

13

14

14

ne

ne

cv

14

14

der

der

cve

15

der

der

cvc

15

yi

cV

15

der

der

cve

15
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Makam: Raést

Ustil: Fer’

Bahir: Remel

Meter: ~ Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / f&’ilin'?

Lyricist: unknown

Piece no. 94 Naks muhammes Hoca

Seyr-i giil-i giilsen bi-ti haramest

Hiin zi-firak-1 ti ber-leb-i camest

Nale vii zarem ciin giil-i riyes

Zar ii perisanem der-ham-1 miiyes

terenniim kelevvel

1210. Qat. The deletion of the final vowel and consonant of an iambic peg [this process could also be
analyzed as the deletion of the first syllable of the iambic peg]. Thus mustafilun (--v-) (when KKP but
not when KQK) becomes mustafil = maf<iliin (---); mutafailun (vv-v-) becomes mutafa‘ilun = fatlatun
(vv--); fa‘ilun (-v-) becomes fa‘l = falun (--). In the foot fa‘ilatun, the last cord tun is deleted first, and
then gat® applies to the remainder fa4la to produce fail = fa‘lun. The foot is called magqtii®. This
variation occurs in the meters kamil, ramal, mutadarik, madid, sari‘, xafif, mujtage and muqtadab”
(Maling 1973, 138).
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Seyr-i giil-i giilsen bi-tii haramest
Sey ri gi li gil sen
Sey ri g 11 gil sen

cve cv ¢V ¢V cve cve

1 2 3 4 5 6
Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / f&’iliin
Hiin zi-firak-1 tii ber-leb-i camest

A

Hin 1z fi rda ki t

Hin =z fi rd ki tu
cVe cv ¢V ¢V ¢V cv
I I Z
1 2 3 4 5 6
Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa’ilin

Nale vii zarem clin giil-i riiyes

Na le vii z& rem c¢ln

Na le vi z& rem cun

cV cv ¢V ¢V cve cve
I Z

1 2 3 4 5 6

Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa’liin

Zar i perisanem der-ham-1 miyes

Zar i pe 11 sa nem

Zar i pe 11 s nem

cVe v c¢cv ¢V ¢V cve
Z

1 2 3 4 5 6

Fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / f&’iliin

ber

ber

cve

der

der

cvc

ha

bi

ra

Ccv

10

ca

Ccv

10

yes

yes

cvc

10

Ccv

10

mest

mest

cvce

11

mest

mest

cvcee

11

11

yes

yes

cve

11
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Makam: Raést

Ustil: Hafif

Bahir: Hezec (Ahreb)

Meter: Mef’{lii / mefd’iliin / mefa’iliin / &’

Lyricist: unknown

Piece no. 95 Naks hafif ‘Acemler

Imseb ki rubes cerag-1 bezm-i men bid

Cesmim zi-bahar-1 ‘arizes riisen biad

Kasane-i men der-an zeman riisen bad

Tariki-i hane ciimle ez-revzen bad

terenniim kelevvel

[tem]me
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Imseb ki ruhes cerag-1 bezm-i men biid

Im
Im

Y

1

Mefilii / mef&'iliin / mef&’iliin / f&’
Cesmim zi-bahar-1 ‘@rizes riisen biid

ba

Ges

Ces

cve

1

Mef(lii / mefd’iliin / mefad’iliin / {3’

seb

seb

cve

2

mim

mim

cve

2

ki

ki

cv

3

zi
zi

cv

3

ru

u

Ccv

4

ba

Ccv

4

hes

hes

cve

5

5

ce

6

Il

6

Kasane-i men der-an zeman riigsen btd

1

Mef(lii / mefd’iliin / mefad’iliin / {3’

2

ne

ne

cv

3

i

i

\%

4

men

men

cvc

5

A

de

6

Tariki-i hane ciimle ez-revzen bid

1

Mef’{lii / mefd’iliin / mefa

2

ki
ki
cv
Z
3

i

4

ha ne
ha né
cV cV
I
5 6
a’fliin / f&’

A

ran

ran

cVe

clim

clim

cve

81

8l

cv

Il

r1

cv

le

le

cv

bez

bez

cve

zes

zes

cve

ez

€z

Y

cV

10

cV

10

Ccv

10

rev

rev

cve

10

men

men

cve

11

sen

sen

cvc

11

sen

sen

cvc

11

zen

zen

cve

11

bitid

bad

cVe

12

bad

bitid

cVe

12

bitid

btd

cVe

12

bad

bitid

cVe

12
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Makam: Raést

Ustil: Devr-i revan

Bahir:  Remel
Hezec (Ahrem)
Hezec (Ahrem)

Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin
Mef’{liin / mef’dliin / mef’dli / fe’dl
Mefiliin / meflii / mefad’1lii / fe’al

Lyricist: unknown

Piece no. 96 Naks devr-i Hindi ‘Acemler

Hem Kamer hem Ziihre vii hem Miisteri der-asuman

Arzii mendend mihahend saz bisnevend

miyanhane
Nagme-i ‘uzzal ii sehnaz ii segah hem bayat

Rast ez-nikriz sayed ez-hicaz bisnevend

terenniim kelevvel

[tem]me
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Hem Kamer hem Ziihre vii hem Miisteri der-asuman

Hem Ka mer hem Ziih re vii
Hem Ka mer hem Ziih re vii
cve  c¢v cVeC  Ccve  cve ¢V cV
I

1 2 3 4 5 6 7
F&’{latiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin
Nagme-i ‘uzzal i sehnaz ii segah hem bayat
Nag me i ‘uz zal i seh
Nag me 1 ‘uz zal (D) a
cve  c¢v \Y ve cVe v \'%

I M I
1 2 3 4 5 6 7
F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin
Arzii mendend mihahend saz bisnevend
Ar z{ men dend mi ha
Ar z{ men dend mi ha
Ve cV cve cvee cV cV

I

1 2 3 4 5 6
Mef’{liin / mef’liin / mefdlii / fe’il
Rast ez-nikriz sayed ez-hicaz bisnevend
Rast ez nik riz sa
Rast ez nik riz sa
cVcee ve cve cVe cV
1 2 3 4 5 6

Mef’{liin / meflii / mefa’ilii / fe’til

hem

hem

cve

naz

seh

cve

Miis

Miis

cve

hend

hend

cvce

ez

dez

Ccvc

te

te

Ccv

10

se

10

cV

11

cV

11

bis

bis

cve

caz

caz

cVe

cV

12

hem

gah

cVe

12

ne

ne

cv

10

bis

bis

cve

10

ra su
-
cV cv
13 14
ba  yat
;1em b_a
cve  cv
13 14
vend
;nd
c_vcc
11
ne
"
.
11

cVe

15

yat

cVe

15

12

vend

vend

cvee

12
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Makam: Raést

Ustil: Hafif

Bahir:  Hezec

Meter: Mef{lii / mefd’ilii / mef&’1lii / fe’Gliin

Lyricist: unknown

Piece no. 97 Beste-i hafif Tab‘

Seyr eyle o billir beden taze Firenk'i

Benzer kizil elmaya o giil ruhlar1 rengi

Mislifi bulamazsifi o biit-i ‘isve-perestifi

Gezseii yiiriisef Isvec ii Bec'le Felemenk'i

[tem]me
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Seyr eyle o billiir beden taze Firenk'i
Seyr ey le o bil lar be
Seyr ey le o bil lar (i) be

cvee ve ¢cv v ocve cVe v cv
M

1 2 3 4 5 6 7 8
Mefilii / mef&'ilii / mefa’ilii / fe’tiliin
Benzer kizil elmaya o giil rublari rengi
Ben zer ki zil el ma ya o

Ben zer ki z1 lel md& ya o

cve cve cv ¢cv cve ¢V ¢V Vv
U I
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef(li / mefd’ili / mefd’ili / fe’tliin

Mislifi bulamazsii o biit-i ‘isve-perestiii

Mis lin bu la maz sii o  bi
;is ;ﬁ I.Ju ;a ;az ;Nl o bi
;c ;c ::v ::v ;c ;c vV o cv
1 2 3 4 5 6 7 8

A

Meftilii / mefa’ilii / mefé1lii / fe’tiliin

Gezseil yiiriisefi Isvec ii Bec'le Felemenk'i

Gez sefl yii rii sei Is vec i

Gez sefi yii rii sef Is ve cii

CVC  CVC CV eV CVC Ve eV  CV
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1 2 3 4 5 6 7 8

Mef’{li / mefd’ili / mefd’ili / fe’iliin

den ta

den

cve

giil

giil

cvc

ti

Bec

Beg

cve

ze

cV
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ruh

ruh

cvc

10

is

is

vc

10

le

cV

10

Fi

ze

cv

11

la

la

cv

11

ve

ve

cv

11

Fe

Fe

cv

11

ren

Fi

cv

12

Il

r1

cv

12

pe

pe

cv

12

le

le

cv

12

ki

ren

cve

13

ren

ren

cve

13

res

res

cve

13

men

men

cve

13

cV

14

gi

cV

14

tifi

tin

cvc

14

ki

cV

14
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Makam: Raést

Ustil: Aksak seméi

Bahir:  Recez
Miinserih

Meters: Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin
Miifte’iliin / fa’iliin / miifte’iliin / f&’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 98 Naks sema‘i Hoca
An mah-1 men der-mektebest men der-ser-i reh muntazir

Ya mu‘allim yek zeman o serv-ra azad kiin

bend-i sani
O sevdigim mektebdedir ben yollar iizre muntazir

Ey hocasi ol siih1 bir dem azad eyle gel

terenniim kelevvel

[tem]me
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An mah-1 men der-mektebest men der-ser-i reh muntazir

An ma hi

An mi h

Ve ¢V

1 2

Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin

cv

3

men der

men der

cvCc Cve

4

5

mek te

mek te

cve cv

6 7

best men der se ri

best men der

CvCC cvCe cve

8

9

10

O sevdigim mektebdedir ben yollar iizre muntazir

O sev di

O sev di

V cve cv

I
1 2

Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin

3

gim

gim

cvc

4

5

mek teb de
mek teb de
cve cve c¢v

6 7

dir

dir

cve

8

ben yol

ben yol

cvCc c¢ve

9

Ya mu‘allim yek zeman o serv-ra azad kiin

Ya

1

mu

2

¢

al

al

Ccvce

Z
3

lim

lim

cve

4

yek

yek

cve

5

ze

ze

cv

6

7

Miifte’iliin / fa’iliin / miifte’iliin / f&’iliin

Ey hocast ol stih1 bir dem azad eyle gel

Ey

1

ha
ha
cv
I
2

ce

ce

Ccv

3

si

cV

4

ol

ol

vC

5

A

s
su
cv
Z
6

h

7

Miifte’iliin / fa’iliin / miifte’iliin / f&’iliin

10

bir

bir

cvc

se 11

11 12

lar iz

la riiz

Ccv  CvC

serv

serv

cvce

dem

de

Ccv

reh

reh

cve

13

cV

13

Ccv

10

>

Ccv

10

14

cve

14

an»

fab}3

11

zad

zad

cVe

11

15

cv

15

Z1r

Z1r

cve

16

Z1r

Z1r

cvc

16

zad

zad

cVe
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ey

ey

vc

12

kiin

®

13
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cv
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kiin

cve

14

gel
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cvc
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Makam: Raést

Ustil: Yiiriik semat

Bahir: Hezec (Ahreb)
Hezec (Ahreb)
Hezec (Ahreb)
Hezec (Ahreb)

Meters: Mef’lii / mefd’ili / mefa’ili / fe’il
Mef(lii / mefd’iliin / mefd’ilii / fe’tl
Mef(lii / mefa’1liin / mef’tliin / &’
Mef(lii / mefa’iliin / mef&’iliin / f&’

Lyricist: unknown

Piece no. 99 Naks sema‘i Hoca

Biya ki berevim ez-in velayet men ti
Ti dest-i me-ra begir [u] men damen-i ti
Seyyidi ma‘akiim ya rakibin el-hayli

‘Ayni lekiim ii ‘ayniikiim ligayri®®

Befizim sararub hazana dondi sensiz
Kaddim ham olub kemana dondi sensiz
Ozbasiii iciin bu bendefie rahm eyle

Peymane elimde kana dondi sensiz

13 ¢Ayni bi-kiim bi-‘aynikiim 1a gayri. This hemistiche has apparently beeen transformed into an
incomprehensible Arabic over time. The accurate version is based on NE3466, where the word
“ligayri” is written as “la-gayri”: e o aSie (5 e Y,
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Biya ki berevim ez-in velayet men tii

Bi

1

Mef’{lii / mefd’ili / mefd’ili / fe’tl

ya

ya

cV

2

ki

ki

be re vim

be ré vim

cV Ccv cV cve

3

I
4 5 6

€z

e

\%
U
7

zin

cvc

T dest-i me-ra begir u men damen-i ti

T

T

cV

1

Mef’{lii / mefd’iliin / mefa’ili / fe’il

Seyyidi ma‘akiim ya rakibin el-hayli

Sey

Sey

cve

1

Mef{lii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tl

des ti

des ti

me ra be

me ra be

CcVC CV CV cV cv

2

yi

I
2

3

di
di
cv
74
3

4 5 6

ma ‘a kim

ma ‘4 kim

cv cV cve
I
4 5 6

gir

gir

cVe

7

ya

ya

cv
Z
7

‘Ayni lekiim i ‘ayniikiim ligayri

1

Mef’{lii / mefd’iliin / mef’{liin / f&’

ni

~

ni

cV

2

le

le

cv

3

kim i ‘ay
ki  ml ‘ay
cv cV cve
8] I

4 5 6

ni

7

u

Ccv

ra

Ccv
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kiim

kiim

cvc

men

men

cve

10

bin

bin

cV

10

gay

gay

cve

10

yet

yet

cve

11

11

el

el

vC

11

men
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12

cvc
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13
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Befizim sararub hazana dondi sensiz

Befi zim
;eﬁ ;m
e e
1 2

sa

sa

Ccv

3

ra

ra

Ccv

4

rub ha za

rub ha za

cve c¢v ¢V

5 6 7

Mef’{ilii / mef#’iliin / mefd’iliin / f&’

Kaddim ham olub kemana dondi sensiz

Kad dim
;d ;m
-
1 2

ham o

ha

cv
U
3

mo lub ke mi

Ccv

4

lub ke ma

A

cve c¢v cV

5 6 7

Mef{lii / mefd’iliin / mefad’iliin / f&’

Ozbasiii iciin bu bendefie rahm eyle

Oz ba

Oz ba

ve cV
I

1 2

sifi

S1

cv
U
3

i

Ccv

4

¢lin bu ben

¢lin bu ben

cvec Cv cve

5 6 7

Mef{lii / mefd’iliin / mefad’iliin / f&’

Peymane elimde kana dondi sensiz

Pey ma
P_ey ;é
o o
1 2

ne

ne

Ccv

3

e

4

lim de ka

lim de ka

cve c¢v ¢V
I
5 6 7

Mef’{ilii / mef#’iliin / mefad’iliin / f&’

na

na

cv

de

de

cv

na

na

cv

don

don

cvc

don

don

cve

9

di

cV

10

di

cV

10

rahm

rahm

cvee

10

di

cV

10

sen

sen

cve

11

sen

sen

cve

11

vc

11

sen

sen

cve

11

siz

siz

cve

12

siz

siz

cvc

12

le

cV

12

siz

siz

cve
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Makam: Rést
Usiil: Yiiriik semai
Bahir: Hezec

Meter: Mef{ilii / mefd’ilii / mefd’

A

ilii / fe’tliin

Lyricist: Sehla

Piece no. 100 Naks sema‘i

Dadendem ezel secde ber-riiy-1 sanem-ra

Ber-bam-1 felek biirdem ez-an riiy-1 ‘alem-ra

miyanhane
Mu‘ciz beniima ez-leb-i la‘let ¢cii Mesiha

Ta-zinde kiini miirde-i sad-sale-i gam-ra

terenniim kelevvel
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Dadendem ezel secde ber-riiy-1 sanem-ra

A

D4 den dem e zel sec de ber rii

Da den de me zel sec (i) de ber ri yn

¢V cve cv  cv cvec eve Ccve CV Ve
8] M

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef'tilii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin

Ber-bam-1 felek biirdem ez-an riiy-1 ‘alem-ra

Ber bA m1 fe lek biir dem e zan

Ber bA mu fe lek biir de me zan

cve ¢V cv CV CcvVC cve ¢V cv  cVe
U

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef'lilii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin

Mu‘ciz beniima ez-leb-i la‘let ¢cti Mesiha

Mu ciz be ni méd ez Ile bi la’

M ciz be ni ma ez le bi 1la

cV cve cv cv ¢V ve cv CcV  cve

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Mef'lilii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin

Ta-zinde kiini miirde-i sad-sale-i gam-ra

T4 zin de ki ni mir de i sad

Ta zin de ki ni mir de i sad

¢V cve cv cv ¢V cve c¢v v cve

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef™{lii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tliin

y1

cV

10

cV

10

let

let

cvc

10

cV

10

sa nem ra

sa

cv

11

y1

y1

cv

11

le

le

cv

11

Ccv

12

12

Ccv

12

12

nem

cve

13

lem

lem

cve

13

cV

13

gam

gam

cve

13

cV

14

cV

14

cV

14

cV

14



Makam: Raést

Ustil: Sengin semai

Bahir:  Recez

Meter: Miifte’iliin / mefd’iliin / Miifte’iliin / mefa’iliin

Lyricist: Behceti

Piece no. 101 Sema‘i Hafiz Post

Gelse o siith meclise naz u tegafiil eylese

Reng-i hicab[1] giilsen-i meclisi giil giil eylese

Ta‘n[e] geri riyaz-1 huld olur idi viiciih [i] le

‘Asik-1 zar[1] giilsen-i vaslina biilbiil eylese
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Gelse o siih meclise naz u tegafiil eylese

Gel se o

Gel se o

cve c¢cv v

1 2 3

sith mec

sth

(i]

cVe v

M

4

5

li se

mec li

cve c¢cv

6 7

niz u
sé naz
cv 'V

I
8 9

Miifte’iliin / mef#’iliin / Miifte’iliin / mef#’iliin

Reng-i hicabi giilsen-i meclisi giil giil eylese

Ren gi hi

Ren gi hi

cve c¢cv cv

1 2 3

cV

4

b1

b1

Ccv

5

giil se
g_iil se
c_vc cv
6 7

ni mec
ni mec
cV  cve
I

8 9

Miifte’iliin / mef#’iliin / Miifte’iliin / mef#’iliin

Ta‘ne geri riyaz-1 huld olur idi viicth ile

Ta’ ne ge

Ta’ ne ge

cvec c¢cv cv

1 2 3

ri

1
cV
I

4

ri

ri

Ccv

5

ya 71
s
;/ cv
6 7

huld o

huld 6

cvee V
I
8 9

Miifte’iliin / mefa’iliin / Miifte’iliin / mefa’iliin

‘Asik-1 zan giilsen-i vashna biilbiil eylese

‘A stk 1

‘A st ki

\Y% cvV  cv
U

1 2 3

cV

4

Il

1

Ccv

5

giil se
g_iil se
c_vc cv
6 7

ni vas
ni vas
cV  cve
I

8 9

Miifte’iliin / mef#’iliin / Miifte’iliin / mef#’iliin

te

cv

10

li

li

cv

lur

Iu

cv

10

Ih

Ih

cv

cv

11

si

si

cv

11

ri

cv

11

na

na

cv

11

cV

12

giil

giil

cve

12

di

cV

12

biil

biil

cve

12

ey

fii

cv

13

giil

gl

cv

13

vii

vii

cv

13

biil

bii

cv

13

le

ley

14

vc

14

ctih

ctih

cVe

14

ey

ley

14

se

le

cv

15

le

le

cv

15

cv

15

le

le

cv

15

cV

16

se

cV

16

le

cV

16

se

cV
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Makam: Hicazkar

Ustil: Darb-1 Fetih

Bahir:  Muzari

Meter: Mefdlii / f&’ilatii / mefa’ilii / f&’iliin

Lyricist: Nabi

Piece no. 102 Beste-i darb-1 feth Zeka’1 Efendi

Bir kerre iltifatifila hurrem olmadik

Bigane deiilii sohbetine mahrem olmadik

Etvarimiz miisellem-i erbab-1 tab‘ iken

Cana senifi yaninda heman adem olmadik

[tem]me
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Bir kerre iltifatifila hurrem olmadik

Bir ker re il ti fa 6 i

Bir ker re il ti fa t ni

cve cve ¢v ve c¢v ¢V cve
U
1 2 3 4 5 6 7 8

Mefalii / f&’ilatl / mefd’ilii / f&’iliin

le

Bigane deiilii sohbetine mahrem olmadik

Bi gi ne dei li soh be ti
; g_é ;1e ;ﬁ lu ;h be ti
;/ ;/ ::v ;c ::v ;c cv v
1 2 3 4 5 6 7 8

Mefilii / fa’ilati / mefa’ilii / f4’iliin

Etvarimiz miisellem-i erbab-1 tab’ iken

Et v rnn miz mi sel lem i
Et vA nn miz mi sel le mi
ve ¢V ¢V €vC CV CVC CV ¢V

U
1 2 3 4 5 6 7 8

Mefilii / f&’ilatl / mefd’ilii / fa’liin

ne

er

er

cV

9

Cana senin yaninda heman adem olmadik

Cid nd se nii ya nin da he
;i ;1 ;e ;ﬁ ;fa ;n da he
W e s o o
1 2 3 4 5 6 7 8

Mefalii / f&’ilatl / mefd’ilii / f&’iliin

hur

hur

cve

10

mah

mah

cve

10

cV

10

10

rem

re

Ccv
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rem

re

Ccv

11

b1

b1

Ccv

11

dem

de

Ccv

11

ol

mol

cve
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ol

mol

cvc

12

tab’

tab’

cvc
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ol

mol

cve
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Ccv

13

Ccv

13

13
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dik

dik

cve
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dik

dik

cve
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ken

ken

cve
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dik
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Makam: Hicazkar

Ustil: Zencir

Bahir:  Miictes

Meter: Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Lyricist: Miisfik

Piece no. 103 Beste zencir Zeka’1 Efendi

O nev-nihal ki serv-i revan olur giderek

Yolunda ciiy-1 siriskim revan olur giderek

Mukarin old1 yiiziinde hilal ile hirsid

O t1fl1 gor ki ne sahib-kiran olur giderek

[tem]me
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O nev-nihal ki serv-i revan olur giderek

O nev ni hadl ki ser vi re véan

O nev ni hadl (@) ki ser vi re

v cve ¢cv cVec v c¢cv cve ¢V cv
M I

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Yolunda ciiy-1 sirigkim revan olur giderek

Yo lun da c y1 si ris kim re
Yo lun da ci y1 si ris kim re
cv cve cv ¢V CV cv cve cve Cv

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin
Mukarin old1 yiiziinde hilal ile hiirsid
rin ol ziin de hi

Mu ka di yii

Mu ki ri nol di yii zin dé hi

cv ¢V ¢v cve c¢v ¢cv cve ¢V cv
U I

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef&’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fa’liin

O t1fl1 gor ki ne sahib-kiran olur giderek

O tuf h gor ki ne s& hib ki
O tuf h gor ki ne s& hib ki
v cve ¢cv cve cv ¢cv ¢V cve cv

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef4’iliin / fe’ilatiin / mef4’iliin / fe’iliin
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cve
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lur

cve
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cVe
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cVe
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cvc
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15



Makam: Hicazkar

Ustil: Aksak seméi

Bahir:  Remel

Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 104 Sema‘i Imam-1 Sehriyari ‘Ali Efendi

Naks-11a‘li gitmez ol siihui deriin-1 sineden

Hic¢ cikar m1 gevherin zi-kiymeti gencineden

Nakd-i cani evvela sarf ét kumas-1 vasl iciin

Hazz éder elbette bayi‘ akce-i pisineden
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Naks-1 la‘li gitmez ol siihufi deriin-1 sineden

Nak s la’ 1li git mez ol st  hun

Nak s la’ 1i git me =zol si  hui

cve c¢cv cve ¢V cve ¢v  cve ¢V cve
I U

1 23 4 5 6 7 8 9

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

Hic cikar m1 gevherif zi-kiymeti gencineden

Hic ¢ kar mi gev he rifi zi kiy

Hic ¢ kar mi gev he rifi zi kiy

¢Vc cv cve ¢V cve ¢v  cve ¢V cve
I

1 2 3 4 5 6 7 8 9

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Nakd-i cani evvela sarf et kumas-1 vasl i¢lin

Nak di cA& m ev ve 14 sarf et

Nak di cA ni ev ve 14 sarf et

cve cv ¢V ¢V ve cv cV cvee ve
I

1 2 3 4 5 6 7 8 9

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Hazz eder elbette bayi¢ akce-i pisineden

Hazz e der el bet te ba yi’ ak
e de o b e b
G v e e @ ae
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Fa’ilatiin / f&ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

de

de

Ccv

10

Ccv

10

ku

ku

Ccv

10

ce

ce

Ccv

10

cV

11

cV

11

cV

11

11

ni

cV

12

gen

gen

cvc

12

$1

cV

12

cV

13

cV

13

vasl

vasl

cvce

13

cV

13

ne

ne

Ccv

14

ne

ne

Ccv

14

14

ne

ne

Ccv

14

den

den

cve

15

den

den

cve

15

ciin

ciin

cve

15

den

den

cve

15



Makam: Hicazkar
Ustil: Sengin semai
Bahir: Hezec

Meter: Mef{ilii / mefd’ilii / mefd’

A

ilii / fe’tliin

Lyricist: unknown

Piece no. 105 Sema‘i sengin Zeka’i Efendi

Giilsende hezar nagme-i dem-saz ile mahziiz

Mutrib tarab u saz u hos-agaz ile mahziz

Bi-hiide komaz kimseyi tesliyet-i hatir

Muhtac-1 kerem va‘de-i incaz ile mahziiz
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Giilsende hezar nagme-i dem-saz ile mahziz

Gil sen de he =zar nag me i
;jl §_en ;le he ;r ;g ;ne 1
c_vc c_vc ;v cv ;/c c_vc ;v v
1 2 3 4 5 6 7 8

A A

Mef™{lii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tliin

Mutrib tarab u saz u hos-agaz ile mahzuz

Mut rib ta rab u sz u ho

Mut rib ta ra bt sdz u ho

cve cve ¢cv ¢cv ¢V cVe v cv
U I

1 2 3 4 5 6 7 8

Mef*{lii / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’tliin

Bi-hiide komaz kimseyi tesliyet-i hatir

Bi hit de ko maz kim se yi
; h_ﬁ ;le ko ;az ;m ;e ;/i
;/ ;/ ::v cv ;c ;c ::v ::v
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef™ilii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’liin
Muhtac-1 kerem va‘de-i incaz ile mahztz
> de i

Muh td& o<a ke rem va

Muh td& oa ke rem va de i

cve cV ¢v ¢cv c¢cve c¢ve ¢V Vv

1 2 3 4 5 6 7 8

Mef™{ilii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tliin

dem

dem

cve

sa

tes

tes

cvc

in

in

vc

9

cVe

10

gaz

A

gaz

cVe

10

li

cVe

10

11

11

ye

ye

cv

11

11

le

le

cv

12

le

le

cv

12

ti

ti

cv

12

le

le

cv

12

mah

mah

cve

13

mah

mah

cve

13

mah

mah

cve

13

cVe

14

cVe

14

tir

tr

cvc

14

cVe

14



Makam: Hicazkar

Ustil: Devr-i kebir

Bahir:  Remel

Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 106 Beste devr-i kebir Sermii’ezzin Sa‘dullah Efendi

Ey sehinsah-1 cihan-ara-y1 nev-tarz-1 usiil

Nev-be-nev asar-1 lutfuii hayret-efza-y1 ‘ukiil

Taht-1 ‘ali-baht-1 sahi buldi zatifila seref

Eylesin ‘0mr-i firavan ile dil-hahin husiil
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Ey sehinsah-1 cihan-ara-y1 nev-tarz-1 usil
Ey se hin s& hi ¢ hén &

Ey se hin s& hi «¢i han &

ve cv ¢cvec ¢V ¢V c¢v ¢cVe V

1 23 4 5 6 7 8

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

cV

9

Nev-be-nev asar-1 lutfuii hayret-efza-y1 ‘ukal

Nev be nev & s& n lut fun

Nev be nev & s& n lut fun

cve c¢cv cve V cV c¢cv cve cve

1 2 3 4 5 6 7 8
F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin
Taht-1 ‘ali-baht-1 sahi buld: zatifila seref
Tah 6o ‘4 11 bah t1 s& hi
Tah t1 ‘4 1 bah t1 s& hi

cve c¢cv V cV cve cv ¢V ¢V

1 2 3 4 5 6 7 8
F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin
Eylesin ‘6mr-i firavan ile dil-hahif husiil
Ey le sin ‘om ri fi rd véan
Ey le sin ‘6m r1 fi r& van

ve cv ¢cve ve ¢V c¢v ¢V cVe

1 23 4 5 6 7 8

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

bul

bul

cvc

i

—>

cV

y1

y1

cv

re

re

cv
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d1

di

cv
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le

le

cv
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nev

nev

cve

11

tef

tef

cve

11

cV

11

dil

dil

cve

11

tar

tar

cve

12

cV

12

tn

tin

cvc

12

cV

12

Z1

Z1

cV

13

y1i

la

la

hin

hin

cve

13

14

14

se

se

cv

14

hu

hu

cv

kal

kal

cVe

15

ref

ref

cvc

15

cVe

15



Makam: Hicazkar
Usiil: Yiiriik semai
Bahir: Hezec

Meter: Mef{ilii / mefd’ilii / mefd’

A

ilii / fe’tliin

Lyricist: unknown

Piece no. 107 Naks sema‘i Niiri Beg
Mizrab-1 gam-1 ‘ask ile ey siih-1 sitemkar

Etdif dil-i bi-careyi sen hasta vii bi-mar

miyanhane
Rahm eylemedif ciinki bafia ey biit-i gaddar

Her dem éderim nale ii feryad-1 hicazkar

terenniim kelevvel
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Mizrab-1 gam-1 ‘ask ile ey siih-1 sitemkar

Miz r& bi ga mu ‘ask i le

Miz r& b1 ga mi ‘ask i le

cve ¢V c¢cv c¢cv ¢V vee v cv
I

1 2 3 4 5 6 7 8

Mef™{lii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tliin

Etdin dil-i bi-careyi sen hasta vii bi-mar

Et din di li bl c¢ca re yi
; ;ﬁ di ;i ; g_é re ;[i
; ;c cv ::v ;/ ;/ .cv ::v
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef*{lii / mefd’ili / mefd’ilii / fe’tliin

Rahm eylemedii ciinki bafia ey biit-i gaddar

Rahmey le me dii ¢lin ki ba
R_ahm ;, le ;ne ;ﬁ c;_l'jn ;d ba
;cc ; cv ::v ;c ;c ::v cv
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef*ilii / mefd’ili / mefd’ilii / fe’tliin

Her dem ederim nale ii feryad-1 hicazkar

Her dem e de rim nd le i
;er ;zm e :ie ;m ;1 ;e u
e o e
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef™{ilii / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’tliin

ey

ey

vc

sen

sen

cvc
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fer

cve

cV
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cve
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ey

ey

vc
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h

h1

Ccv
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ta

ta

Ccv
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bii

bii

Ccv
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d1
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Ccv
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si

si
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vii
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Ccv
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Ti

Ti

cv

12

hi
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Ccv
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tem

tem

cve

13

cV
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gad

gad

cvc
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cVe
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kar

kar

cVe
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cVe

14

dar

dar

cVe

14

kar

kar

cVe
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Makam: Hicazkar
Usiil: Yiiriik semai
Bahir: Hezec

Meter: Mef{ilii / mefd’ilii / mefd’

A

ilii / fe’tliin

Lyricist: unknown

Piece no. 108 Sema‘i Zeka’i Efendi

Biilbiil gibi piir old1 cihan nagmelerimden

Hic biiy-1 vefa gormedim ol verd-i terimden

Nerm eyleyemez seng-dil-i yari egerci

Hakister olur carh-1 kemine sererimden
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Biilbiil gibi piir old1 cihan nagmelerimden

Biil biil gi bi piir ol di «ci
B_ﬁl b_ﬁl :gi bi ;jr o_l ;11 ;:i
v et o e o
1 2 3 4 5 6 7 8

A A

Mef’{ilii / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’tliin

Hi¢ biiy-1 vefa gérmedim ol verd-i terimden

Hic bi y1 ve fa gor me dim
Hig bi y1 ve fa gor me di
cVe ¢V ¢cv ¢v ¢V cve cv cv
U
1 2 3 4 5 6 7 8

Meftlii / mefd’ilii / mefd'ilii / fe’tliin
Nerm eyleyemez seng-dil-i yari egerci

Nerm ey le ye mez seng di i

Nerm ey le ye mez seng (i) di

cvee Ve €V CV CVC CvVeC V.  CV
M
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef*ilii / mefd’ili / mefd’ilii / fe’tliin

Hakister olur carh-1 kemine sererimden

Ha kis ter o lur cer hi ke

Ha kis te ro lur cer hi ke

cV cVC CV CV CVC CVC CV CV
U

1 2 3 4 5 6 7 8

Mef™{lii / mefd’ilii / mefd’ili / fe’tliin

han

han

cVe

ol

mol

cve

nag

nag

cve

10

ver

ver

cvc

10

ri

cV

10

ne

cV

10

me le
e 1
o e
11 12
di te
:ii ;e
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11 12
e ger
‘e
o
11 12
se re
-
o e
11 12

rim

rim

cve

13

rim

rim

cve

13

13

rim

rim

cve
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den

den

cve
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den

den

cve

14

cV

14

den

den

cve

14



Makam: Mahir
Usiil: Hafif
Bahir: Hezec

Meter: Mef{ilii / mefd’ilii / mefd’

A

ilii / fe’tliin

Lyricist: unknown

Piece no. 109 Beste-i hafif Dede Efendi

Ey gonca-dehen har-1 elem canima gecdi

Tir-i sitemin her biri bir yanima gecdi

Simdi hele ey sabr u tahammiil safia ya-hii

Bu mihnet-i gam c¢ak-1 giribanima gecdi
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Ey gonca-dehen har-1 elem canima gecdi

Ey gon c¢a de hen
E_y g_on ;'a ;le h_en
o e o
1 2 3 4 5

Mefilii / mefd’ilii / mef:

A

a

cV

6

rn e lem

rn e lem

Ccv VvV c¢vc

7 8 9

ilii / fe’tiliin

Tir-i sitemin her biri bir yanima gecdi

Ti

Ti

cV

1

ri si te

2 3 4

mifi

mifi

cvc

5

her

her

cve

6

bi ri bir
bi ri ;r
cvV v ;c
7 8 9

Mef*{lii / mefd’ili / mefd’ilii / fe’tliin

Simdi hele ey sabr u tahammiil safia ya-hi

1

Mef*(lii / mefd’ilii / mef:

di he le

cV cV Ccv

2 3 4

vc

5

A

a

sabr

sabr

cvce

6

u ta ham

u ta ham

vV Cv cCvC

7 8 9

ilii / fe’tiliin

Bu mihnet-i §am ¢ak-1 giribanima gecdi

Bu

1

mih ne ti

2 3 4

gam

gam

cve

5

cV

6

ki gi 1

ki gi

cv ¢cv ¢V

7 8 9

Mef™{lii / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’tliin

cV

10

miil

miil

cve

10

cV

10

ni

ni

Ccv

11

ni

ni

Ccv

11

sa

sa

Ccv

11

ni

ni

Ccv

11

cv

12

cv

12

cv

12

cv

12

gec

8ec

cve

8ec

gec

cvc

13

cV

13

8ec

gec

cve

cV

14

cV

14

cV

14

cV

14



Makam: Mahr

Usfil:  Yiiriik semat

Bahir: Kamil

Meter: Miitef4’iliin / fe’{iliin / miitefd’iliin / fe’{iliin
Lyricist: Seyh Gélib

Piece no. 110 Naks sema‘i Dervis Isma‘il Efendi

Yine zevrak-1 dertinum kirilub kenare diisdi

Tayanur m1 sisedir bu reh-i sengsare diisdi

miyanhane
Reh-i Mevlevi’de Galib bu sifatla kaldi1 hayran

Kimi terk-i nam u sana kimi i‘tibara diisdi

terenniim kelevvel
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Yine zevrak-1 dertinum kirilub kenare diigdi

Yi ne zev ra ki de ri num ki n

Yi ne zev ra ki de ri num ki n

CV ¢V cve c¢v ¢V cv ¢V cve cv cv
I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Miitefd’iliin / fe’tiliin / miitefd’iliin / fe’liin

Tayanur mu sisedir bu reh-i sengsare diisdi

Ta ya nur mi si se dir bu re hi

Ta ya nur mi s§i se dir bl re hi

cv ¢v ¢cve c¢cv ¢V c¢cv cve ¢V cv ¢V
I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Miitefd’iliin / fe’{iliin / miitefd’iliin / fe’(liin

Reh-i Mevlevi’de Galib bu sifatla kald: hayran

Re hi Mev le vi de G& lib bu s
Re hi ;ev ;e ; de ;‘1 ;3 bu s1
cv cv ;c ::v ;/ cv ;/ ;c cV v
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Miitefd’iliin / fe’{iliin / miitefd’iliin / fe’liin

Kimi terk-i nam u sana kimi i‘tibara diisdi

Ki mi ter ki nim u s4& na ki mi

Ki mi ter ki ndm u sa nd ki mi

cv ¢cv cve c¢cv ¢Ve v ¢V ¢V cv cv
I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Miitefd’iliin / fe’tiliin / miitefd’iliin / fe’liin

lub

lub

cve

11

seng

seng

cvee

11

fat

fat

cvc

11

11

ke

ke

cv

12

sa

®
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la

la

cv
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ti

ti

cv

12

cV

13
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kal

kal

cve

re

re

cv
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diis

re

cv
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d1

di

cv

ra

ra

cv

14

diis

diis

cve
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di

diis

cvc
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hay

hay

cvc
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diis

diis

cve

15

di

cV
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cV

16

ran

ran

cVe

16

di

cV
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Makam: Stiznak

Ustil:  Darbeyn

Bahir: Hezec

Meter: Mef™{lii / mefa’ilii / mefé’ilii / fe’tliin

Lyricist: Dede Efendi

Piece no. 111 Beste darbeyn Dede Efendi

Miistak-1 cemalifi géce giindiiz dil-i seyda

Etdi nigeh-i ‘atifetifi bendeni ihya

Mesriir éde Hakk kalb-i humayinini1 da’im

Ed‘iye-i hayriii dil-i canimda hiiveyda
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Miistak-1 cemalifi gece giindiiz dil-i seyda
Miis ta ki ce ma lin ge
Mis ta ki ce ma liAi ge

cve ¢V cv cv cV cve  Cv

1 2 3 4 5 6 7
Mefilii / mefa’lii / mefé’ilii / fe’tiliin
Etdi nigeh-i ‘atifetifi bendeni ihya

A

Et di ni ge hi a t1

Et di ni ge hi ‘A t1

ve cV cv cv cV \% cv

1 2 3 4 5 6 7
Mef'ilii / mefa’ilii / mef&’ilii / fe’tiliin
Mesriir ede Hakk kalb-i humaytinini da’im
Mes rir e de  Hakk kal bi

Mes riir e de Hakk kal bi

cve cVe v Ccv cve cve Ccv

1 2 3 4 5 6 7
Mefilii / mefa’1lii / mefa’ili / fe’dliin
Ed‘iye-i hayni dil-i camimda hiiveyda
Ed ye i hay na di
Ed 1 ye i hay nii di
cv A% cv v cve  cve v
I
1 2 3 4 5 6 7

Mef’{li / mefd’ili / mefd’ili / fe’iliin

ce

ce

cv

fe

fe

cv

hu

hu

cv

li

li

cv

glin

giin

cve

tin

tin

cvc

diiz

diiz

cve
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ben

cvc
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nim
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ni

ni

cv

11

da

da

cv

11

li
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Ccv
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ni

ni

Ccv
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ni

ni

Ccv
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hi

hi

Ccv
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sey

sey

cve
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ih

ih

vC
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cVe
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vey

vey
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cV
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cV
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Makam: Stiznak

Ustil:  Devr-i kebir

Bahir: Remel

Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Lyricist: Nedim

Piece no. 112 Beste devr-i kebir Ismatil Efendi

Sinede bir lahza aram eyle gel canim gibi

Gecme ey riith-1 revan ‘Omr-i sitabanim gibi

Ciist [u] cii étdim yine cana Nedima bendeiie

Bir efendi bulmadim devletlii sultanim gibi
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Sinede bir lahza aram eyle gel canim gibi

Si ne de

Si ne dé

cV cv ¢V
I

1 2 3

bir lah za

bir lah =za

cvCc CvCc c¢cv

4

5 6

7

8

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

Gecme ey rih-1 revan ‘6mr-i sitabanim gibi

Ge¢ me

ey

Ge¢ me ey

cvc Ccv vC

1 2 3

cV

4

h1 re
hi re
cV  cv
I

5 6

van

cVe

7

1

om

vC

8

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Ciist u cii etdim yine cana Nedima bendefie

Clist u ci
;ist u ;‘1
e v
1 2 3

et

et

vC

4

dim yi
dim yi

cve Cv

5 6

7

A

cV

8

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Bir efendi bulmadim devletlii sultanim gibi

Bir e fen
—_—
I
1 2 3

di

4

bul

i
C_VC .CV
5 6

cve

7

ma dim dev

ma dim dev

cve

8

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

ey

ey

vc

let

let

cve

le

le

cv

10

si

si

cv

10

cv

10

lii

lii

cv

10

gel

gel

cve

11

cV

11

cV

11

sul

sul

cve

11

ca

ca

cV

12

cV

12

cV

12

cV

12

nim

nim

cve

13

nim

nim

cvc

13

ben

ben

cvc

13

nim

nim

cve
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gi

gi

Ccv

14

gi

gi

Ccv

14

de

de

Ccv

14

gi

gi

Ccv
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cV

15

cV

15

cV
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cV
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Makam: Stznak
Ustil:  Aksak seméai
Bahir: Hezec

Meter: Mefa’iliin / mefd’

A

iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 113 Naks sema‘i Dede Efendi

Nesin sen a giizel nesin
Hiiri mi ya melek misin
Iki goziimiif niirisin

Hem goiliimiif siirtrisin

miyanhane

Saciii siinbiil yiiziia giildiir
Lebifi ‘ussakina miildiir
Goiiiil sevkiiile biilbiildiir

Beni aglatma gel giildiir

terenniim kelevvel
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Nesin sen a giizel nesin

Ne sin sen a gii

Ne sin sen & gii

cv cve cve V cv

1 2 3 4 5

Mefa’1liin / mefa’iliin

Hiiri mi ya melek misin

HGO 1 mi ya me

Hu 1l mi ya me

cv cV cV cV cv

iz I

1 2 3 4 5

Mefé’iliin / mefa’iliin

iki goziimiifi niirisin

i ki go zi mif

i ki g6 zGi miif

\% cV cV cV cve
I I I 74

1 2 3 4 5

Mef#’1liin / mefd’iliin

Hem gonliimiifi siiriirisin

Hem gon li miifi  si

Hem gon la miin  si

cve cve ¢V cve v

Z I

1 2 3 4 5

Mefa’iliin / mefa’iliin

zel

zel

cve

lek

lek

cvc

sin

sin

cve

sin

sin

cve

s

s

cvc

s

Sin

cve
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Saciii siinbiil yiiziifi giildiir
Sa qi siin bil yi
Sa qi sin bil yi

cv cve cve cve Ccv

1 2 3 4 5
Mefa’1liin / mefa’iliin

Lebifi ‘ussakina miildiir

Le bin ‘us sa ki
Le bin ‘us sa ki

cv cve  ve cV cv

1 2 3 4 5
Mefé’1liin / mefa’iliin
Goniil sevkiiile biilbiildiir
Go nil sev kin le

GO qil sev ki le

Ccv cve cve cvc Ccv

1 2 3 4 5
Mefé’1liin / mefa’iliin

Beni aglatma gel giildiir

Be ni ag lat ma

Be ni ag lat ma

cv cV ve cve  Cv

1 2 3 4 5

Mefa’iliin / mefa’iliin

ziin

zin

cve

na

biil

biil

cve

gel

gel

cve

giil

giil

cve

miil

miil

cvc

biil

biil

cvc

giil

giil

cve

diir

diir

cve

diir

diir

cvc

diir

diir

cve

diir

diir

cve
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Makam: Stiznak

Usfil:  Yiiriik semat

Bahir: Hezec

Meter: Mef™{lii / mefa’ilii / mefé’ilii / fe’tliin

Lyricist: Fazil

Piece no. 114 Sema‘ Kiiciik Mehmed Aga

Ey dil heves-i vuslat-1 canan safia diismez

Uftadesin ol saye-i hiiban safia diismez

Gerc¢i o giizel cevr ii cefa-pisedir amma

Fazil bu kadar nalis ii efgan safia diismez
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Ey dil heves-i vuslat-1 canan safia diismez
Ey dil he ve si wvus la t1 ca

Ey dil he ve si vus la t1 ca

ve cve ¢cv ¢cv ¢V cve cv cv ¢V

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Mefalii / mefd’ilii / mefa’ilii / fe’dliin
Uftadesin ol saye-i hiiban safia diismez

Uf td& de sin ol s& ye i hi

Uf tdA de si nol s& ye i hi

vc ¢V c¢v cv cve ¢V cv v ¢V
U

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef’lilii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin

Gergi o giizel cevr ii cefa-pisedir amma

Ger ¢i o gii zel cevr i ce fa

Ger ¢i o gii zel cevr i «ce fi

cve ¢V v c¢cv c¢cve cvee vV cv cV

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Mef’lilii / mefa’ilii / mefd’ilii / fe’tiliin
Fazl bu kadar nalis i efgan sana diismez
Fa =zl bu ka dar ni lis i ef

Fa& =zl bu ka dar na li st ef

¢V c¢cve cv cv cve ¢V CV Ccv VC
U

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef™{ilii / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’tliin

nan

nan

cVe

10

cVe

10

cV

10

gan

A

gan

cVe

10

sa

sa

cv

11

sa

sa

cv

11

se

se

cv

11

sa

sa

cv

11

Ccv

12

Ccv

12

dir

di

Ccv

12

Ccv

12

diis

diis

cve

13

diis

diis

cve

13

am

ram

cve

13

diis

diis

cve
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mez

mez

cve

14

mez

mez

cve

14

cV
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mez

mez

cve
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Makam: Bayati

Ustil:  Hafif

Bahir: Hezec

Meter: Mef™{lii / mefa’ilii / mefé’ilii / fe’tliin
Lyricist: Dede Efendi

Piece no. 115 Beste hafif Dede Efendi

Bir gonca-femif yaresi vardir cigerimde

Ates dokiliirse yeridir ah-1 serimde

Her lahza hayalin turiyor didelerimde

Takdire nedir ¢are bu varmis kaderimde
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Bir gonca-femifi yaresi vardir cigerimde
Bir gon ca fe mii ya re si

Bir gon c¢a fe mii ya re si
cve c¢cve ¢v ¢cv cve ¢V cv cv
1 2 3 4 5 6 7 8

A 9

Mef{li / mefd’ili / mefd’ili / fe’iliin

Ates dékiliirse yeridir ah-1 serimde

A tes do ki lir se ye ri
A tes do ki lir sé ye ri
\% cve ¢cv c¢cv cve ¢V cv cv

1 2 3 4 5 6 7 8
Mefili / mefd’ili / mefd’ili / fe’tliin

Her lahza hayalifi turiyor didelerimde

A

Her lah za ha yd lili tu n
Her lah za ha ya liln tu n
cve cve cv cv ¢V cve cv cv

1 2 3 4 5 6 7 8

Mefili / mefd’ili / mefd’ili / fe’tliin

Takdire nedir ¢are bu varmis kaderimde

Tak di re ne dir ¢d& re bu
;k ; re ne ;r g_é re ;)u
W e e e
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef’{li / mefd’ili / mefd’ili / fe’iliin

var

var

cve

dir

dir

cvc

yor

yor

cvc

var

var

cve

9

dir

dir

cve

10

10

cV

10

mis

mis

cve

ci

ci

cv

11

h1

h1

cv

11

de

de

cv

11

ka

ka

cv

11

cv

12

se

se

cv

12

le

le

cv

12

de

de

cv

12

rim

rim

cve

13

rim

rim

cvc

13

rim

rim

cvc

13

rim

rim

cve

13

cV

14

cV

14

cV

14

cV

14
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Makam: Bayati
Usil:  Cenber
Bahir: Remel
Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Lyricist: Nazim Yahya

Piece no. 116 Beste ¢enber Nazim

Nale étmezdim mey-i ‘askifila piir ciis olmasam

Kesf-i esrar eylemezdim mest-i medhiis olmasam

Ziilfiifie dil-beste oldi[m] seyr édiib ruhsarini

Cezbe-i didar1 bilmezdim safia diis olmasam
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Nale etmezdim mey-i ‘askifila piir ctis olmasam

Na le et mez dim me yi ‘as ki

~ ¢

Nid le et mez dim me yi as kin

¢V c¢v vec cve c¢cve cv ¢V ve cve

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

la

la

Ccv

10

Kesf-i esrar eylemezdim mest-i medhiis olmasam

Kes fi es rir ey le mez dim mes

Kes fi es rar ey le mes

cve c¢cv ve cVe ve Cv. ¢cvC cvc cve

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

Ziilfiifie dil-beste oldum seyr ediib ruhsarini
dum

Zil fii ne dil bes te ol seyr

Zil fii né dil bes te ol dum seyr

cve cv ¢V cve cvec ¢cv VvC cve cvce
I

1 2 3 4 5 6 7 8 9

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Cezbe-i didar1 bilmezdim safia diis olmasam

Cez bei di dia n bil

mez dim

Cez be 1 di di n bil mez dim

cve ¢v V. ¢V ¢V c¢cv cve cve cve
I
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Fa’ilatiin / f&ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

ti

ti

Ccv

10

10

sa

sa

Ccv
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piir

plr

cve

11

med

med

cve

11

diib

diib

cve

11

clis

clis

cVe

12

his

hiis

cVe

12

ruh

ruh

cve

12

dis

dis

cVe

12

ol

ol

Y

13

ol

ol

vC

13

cV

13

ol

ol

Y

13

ma sam

ma sam

CvV cvce

14 15

ma sam

ma sam

Cv  cvce

14 15

r1 ni

I1 ni

cv ¢V

14 15

ma sam

ma sam

CvV cvce

14 15
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Makam: Bayati
Ustil:  Zencir
Bahir: Miictes
Meter: Mef?’iliin / fe’ilatiin / mef&’iliin / fe’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 117 Beste zencir Mehmed Be§

Bu riitbe derd-i firakif édiib esiri beni

Elimden ey meh-i nevres felek mi ald1 seni

Olunca beste-i zencir-i percemiif bu goniil

Takildi1 boynuma bildim o demde ‘ask reseni
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Bu riitbe derd-i firakifi ediib esiri beni

Bu riit

Bu riit

Cv cvce

1 2

Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Elimden ey meh-i nevres felek mi ald1 seni

E lim
-
-
1 2

Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin

Olunca beste-i zencir-i percemifl bu goiiiil

O lun
0
-
1 2

Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin

be

be

cv

3

den

de
cv
U
3

ca

ca

cv

3

der di
;r di
c_vc cv
4 5

fi

fi

cv

6

ey me hi

ney me hi

cve Cv

4 5

bes te
b_es te
;c cv
4 5

cv

6

i

i

6

cV

7

nev

nev

cvc

7

zen

zen

cvc

7

kit

kifi

cve

8

res

res

cvc

8

Cl

cV

8

fe

fe

cv

9

ri

ri

cv

Takildi boynuma bildim o demde ‘ask reseni

Ta kil

Ta kil

Cv cvce

1 2

Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

di

d1

cv

3

boy nu

boy nu

cve cv

4 5

ma

ma

cv

6

bil

bil

cve

7

dim

dim

cve

8

(o)

o

diib

diib

cve

10

lek

lek

cve

10

per

per

cve

10

dem

dem

cve

10

11

cv

11

ce

ce

cv

11

de

de

cv

11

cV

12

al

al

vc

12

mif

mif

cve

12

ask

ask

vce
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ri

ri

Ccv

13

d1

d1

Ccv

13

bu

bu

Ccv

13

re

re

Ccv

13

be

be

cv

14

se

se

cv

14
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g0

cv
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se

se

cv
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cV
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cV
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cV

15
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Makam: Bayati

Ustil:  Hafif

Bahir: Muzari

Meter: Mef{ilii / fa’ilatii / mefa’ilii / f&’iliin

Lyricist: Cevri

Piece no. 118 Beste hafif ‘Aziz Efendi

Ey gamze soyle zahm-1 dilimden zebanim ol

Ey cak-1 sine niisha-1 serh ii beyanim ol

Ey hiin-1 dide ben diyemem yare derdimi

Sen riiy-1 zerdim iizre geliib terciimanim ol
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Ey gamze sOyle zahm-1 dilimden zebanim ol

Ey gam ze soy le zah m1 di lim

Ey gam ze soy le zah m di lim

Y cve Cv cvCc cv cve CV CV cve

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Meftli / fa’ilati / mefa’ili / fa’iliin

Ey cak-1 sine niisha-1 serh ii beyanim ol

Ey ¢d@ ki s ne nis ha 1 serh

Ey «ca ki s ne niis ha 1 serh

ve ¢V cv ¢V cv cve Ccv V. cvee

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Mefilii / fa’ilati / mefa’ilii / f4’iliin

Ey hiin-1 dide ben diyemem yare derdimi

Ey hi mnm di de ben di ye mem

Ey hi m di de ben di ye mem

ve ¢V cv ¢V cv cVC CV CV CVC

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Mefilii / fa’ilati / mefa’ilii / f4’iliin

Sen riiy-1 zerdim {izre geliib terciimanim ol
Sen ri y1 zer dim iiz

re ge liib

Sen ri y1 zer di miiz re ge liib

cve ¢V eV cve €V CcvC  CV CV CVe
U
1 2

34 5 6 7 8 9

Mefalii / f&’ilatl / mefd’ilii / f&’iliin

den

den

cve

10

cV

10

ter

ter

cve
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ze

ze

cv

11

be

be

cv

11

re

re

cv

11

ci

ci

cv

11

cV

12

cV
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der

der

cvc

12

cV
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nim
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Ccv

13

nim

ni

Ccv

13

di

di

Ccv

13

nim

ni

Ccv

13

ol

mol

cve

14

ol

mol

cvc

14

cV

14

ol

mol

cve
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Makam: Bayati
Ustil:  Aksak seméai

Bahri: Hezec

A A A YA

Meter: Mefa’iliin / mefa’iliin / mefad’iliin / mefa’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 119 Sema‘i Salih Aga

Dil-i ‘asiklar1 bend étmede bir pehlivansin sen

Siivar-1 esb-i naz olmus'* begim kas1 kemansin sen

Nice zar-1 zebiin olmaz senif ‘asiklarii cana

Biliir misin ne afet dil-ber-i siih-1 cihansin sen

[tem]me

14 “olmugum” in the manuscript, however, from the point of prosodic and semantic rules, “olmus”

seems to be the right form.
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Dil-i ‘asiklar1 bend etmede bir pehlivansin sen

Di li ‘4 stk la m bend et me de
Di i ‘4 sk la 1 bend et me dé
cv ¢V V c¢cve cv ¢V cvee ve cv ¢V
I I I
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Mefa’iliin / mefd’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin

Siivar-1 esb-i naz olmus begim kasi kemansin sen

Si v 1 es bi niz ol mus be gim
Si vd ri es bi ndz ol mus be gim
cv ¢V ¢V ve cv cVe ve cve Cv  cve

I

1 2 3 4 56 7 8 9 10

A A A A A

Mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin

Nice zar-1 zebiin olmaz senif ‘asiklarii cana

Ni ce zd nn ze blin ol maz se nin

Ni cé z4 11 ze bilin ol maz se nii

cv ¢V ¢V ¢V c¢cv cVe ve cVe CV  cve
I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

A A A

Mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin
Biliir misin ne afet dil-ber-i sith-1 cihansin sen
be ri

Bi lir mi sin ne & fet dil

Bi lir mi sin ne & fet dil be ri

cv cve ¢V cve ¢cv V cve cve cv ¢V
I I
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

A gA A A

Mefa’liin / mefd’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin
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Makam: Bayati

Usil:  Sengin semai

Bahir: Hezec

Meter: Mef™{lii / mefa’ilii / mefé’ilii / fe’tliin

Lyricist: Aziz

Piece no. 120 Sema‘i sengin ‘Aziz Efendi

Aram édemem yare nigah eylemedikce

Hayretle bakub riiyufia ah eylemedikce

Bir yerde karar eyleyemez can-1 ‘Azizim

Kiayuida anifi cay-1 penah eylemedikce
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Aram edemem yare nigah eylemedikce

A ram e de mem ya re ni
A_ ;m e de ;em y_é re ;1i
Ve e @
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef’{li / mefd’ilii / mefd’ili / fe’iliin

Hayretle bakub riiyufia ah eylemedikce

Hay ret le ba kub rli yu fa
;ay ;t le ba ;lb ; yu ;ia
;c ;c .cv .cv ;c ;/ .cv ::v
1 2 3 4 5 6 7 8

Mefli / mefd’ili / mefd’ili / fe’tliin

Bir yerde karar eyleyemez can-1 ‘Azizim

Bir yer de ka réar ey le ye
;r y_er de ka ;r ;, le ;/e
;c ;c cv cv ;/c ; cv ::v
1 2 3 4 5 6 7 8

A

Meftilii / mefa’ilii / mefé1lii / fe’tiliin

Kiiyufida anifi cay-1 penah eylemedikce
Ki yui da a mnii cd y1 pe
Ki yui da a mi cd y1 pe

cV cVeC ¢V V cve cV c¢cv cv

1 2 3 4 5 6 7 8

Mef’{li / mefd’ilii / mefd’ili / fe’iliin
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Makam: Bayati

Usfil:  Yiiriik semat

Bahir: Hezec

Meter: Mef{lii / mefa’ilii / mefé’ilii / fe’tliin
Lyricist: Nahifi

Piece no. 121 Naks sema‘i Mika’il Usta

Cana seni ben mihr-i vefa sahibi sandim

Sevdim seni bilmezlik [i] le odlara yandim
miyanhane
Can ise garaz cevr ii cefadan senifi olsun

Ben mihnet ii hicran ile canimdan usandim

terenniim kelevvel
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Cana seni ben mihr-i vefa sahibi sandim
Ci nad se ni ben mih ri ve fa

Ci nid se ni ben mihr ri ve fa

¢V ¢V c¢v cv cve cve cv ¢cv ¢V

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Meftlii / mefa’ilii / mefd’1lii / fe’tiliin
Sevdim seni bilmezlik ile odlara yandim
Sev dim se ni bil mez lik i le

Sev dim se ni bil mez 1li ki 1é

cve cve cv cv cve cve  cv cve ¢V
U I
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef(li / mefd’ili / mefd’ili / fe’tliin

Can ise garaz cevr ii cefadan senifi olsun

Can i se ga raz cevr i ce fa
Can 1 se ga raz cevr i ce fa
cVe V CV CvV cve cvee Vv cv ¢V

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Meftlii / mefa’ilii / mefé1lii / fe’tiliin
Ben mihnet i hicran ile canimdan usandim

Ben mih net i hic rin i le «ca

Ben mih ne tii hic rin i le «ca

cVeC ¢ve ¢V c¢v cve cVe v c¢v ¢V
U
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef’{li / mefd’ilii / mefd’ili / fe’iliin
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Makam: Bayati

Usfil:  Yiiriik semat

Bahir: Seri

Meter: Miifte’iliin / miifte’iliin / f&’iliin

Lyricist: Aziz

Piece no. 122 Sema‘ ‘Aziz Efendi

Soyle giizel riih-1 musavver misin
nalan olayim gel

Tabis-i miil reng-i giil-i ter misin
nesin nesin nesin

La‘l-i lebifide bu halavet nedir

Can-1 ‘Azizim gibi siikker misin

bend-i sani

Goncacigim dahi kiiciikdiir yasin
Hande éder lir’liiye incii disin
Cok aradim yokdur efendim esin

Resk-i melek bir peri-peyker misin
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Soyle giizel riih-1 musavver misin
Soy le gii zel rd hi

Soy le gii zel i hi

cve CV CV cvC cV cv

1 2 3 4 5 6
Miifte’iliin / miifte’iliin / fa’iliin
Tabis-i miil reng-i giil-i ter misin
Td bi si mil ren gi
Ta bi si mil ren gi

cV Ccv. Ccv c¢vce cvc Ccv

1 2 3 4 5 6
Miifte’iliin / miifte’iliin / f&’iliin
La‘l-i lebinde bu halavet nedir
La li le biid de bu
La li le bifi dé bu

cV CV CcV cve cV cv

1 2 3 4 5 6
Miifte’iliin / miifte’iliin / f&’iliin

Can-1 ‘Azizim gibi siikker misin

Ca m ‘A z1 zim gi
ca n ‘A zi zim gi
cV cv v ¢V cve  cv

1 2 3 4 5 6

Miifte’iliin / miifte’iliin / f&’iliin

Ccv

gl

gii

Ccv

ha

ha

Ccv

bi

bi

Ccv

7

sav

sav

cve

li

siik

siik

cve

ver

ver

cve

ter

ter

cvc

vet

vet

cvc

ker

ker

cve

cv

10

cv

10

ne

ne

cv

10

cv

10

sin

sin

cve

11

sin

sin

cvc

11

dir

dir

cvc

11

sin

sin

cve

11

193



()

Syllables
Syllable type
Read

Syllable type
Syllable struct
Arts & Flaws

Meter

(6)

Syllables
Syllable type
Read

Syllable type
Syllable struct
Arts & Flaws

Meter

(7)

Syllables
Syllable type
Read

Syllable type
Syllable struct
Arts & Flaws

Meter

(€))]

Syllables
Syllable type
Read

Syllable type
Syllable struct
Arts & Flaws

Meter

194

Goncacigim dahi kiiciikdiir yasin

Gon ca ca gm da  hi

Gon ca ca gm da  hi

cve cv ¢cv cve ¢V cv
I

1 2 3 4 5 6

Miifte’iliin / miifte’iliin / fa’iliin

Hande eder lii’liiye incii disin

Han de e der 1 il
Han de e der 1’ il
cve eV v cve  cve ¢V

1 2 3 4 5 6
Miifte’iliin / miifte’iliin / f&’iliin
Cok aradim yokdur efendim esin
Cok a ra dm yok dur

Cok a ra dm yok du
cve V. cV  cve  cve  Cv
U
1 2 3 4 5 6
Miifte’iliin / miifte’iliin / f&’iliin
Resk-i melek bir peri-peyker misin
Res ki me lek Dbir pe

Res ki me lek bir pe

cve Ccv ¢V cve cve Ccv

1 2 3 4 5 6

Miifte’iliin / miifte’iliin / f&’iliin
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Makam: Isfahan
Ustil: Cenber
Bahir:  Remel
Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Lyricist: Nafiz

Piece no. 123 Beste cenber Zaharya

Leyla-y1 ziilfiifi dil-i Mecniin olur divanesi

Miirg-i ‘askiii mi-be-mi zencir-i padir lanesi

Gonca-i sad-berg-i bag-1 vuslat ol bari heman

Ey hezar-1 ‘asika yiiz vérmeyen bir danesi
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Leyla-y ziilfiini dil-i Mecniin olur divanesi

Ley 1& y1 zil fiih di i Mec nin

Ley la yi =zil fidi di I Mec nfn

cve c¢v ¢V cve cve cv ¢V cve cVe
73 I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Miirg-i ‘agkifi mii-be-mii zencir-i padir lanesi

Miir gi ‘as ki mi be mi zen i
Mir gi ‘as kini mG be mé zen «ci
cve c¢v ve cve ¢V c¢cv ¢V cve ¢V

1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Gonga-i sad-berg-i bag-1 vuslat ol bari heman

Gon ca i sad ber gi ba g vus

Gon ca I sad ber gi bad gi vus

cve ¢v V c¢cve cve ¢cv ¢V ¢V cve
I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Ey hezar-1 ‘asika yiiz vermeyen bir danesi

Ey heza n ‘4 s ka yiz ver

Ey he za ri ‘4 & k& yiz ver

ve cv ¢V ¢V V ¢cv ¢V cve cve
I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin
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Makam: Isfahan
Ustil: Zencir
Bahir:  Miictes
Meter: Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Lyricist: Nabi

Piece no. 124 Beste zencir Itri

Gel ey nesim-i saba hatt-1 yardan ne haber

Geliir mi kafile-i miiskbardan ne haber

Semim-i ziilfiifie amadedir mesam-1 iimid

Ne giine ciinbiisi var riizigardan ne haber
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Gel ey nesim-i saba hatt-1 yardan ne haber

Gel ey ne si mi sa bda hat
Ge ley ne si. mi sa bd hat t
cv cve ¢cv ¢V c¢cv cv ¢V cve cv
U

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef4’iliin / fe’ilatiin / mef4’iliin / fe’iliin

Geliir mi kafile-i miigkbardan ne haber

Ge lir mi k& fi le i miisk bar

Ge lir mi ki fi le 1 miigk (i)

cv cve ¢v ¢V c¢cv ¢cv V cvee v
I M

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin
Semim-i ziilfiifile amadedir mesam-1 {imid
zil fii fie & ma de

Se mi mi

Se mi ziil fii le & ma de

cv ¢V c¢v cve ¢cv ¢cv V cV cv

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin
Ne giine ciinbiisi var riizigardan ne haber

Ne gi ne ciin bi si var rd@ zi

Ne gl ne cin bi si var ri zi

¢cv ¢V c¢v cve cv cv cve ¢V cv

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef4’iliin / fe’ilatiin / mef4’iliin / fe’iliin
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Makam: Isfahan
Ustil: Cenber
Bahir:  Remel
Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 125 Beste cenber Isak

Gah anub gamzei senif feryad u efgan eylerim

Gah la‘lifi yad édiib ¢ak-1 giriban eylerim

Care yokdur ey goiiiil bini kerre feryad eylesefi

‘Akibet bir giin seni teslim-i canan eylerim
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Gah anub gamzen seniii feryad u efgan eylerim

Gah a nub gam zei se nin fer yad
Gadh a nub gam zefi se nid fer yad
cVec v cve cve cve cv  cve cve cVe

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Gah la‘lifi yad ediib ¢ak-1 giriban eylerim

Gah la’ lii yad e dib c& ki gi
Gah (i) la> 1lin yad e dib ¢a ki
cVec v cve cve cVe v cve ¢V ¢V
M I

1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Care yokdur ey goiiiil bifi kerre feryad eylesefi

Ca re yok dur ey go qiil bii ker
Cd re yok dur ey go il bidi ker
¢V ¢V cve cve Vve €V CVC CVC CVe

1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

‘Akibet bir giin seni teslim-i canan eylerim

‘A ki bet bir giin se ni tes 11
‘A ki bet bir giin se ni tes Ii
A% cv cve cve cve cv ¢V cve ¢V

I
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin
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Makam: Isfahan

Ustil: Aksak seméi

Bahri:  Hezec

Meter: Mef#’iliin / mefa’1liin / mefd’iliin / mefa’iliin

Lyricist: Baki
Piece no. 126 Naks sema‘i Cemil Beg
Karar étmez goiiiil miirgi bu bagiii degme sahinda

Nihal-i kadd-i dil-ber gibi bir serv-i biilend ister

bend-i sani
Murad: sineye bir serv-i sim-endami ¢cekmekdir

Semend-i tab‘-1 Baki bir giimiisden sine-bend ister

terenniim kelevvel
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Karar etmez goniil miirgi bu bagifi degme sahinda

Ka rar et mez go fitil miir gi bu ba

Ka rar et mez go fiiil miir g bu ba

cv ¢Ve ve cve cv cve cve ¢V cv ¢V
I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Mefa’iliin / mefd’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin

Nihal-i kadd-i dil-ber gibi bir serv-i biilend ister

Ni hd li kad di dil ber gi bi bir

Ni ha 11 kad di dil ber gi bi bir

cv ¢V ¢V cve cv cve cve ¢V c¢cv cve
I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

A A A A A

Mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin

Muradi sineye bir serv-i sim-endami ¢ekmekdir

Mura di s neye bir ser vi si

Mu rd di s ne yé bir ser vi si

cv ¢V ¢V ¢V c¢cv ¢V cve cve cv ¢V
I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

A AT A A

Mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin
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cvc
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Semend-i tab‘-1 Baki bir giimiisden sine-bend ister

Se men di tab ‘1 B4 ki bir gii miis den

Se men di tab ‘1 Ba ki Dbir gii miis den

cv cve ¢V cve v ¢V ¢V  cve cv cve cve
I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

A A gA A A

Mefa’iliin / mefd’iliin / mefd’iliin / mefa’iliin
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cve

15

is

is

vc

15

mek

mek

cvc

15

is

is

vc

15

cV

16

ter

ter

cve

16

dir

dir

cve

16

ter

ter

cve

16



Makam: Isfahan

Ustil: Yiiriik semat

Bahir:  Cedid

Meter:  Fe’ilatiin / fe’ilatiin / mefa’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 127 Naks sema‘i el-Hac Isma‘il Efendi

O giizel gozlerine hayran olayim

O sirin sozlerine kurban olayim

miyanhane
Ne yaman afet imis aha nigahifi

O seker leblerine nalan olayim

terenniim kelevvel
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O giizel gozlerine hayran olayim
O gii zel goz le ri
O gii zel goz le ri

\% Cv cve cve cv  CcVv

1 2 3 4 5 6
Fe’ilatiin / fe’ilatiin / mefd’iliin
O sirin sozlerine kurban olayim

O i rin s6z le ri

O si rin soz le ri

vV ¢V cve cve eV ¢V
Z

1 2 3 4 5 6

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / mefa’iliin

Ne yaman afet imis ahii nigahif

Ne ya man A& fet i

Ne ya man & fe ti

cV CcV cve \Y% cVv v
U

1 2 3 4 5 6

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / mefd’iliin
O seker leblerine nalan olayim

O se ker leb le ri

O se ker leb le ri

\% Cv  cve cve cv CcVv

1 2 3 4 5 6

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / mefd’iliin

ne

ne

mis

mis

cvc

ne

hay

hay

cve

kur

kur

cvc

ran

ra

Ccv

ban

ba

Ccv

cV

10

cV

10

cV

10

cV

10

la

la

cv

11

la

la

cv

11

11

la

la

cv

11

yim

yim

cve

12

yim

yim

cve

12

hin

hif

cve

12

yim

yim

cve

12



Makam: Isfahan

Ustil: Yiiriik semat

Bahir:  Miinserih

Meter:  Miifte’iliin / f&’iliin / miifte’iliin / f&’iliin

Lyricist: Rihi

Piece no. 128 Naks sema‘i Haci Es‘ad Efendi

Ey nesim-i seheri canda yerifi var senif vay

Biilbiil-i bi-dile giilden haberifi var senin vay

miyanhane
Ey kebiiter safia resk étmeye care mi var vay

Kiiy-1 yare varacak bal ii perifi var senii vay

terenniim kelevvel

[tem]me
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Ey nesim-i seheri canda yerif var senifi
Ey ne si mi se he 1l can

Ey ne si mi sé he ri can

vc c¢v ¢cv ¢V ¢V cv ¢V cVe
74 |u I

1 2 3 4 5 6 7 8

Miifte’iliin / f&’iliin / miifte’iliin / fa’iliin

Biilbiil-i bi-dile giilden haberifi var senifi

Bil bii li bi di le giil den
Bil bi li bl di le gil den
cve ¢cv ¢cv ¢V ¢V cv cve cve

1 2 3 4 5 6 7 8
Miifte’iliin / fa’iliin / miifte’iliin / fa’iliin

Ey kebiiter safia resk etmeye care mi var

Ey ke b ter sa na resk et
Ey ke bu ter si fa resk et
ve ¢v cv cve ¢V cv cvee Ve

Z I
1 2 3 4 5 6 7 8
Miifte’iliin / fa’iliin / miifte’iliin / fa’iliin

Kiiy-1 yare varacak bal ii perifi var senin

Ki y1 yd re va ra cak bal
Ki y1 ya ré vad ra cak bél
¢V c¢cv ¢cv ¢V ¢V cv cve cVe

72 S )T
1 2 3 4 5 6 7 8

Miifte’iliin / fa’iliin / miifte’iliin / f&’iliin

da

da

cv

ha

ha

cv

ye

ye

cv

10

be

be

cv

10

ye

ye

cv

10

pe

pe

cv

10

rif

rifi

cve

11

rifl

rif

cvc

11

cV

11

rin

rif

cve

11

var

var

cve

12

var

var

cvc

12

cV

12

var

var

cve

12

se

se

cv

13

se

se

cv

13

cv

13

se

se

cv

13

nifi

nifi

cve

14

nifi

nifi

cve

14

var

var

cve

14

nifi

nifi

cve

14



Makam: Bayati arabéan

Ustil: Cenber

Bahir:  Remel

Meter:  F&’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 129 Beste cenber Haci Sa‘dullah Aga

Padisahim lutf édiib mesriir u sad eyle beni

Na-muradim bir nazar kil ber-murad eyle beni

Hatirimdan bir nefes gitmez du‘a-y1 devletiii

Sen de ey kan-1 kerem lutfuiila yad eyle beni
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Padisahim lutf ediib mesriir u sad eyle beni

Pa di sa hmm lutf e diib mes rir
Pa di s& him lutf e diib mes rir
¢V c¢cv ¢V cve cvee v cve cve cVe

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Na-muradim bir nazar kil ber-murad eyle beni

NA mu rd dim bir na Zar kil Dber
NA mu r8 dim bir na Zar kil Dber
cV c¢cv ¢V c¢cve cve CV ¢cve CvC Cve

1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Hatirimdan bir nefes gitmez du‘a-y1 devletin

Ha t1 rm dan bir ne fes git mez
Hi t©t rm dan bir ne fes git mez
¢V eV cve cve CvC CV CVC CVC CVe

1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Sen de ey kan-1 kerem lutfuiila yad eyle beni

Sen de ey ki m ke rem lut fui
Sen de ey ka ni ke rem lut fufi
cve ¢v ve ¢V ¢V  ¢cv cve cve cve

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

10

Ccv

du

du

Ccv

10

la

la

Ccv

rad

A

rad

cVe

11

11

cVe

11

ey

ey

vc

12

ey

ey

vc

12

y1

ey

ey

vc

12

le

cV

13

le

cV

13

dev

dev

cvc

13

le

cV

13

be

be

Ccv

14

be

be

Ccv

14

le

le

Ccv

14

be

be

Ccv

14

ni

cV

15

ni

cV

15

tifi

tin

cvc

15

ni

cV

15



Makam: Bayati arabéan

Ustil: Hafif

Bahir:  Remel

Meter:  F&’ilatiin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 130 Beste hafif Haci Sa‘dullah Aga

Biilbiil-i dil ey giil-i ra‘na senifidir sen benim

Berg-i giilde biiy-1 istigna senifidir sen benim

Halka-1 ziilfiifi hevas1 bendeni mecniin éder

Goiliim asiifte kilan sevda senifidir sen benim

[tem]me
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Biilbiil-i dil ey giil-i ra‘na senifdir sen benim

Bil bi
m b
e w
1 2

li

3

dil

dil

cve

4

ey

ey

Y

5

gl li
gi Ii
cv ¢V
I
6 7

’

ra

’

ra

cve

8

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

cV

9

Berg-i giilde biiy-1 istigna senifidir sen benim

Ber gi
B_er :gi
;c .cv
1 2

giil

giil

cve

3

de

4

5

y1 is
y1 is

Cv VvC

6 7

tig
tig

cvc

8

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

cV

9

Halka-1 ziilfiifi hevasi bendeni mecniin eder

Hal ka
;al ;<a
;c .cv
1 2

1

3

ziil fifni he va

ziill fii he va

cve cve cv ¢V

4

5

6 7

S1

8

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Goiiliim asiifte kilan sevda senindir sen benim

Gon lim &

Gon li

cve v
U

1 2

siif
na i
oo
3 4

te

N

te
cV
I
5

ki lan

ki lan

Cv cvce

6 7

sev

sev

cve

8

Fa’ilatiin / f&ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

ben

ben

cve

9

cV

9

se

se

Ccv

10

se

se

Ccv

10

de

de

Ccv

10

se

se

Ccv

10

nifi

nifi

cve

11

nifi

nifi

cve

11

cV

11

nifi

nifi

cve

11

dir

dir

cve

12

dir

dir

cve

12

mec

mec

cve

12

dir

dir

cve

12

sen

sen

cve

13

sen

sen

cvc

13

cVe

13

sen

sen

cve

13

be

be

cv

14

be

be

cv

14

14

be

be

cv

14

nim

nim

cve

15

nim

nim

cve

15

der

der

cve

15

nim

nim

cve

15



Makam: Bayati arabéan
Ustil: Sengin semai
Bahir:  Hezec

Meter: Mef{ilii / mefd’ilii / mefd’

A

ilii / fe’tliin

Lyricist: unknown

Piece no. 131 Sema‘i sengin Haci Sa‘dullah Aga

Raks eyleyecek naz ile ol afet-i Misri

Gavri dahi olsa unudur devlet-i Misri

Bir haline vérdim Habes iklimini amma

Degmez mi goren cesm-i siyeh milket-i Misri
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Raks eyleyecek naz ile ol afet-i Misri

Raks ey le ye cek naz i le
Raks ey le ye cek niaz i le
cvee  ve cv ¢cv cve cVe v cv

1 2 3 4 5 6 7 8

Mef’{li / mefd’ili / mefd’ili / fe’tiliin

Gavri dahi olsa unudur devlet-i Misri

Gav i da hi ol sa u nu
Gav i da hi ol sia u nu
cve cV cv ¢cv ve ¢V \ cv

1 2 3 4 5 6 7 8
Mef(li / mefd’ili / mefd’ili / fe’tliin

Bir haline verdim Habes iklimini amma

Bir ha 1i ne ver dim Ha bes
Bir ha 1li ne ver dim Ha be
cve ¢V ¢Cv CV cve cve CcV  CV
U
1 2 3 4 5 6 7 8

A

Mef(li / mefd’ili / mefd’ili / fe’tliin

ol

ol

vc

dur

dur

cvc

cvc

Degmez mi goren ¢esm-i siyeh milket-i Misr1

Deg mez mi g6 ren ¢es mi si
;eg ;ez ;ni .gti ;n g_e§ mi si
c_vc c_vc ;v ;v c_vc c_vc cV  cv
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef’{li / mefd’ili / mefd’ili / fe’iliin

yeh
yeh

cve

9

fab}3

a»

10

dev

dev

cve

10

cV

10

mil

mil

cve

10

fe

fe

cv

11

le

le

cv

11

cv

11

ke

ke

cv

11

ti

ti

cv

12

ti

ti

cv

12

ni

ni

cv

12

ti

ti

cv

12

Mis

Mis

cve

13

Mis

Mis

cvc

13

am

am

vc

13

Mis

Mis

cve

13

cV

14

cV

14

cV

14

cV

14



Makam: Bayati arabéan

Ustil: Yiiriik semat

Bahir:  Hezec

Meter: Mef{lii / mefd’ilii / mefé&’1lii / fe’tliin

Lyricist: Nefi

Piece no. 132 Naks sema‘i Haci Sa‘dullah Aga

Diller nice bir ¢ah-1 zenahdanina diissiin

Sayeii gibi ziilfiiii de ko damanina diissiin

bend-i sani
Coz ziilfiini bari bu bahaneyle dil-i zar

Geh gerdenine gahi giribanina diissiin

terenniim kelevvel

[tem]me
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Diller nice bir ¢ah-1 zenahdanina diissiin

Dil ler ni ce bir ¢d@ hit ze nah
;1 ;r ;1i ;:e ;r c;_é ;11 ze n_ah
e ot o @ oo o
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Meftlii / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’tliin

Sayeii gibi ziilfiifi de ko damanina diissiin
Sa yeii gi bi zil fiii de ko da
Sa yeii gi bi zil

cV CVC CV CV CvC

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Mef*{lii / mefd’ili / mefd’ilii / fe’tliin

Coz ziilfiini bari bu bahaneyle dil-i zar

Coz =zl fii ni bA 11 bu ba ha
;iz ;jl fu ;1i b_é ; I.Ju ba h_é
;c ;c ::v ::v ;/ ;/ ::v cv ;/
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef*(lii / mefd’ili / mefd’ilii / fe’tliin

Geh gerdenine gahi giribanina diissiin

Geh ger de ni ne gi hi gi 1

Geh ger de ni né ga hi gi 1l

cve c¢cve c¢cv ¢cv ¢V ¢V c¢cv cv ¢V
I Z

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef™{lii / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’tliin

cV

10

cV

10

ney

ney

cvc

10

cV

10

ni

ni

Ccv

11

ni

ni

Ccv

11

le

le

Ccv

11

ni

ni

Ccv

11

na

na

Ccv

12

na

na

Ccv

12

di

di

Ccv

12

na

na

Ccv

12

diis

diis

cve

13

diis

diis

cvc

13

li

cV

13

diis

diis

cve

13

stin

stin

cve

14

stin

stin

cvc

14

zar

zar

cVe

14

stin

stin

cve

14



Makam: Neva

Ustil: Nim sakil

Bahir:  Recez
Hecez

Meters: Miifte’iliin / mefd’iliin / miifte’iliin / mefd’iliin

A YA

Mef{li / mefd’ili / mefd’ili / fe’{iliin

Lyricist: Héafiz-1 Sirazi'®

Piece no. 133 Kar-1 Giilbiin-i ‘ays nim sakil ‘Itri

Giilbiin-i ‘ays midemed saki-i giil‘izar ki (Gazel no. 406)

Bad-1 bahar mivezed bade-i hos-giivar kii (Gazel no. 406)

Her giil-i nev zi-giil-ruhi bad hemi dehed veli (Gazel no. 406)

Giis-i sithan sinev koca dide-i i‘tibar kii (Gazel no. 406)

miyanhane
Meclis-i bezm-i ‘ays-ra canim galiye-i murad nist Gazel no 406
Ey sahid-i kudsi ki kesed bend-i nikabet (Gazel no 16)

V’[e] y miirg-i behisti ki dihed dane vii abet (Gazel no 16)
Ey dem-i subh-1 hos-nefes nafe-i ziilf-i yar (Gazel no. 406)

[tem]me

AA A

!5 The lyrics are by Hafiz-1 Sirazi (d. 1390?). They are composed of two different gazels: the first three
distiches of the seven-couplet gazel no. 406 and the first distich of the ten-couplet gazel no. 16. The
hemistiches of the third distich do not follow each other in the lyrics. While the first hemistich comes
right after “miyanhane” (line 11), the second one comes in the last line of the lyrics (line 14).

Between these, the first distich of gazel no. 16 is located (lines 6 and 7); see Hafiz-1 Sirazi 1983, 48
and 827.
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Giilbiin-i ‘ays midemed saki-i giil‘izar ki

Gill bii ni ‘ays mi med s& ki i

Gil bi ni ‘ays (i) ml de med s& ki

cve ¢v ¢cv vee v ¢V cv cve ¢V cv
M Z
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Miifte’iliin / mef#’iliin / miifte’iliin / mef4’iliin

Bad-1 bahar mivezed bade-i hos-giivar ki

BdA di ba har mi ve =zed ba de i

BA di1 ba har (i) mi ve zed ba de

¢V c¢cv ¢cv ¢Vec v ¢V cv cve ¢V cv
M

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Miifte’iliin / mef#’iliin / miifte’iliin / mefa’iliin

Her giil-i nev zi-giil-rubi bad hemi dehed veli

Her gii i nev zi gil ru hi bad he

Her gii li nev zi gil ru hi bad (1)

CVC CV CV CVC CV CVC CV cV cVe v
M

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Miifte’iliin / mef#’iliin / miifte’iliin / mefa’iliin

Gis-i sithan sinev koca dide-i i‘tibar ki

GO si si han si nev ko c& di de
;i si su h_an si ;V ;<o ; ; :ie
W oweor e @@
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Miifte’iliin / mef#’iliin / miifte’iliin / mef4’iliin

giil

11

hos

11

cv

11

11

giil

cve

12

gl

hos

cvc

12

de

cV

12

12

var

gii

Ccv

13

hed

de

Ccv

13

ti

ti

Ccv

cVe

14

ve

hed

cvc

14

cVe
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Ccv
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15

cV
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16

cV

16

cV
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Meclis-i bezm-i ‘ays-ra canim galiye-i murad nist

Mec li si bez mi ‘ays rd cd nim gé

Mec li si bez mi ‘ays ra cA nim ga
cVeC ¢V cv cve cv vee cv ¢V cve cv
74 74
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Miifte’iliin / mefa’iliin / miifte’iliin / mefd’iliin
Ey dem-i subh-1 hos-nefes nafe-i ziilf-i yar ka
Ey de mi sub h1i hos ne fes nd fe

Ey de mi sub h1 hos ne fes nd fe

vc CV CV CVvC CV cvCe cv cve cV cv

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Miifte’iliin / mef#’iliin / miifte’iliin / mefa’iliin

Ey sahid-i kudsi ki kesed bend-i nikabet
Ey sa hi di kud si ki ke sed
Ey sa hi di kud st ki ke sed

ve cV cv ¢v cve ¢V cv cv cve

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Meftilii / mefa’ilii / mefé1lii / fe’tiliin

Vey miirg-i behisti ki dihed dane vii abet
Vey miir gi be his ti ki di hed
Vey mir gi be his ti ki di hed

cve cve Cv Cv c¢ve cV cv cv cve
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Makam: Neva

Ustil: Zencir

Bahir:  Miictes

Meter: Mef¥’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Lyricist: Muhtar

Piece no. 134 Beste zencir ‘Itri

Piyaleler ki o ruhsar-1 ale diirr getiiriir

Diyar-1 hiisne gelir bar-1 Cem giiher getiiriir

Hataya tevbe o rakkas-1 ‘isve-perdaziii

Hiram-1 siveleri hatira neler getiiriir
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Piyaleler ki o ruhsar-1 ale diirr getiiriir

Pi ya le ler ki o ruh sd n

Pi ya le ler ki o ruh sa n
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Makam: Neva

Ustil: Muhammes

Bahir: Remel

Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Lyricist: Ulvi

Piece no. 135 Beste muhammes Dede Efendi

Zeyn éden bag-1 cihani giil midir biilbiil midir

‘Asikifi aram-1 cani giil midir biilbiil midir

Biilbiil aglar giil giiler dérler meseldir ‘Ulviya

Fas éden raz-1 niham giil midir biilbiil midir
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Zeyn eden bag-1 ciham giil midir biilbiil midir
Zeyn e den ba g ci ha m giil

Zeyn e den ba gl «c¢i hd ni gil
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Makam: Neva

Ustil: Aksak seméi

Bahir:  Recez

Meter: Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin

Lyricist: Diirri

Piece no. 136 Sema‘l Dede Efendi

Ey gonca-i bag-1 cihan v’ey ziynet-i destar-1 can

Etsem n’ola biilbiil gibi har-1 gamifidan el-’aman

Diirri-i zare her nefes zevk-i visalifidir heves

Senden revadir miiltemes ey care-saz-1 ‘asikan
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Diirri-i zare her nefes zevk-i visalifidir heves
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Makam: Neva
Usiil: Yiiriik semai
Bahir: Hezec

Meter: Mef{ilii / mefd’ilii / mefd’

A

ilii / fe’tliin

Lyricist: unknown

Piece no. 137 Sema‘i Dede Efendi

Ey gonca-dehen ah-1 seherden hazer eyle

Ayine-i mihr-i ruhufi1 bi-keder eyle

Ey biilbiil-i hos-lehce geziib nagme-serayan

Her kiisede sad cilve-niima ‘isveler eyle
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Ey gonca-dehen ah 1 seherden hazer eyle

Ey gon ca de hen & 1 se

Ey gon ca de hen &h 1 se

ve cVC CV CV cve Ve v c¢v
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Makam: Diigah

Ustil: Aksak seméi

Bahri:  Hezec

Meter: Mef#’iliin / mefa’1liin / mefd’iliin / mefa’iliin

Lyricist: Naili-i Kadim

Piece no. 138 Beste cenber Es‘ad Efendi

‘Izarii giil giil olmus piiseden dil dag dagindir

Hased ol bagban-1 ‘aska kim giil-¢in-i bagindir

Niimayan olmadikca subh-1 vuslat sonmesiin yansun

Fitil-i dag-1 firkat sinede ey dil ceragindir
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‘Tzanif giil giil olmus piiseden dil dag dagindir
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Makam: Diigah

Ustil: Devr-i kebir

Bahir:  Remel

Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 139 Beste devr-i kebir Tab‘

Berg-i giil ey gonca-fem sen gibi ter-damen midir

Yasemen endamina boyunca pirahen midir

Giisine girmez ne hikmetdir figan-1 ‘asikan

Ah te’sir eylemez kalbii ‘aceb ahen midir
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Berg-i giil ey gonca-fem sen gibi ter-damen midir

Ber gi giil ey gon ca fem sen
Ber gi giil ey gon ca fem sen
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Makam: Diigah

Ustil: Aksak seméi

Bahir:  Remel

Meter:  Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Lyricist: Tabi

Piece no. 140 Sema‘i Tab‘

Nedir ol ciinbiis-i nadide o can-siiz nigah

Ah elinden senifi ey afet-i asiib-1 dil ah

Tiitiya eyler idim ¢cesmime hak-i kademii

Asitan-1 keremiii olsa bafia cay-1 penah
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Makam: Diigah

Ustil: Yiiriik semat

Bahir:  Recez

Meter:  Miifte’iliin / miifte’iliin / miifte’iliin / miifte’iliin'®
Lyricist: Ebi Said-i Ebiilhayr

Piece no. 141 Naks sema‘i Es‘ad Efendi

Der-Yemeni pis-i meni pis-i meni der-Yemeni

Der-cemeni verd-i meni verd-i meni der-cemeni

miyanhane
Her suheni ba-tii mera ba-tii mera her suheni

Her deheni piis-i tii-ra pis-i tii-ra her deheni

terenniim kelevvel

[tem]me

16 This is a seldom used prosodic meter in Ottoman poetry, see ipekten 2011, 218.
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Der-Yemeni pis-i meni pis-i meni der-Yemeni

Der Ye me ni pi si me ni pil si me

Der Ye me ni pil si me nil pi si me

¢cv ¢v ¢V ¢V c¢cv ¢cv ¢V ¢V c¢v cv

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Miifte’iliin / miifte’iliin / miifte’iliin / miifte’iliin

Der-cemeni verd-i meni verd-i meni der-cemeni

Der ce me ni ver di me ni ver di me
Der ¢ce me ni ver di me ni ver di me
cve ¢v ¢cv ¢V cve cv ¢v cV cve cv cv

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Miifte’iliin / miifte’iliin / miifte’iliin / miifte’iliin
Her suheni ba-tti mera ba-tii mera her suheni

Her su he ni bia ti me rd ba ti

Her su he ni biA tu me rd ba tu

cve ¢v ¢cv ¢V ¢V c¢v cv ¢V ¢V cv cv
Z Z
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Miifte’iliin / miifte’iliin / miifte’iliin / miifte’iliin
Her deheni piis-i tii-ra pis-i ti-ra her deheni

Her de he ni pG si th rd pl si ta

Her de he ni pi si tu ra pi si tu

cve ¢v ¢v ¢V ¢V c¢v cv ¢V ¢V c¢cv cv
Z Z
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Miifte’iliin / miifte’iliin / miifte’iliin / miifte’iliin
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cve
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Makam: Saba

Ustil: Hafif

Bahir:  Remel

Meter:  Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 142 Beste hafif Dilhayat

Yek-be-yek gerci murad-1 dili takrir étdim
Neyleyim ah o meh-peykeri dil-gir étdim

Eyleyiib habda takbil o niir-1 basar1

Uyanub hahis ile ‘aynini ta‘bir étdim

[tem]me
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Yek-be-yek gerci murad-1 dili takrir etdim
Yek be yek ger ¢i mu ra di
Yek be yek ger ¢i mu ra di

CVC CV CVC CVC CV CV cV cV
1 2 3 4 5 6 7 8
F&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fa’liin

Neyleyim ah o meh-peykeri dil-gir etdim

Ney le yim &h o meh pey ke

Ney le yim ah (i) o meh pey

cve cv cve Ve v cve cve ¢V
M

1 2 3 4 5 6 7 8
F&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fa’liin

Eyleyiib habda takbil o niir-1 basar1

Ey le yib héb da tak bil o
Ey le yiib hdb (i) da tak  bil
ve cv cve cVe v cv cve c¢cVe

M
1 2 3 4 5 6 7 8
F&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fa’liin
Uyanub hahis ile ‘aynini ta‘bir etdim
U ya nub ha

his i le ay

U ya nub hd hi si 1é ‘ay

v cv ¢cve ¢V c¢cv cv cV ve
U I
1 2 3 4 5 6 7 8

Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fa’liin
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Makam: Saba

Ustil: Devr-i kebir

Bahir:  Remel

Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Lyricist: Nafiz

Piece no. 143 Beste devr-i kebir Zaharya

Giilsitan-1 naks-1 hiisniifnden baharistan yazar

Siinbiil-i ziilfiin siyakat hattin1 reyhan yazar

Hatem-i la‘lifi ¢cikardik naksini bir biiseden

Nafiza aldik dehanindan haber ihsan yazar

[tem]me
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Giilsitan-1 naks-1 hiisniifiden baharistan yazar

Gil si tA m nak s hiis niii den
Gil si tdA ni nak s hiis niii den
cve c¢cv ¢V ¢V c¢cve cv cve cve  cve

I
1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Siinbiil-i ziilfiii siyakat hattin1 reyhan yazar

Sin bii li =zl fiii si y& kat hat
Sin bii 11 =zl fiii si ya& kat hat
cve c¢cv ¢V cve cve cv ¢V cve cve

1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Hatem-i la‘lifi ¢ikardik naksini bir btiseden

HAa te mi la’ lin ¢ kar dik nak
Ha te mi la’ lin ¢ kar dik nak
cV cv ¢V cve cve CcvV cve CcvC  Ccve

I
1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Nafiza aldik dehanindan haber ihsan yazar

Na fiz 4 al dk de hi nin dan

Na fi z& al dk de hi nin dan

cV cv ¢V ve c¢cve cv ¢V cve cve
Z

1 2 3 4 S5 6 7 8 9

Fa’ilatiin / f&ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin
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Makam: Saba
Usiil: Aksak semAai
Bahir: Hezec

Meter: Mef{ilii / mefd’ilii / mefd’

A

ilii / fe’tiliin
Lyricist: unknown

Piece no. 144 Sema‘i Hafiz Rif‘at

Dildar: goriib nagme-i sehnaz édelim gel

Mutrib demidir nale ve agaz édelim gel

Ben bade-i ‘ask ile mey-i nahvet ile sen

Mestane niyaz eyleyelim naz édelim gel
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Dildar1 goriib nagme-i sehnaz edelim gel

Dil da nn go rib nag me i
Dil da n go riib nag me i
cve ¢V ¢cv ¢cv cve cve CvV VvV

1 2 3 4 5 6 7 8

A 9

Mef{li / mefd’ilii / mefd’ili / fe’iliin

Mutrib demidir nale ve agaz edelim gel

Mut rib de mi dir nd le ve
;ut ;) :ie ;ni ;r n_é ;e :/e
;c ;c ::v ::v ;c ;/ ::v ::v
1 2 3 4 5 6 7 8

Mefilii / mef&’1lii / mefé’ili / fe’dliin
Ben bade-i ‘ask ile mey-i nahvet ile sen
Ben ba de i

‘agsk i le me

Ben ba de i ‘ask 1 le me

cve ¢V c¢cv v vee V cV  Cv

I

1 2 3 4 5 6 7 8

A

Mefili / mefd’ili / mefd’ili / fe’tliin

Mestane niyaz eyleyelim naz edelim gel

Mes tdA ne ni yaz ey le vye
;es ; ;1e ;.i ;z ; ;e ;/e
o e e e
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef™{li / mefd’ili / mefd’ili / fe’tiliin
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seh

cve
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cve
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cVe
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cve

13
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cvc
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cV
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cve
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cve
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cvc

14
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Makam: Saba
Usiil: Yiiriik semai

Bahir: Hezec

A A

Meter: Mefa’iliin / fe’iliin / mefa’iliin / fe’{liin

Lyricist: unknown

Piece no. 145 Naks sema‘i Bekir Aga

Dilem rubiide-i an cesm-i siih-1 fettanest

Ki gamze-as ber-te’sir-i tir-i miijganest

Dem-i visal zi-ciis-1 miicare-i hayret

Be-cay-1 hande-i sadi dii dide geryanest

terenntim ila-ahirihi

[tem]me
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(@D)] Dilem rubiide-i an ¢esm-i stih-1 fettanest

Syllables Di lem ru bli de i an ces mi s hi fet ta nest
Syllable type . — . — e . — — — — - —

Read Di lem rQi bt de 1 dn ces mi sG hi fet t&  nest
Syllable type . — — — — — — = — - -

Syllable struct cv cvce ¢V ¢V cv V Ve eve ¢V cV ¢V eve cV  cvee
Arts&Flaws I I Z 1 I 7

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Meter Mefa’1liin / fe’tliin / mefa’iliin / fe’dliin

(2) Ki gamze-as ber-te’sir-i tir-i miijganest

Syllables Ki gam ze a5 ber te’ si ri ti ri miij g& nest
Syllable type . — . -  — — — s = = =

Read Ki gam zé a4 (i) ber té si i i i miij ga& nest
Syllable type . — — — e — — — — — —- -
Syllable struct cv cve ¢V Ve v cve ¢V ecv ¢V ¢V ¢V ev ¢V cvee
Arts&Flaws I M I I I Z

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Meter Mefé’1liin / fe’tliin / mefa’iliin / fe’liin

3 Dem-i visal zi-clis-1 miicare-i hayret

Syllables De mi vi sdl zi ci s1 mi cd re i hay ret
Syllable type . . . . . . e . -

Read De mi vi sal (i) zI ¢l 1 m cd ré i hay ret
Syllable type s - = — — — — = — —_- -
Syllable struct cv ¢V cv ¢Vc v ¢V ¢V ev ¢V ¢V ¢V v cve  cve
Arts&Flaws I I M I I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Meter Mefé’1liin / fe’tliin / mefa’iliin / fe’liin

4) Be-cay-1 hande-i sadi da dide geryanest

Syllables Be c& y1 han de i s& di di di de ger ya nest
Syllable type N . —- = = — - = =
Read Be ca yi han de 1 s& di di di dé ger ya nest
Syllable type . — — — e — — — — — —- -
Syllable struct cv ¢V ¢V cve cv V ¢V cv ¢V ¢V ¢V eve cV  cvee
Arts&Flaws I I Z I Z

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

A

Meter Mefa’iliin / fe’(iliin / mefd’iliin / fe’tliin
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Makam: Saba

Ustil: Yiiriik semat

Bahir:  Miictes

Meter: Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 146 Naks sema‘i
Cefaya ey biit-i nevreste takatim var yok

Nigah-1 riy-1 nigare kana‘atim var yok

Meger ki eyleye kendi beni seza-y1 visal

Niyaz-1 vuslata zira liyakatim var yok

terenniim kelevvel

[tem]me
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Cefaya ey biit-i nevreste takatim var yok

Ce fa ya ey bii ti nev res te
Ce ; ;fa ; bii ;i n_ev ;s te
cv c_V ;v v_c cv ;v c_vc c_vc cv
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fa’liin
Nigah-1 riiy-1 nigare kana‘atim var yok

Ni g8 hit ri y1 ni g8 re ka

Ni g& h ri y1 ni ga 1ré ka

cv ¢V ¢cv ¢V c¢cv ¢cv ¢V ¢V cv

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef&’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fa’liin
Meger ki eyleye kendi beni seza-y1 visal
Me ger ki ey le ye ken di be

Me ger ki ey le ye ken di be

Vv cve ¢V ve c¢v cv cve ¢V  cv
I

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Niyaz-1 vuslata zira liyakatim var yok

Ni ya =zt vus la ta zZ1 rda i

Ni ya& z1 vus la ta zZ1 ra 1

¢cv ¢V c¢v cve ¢cv ¢v ¢V ¢V cv

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mef4’iliin / fe’ilatiin / mef4’iliin / fa’liin

cV
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cV
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Ccv
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Ccv
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Ccv
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cve
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Ccv
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cVe
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Makam: Yegah
Ustil: Zencir
Bahir:  Miictes
Meter: Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Lyricist: Nazim Yahya

Piece no. 147 Beste zencir el-Hac Isma‘l Efendi

Goniil ki ‘askla piir sinede hazine bulur

O Magribi gibidir giiyiya define bulur

Ne ben Nazim o seh-i hiisne befizerin bulurum

Benim gibi ne o seh bende-i kemine bulur

[tem]me
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Goniil ki ‘agkla piir sinede hazine bulur

Go nil ki
Go niil ki

Cv cve cv

1 2 3

‘ask la

‘ask (i) la

vee
M
4

A% cv

5 6

pir si  ne de

piir si  ne

cve ¢V cv

7 8 9

Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

O Magribi gibidir giiyiya define bulur

O Mag ri

O Mag ri

v cvc cv

1 2 3

cV

4

gi bi
gi bi

Cv Cv

5 6

dir gt yi
;r g_ﬁ ;[i
e o
7 8 9

Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin

Ne ben Nazim o seh-i hiisne benzerin bulurum

Ne ben Na

Na

Cv  cvc cv

1 2 3

A

Z1im

Zlim

cVe

4

o se
-
e
5 6

hi hiis ne

hi hiis ne

cve Cv

7 8 9

Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin

Benim gibi ne o seh bende-i kemine bulur

Be nim gi

Be nim gi

Cv cvce cv

1 2 3

bi

4

ne o

ne o

cv Vv

5 6

seh ben de

seh ben de

cvCc CvC cv

7 8 9

Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

cV
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cve
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Ccv
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Ccv
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Ccv
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Ccv
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Ccv

14

lu

Iu

Ccv

14

bu

bu

Ccv

14

lur

cve

15

lur

lur

cve

15

rum

rum

cve

15

lur

lur

cve

15



Makam: Yegah

Ustil: Hafif

Bahir:  Remel

Meter:  Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Lyricist: Nazim Yahya

Piece no. 148 Beste hafif el-Hac Isma‘il Efendi

Bir haber gelmedi aram-1 dil ii canimdan

Canimii canani habibimden o canimdan

Name lazim degil o siih biliir hame gibi

Kesf éder hal-i dilim ¢ak-i giribanimdan

[tem]me
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(@)) Bir haber gelmedi aram-1 dil ii canimdan

Syllables Bir ha ber gel me di a
Syllable type — - — — . . —
Read Bir ha ber gel me di a
Syllable type — - — — . . —
Syllable struct cvc c¢cv  cve cve ¢V CV \Y
Arts & Flaws

1 2 3 4 5 6 7

Meter F&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fa’liin
2) Canimiii canani habibimden o canimdan
Syllables Ca m mi cdA nd n1 ha
Syllable type — . —_ = = .
Read Ci m mii cA& mna n1 ha
Syllable type — . — = . —

Syllable struct ¢V cv  cvc ¢V cv cv ¢V
Arts & Flaws I I

1 2 3 4 5 6 7

Meter F&’ilatiin / fe’ilatiin / f&’ilatiin / fa’liin
3 Name 1azim degil o siih biliir hame gibi
Syllables Na me 1la zim de gl o
Syllable type — - — = e —
Read Nd me Ila zim de gi 16
Syllable type — - — = e . —

Syllable struct ¢V cv ¢V cve cv cv ¢V
Arts & Flaws U I
1 2 3 4 5 6 7

Meter Fa’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin
@ Kesf eder hal-i dilim ¢ak-i giribanimdan
Syllables Kesf e der ha 1 di lim
Syllable type — - — = e . —
Read Kesf e der ha i di lim
Syllable type — . — = . —
Syllable struct cvce v cve ¢V cv cv  cve
Arts & Flaws

1 2 3 4 5 6 7

Meter F&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fa’liin
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Makam: Yegah

Ustil: Aksak seméi

Bahir:  Hezec

Meter: Mef#’iliin / mefa’iliin / mefa’iliin / fe’tliin

Lyricist: Nazim Yahya

Piece no. 149 Sema‘ el-Hac isma‘l Efendi

Piyale elde ne dem bezmime habib geliir

Ayagiyla ayagima benim nasib geliir'”

Nazim-i hasta-deriina ‘ilac éder bulunur
Anii da derd-i dilinden biliir tabib geliir

tem[me]

7 Ayagiyla ayagima] Ayaguma ayagiyla beniim Giimiis, Ayagima ayagiyla benim Yahy4 Nazim. Due

to this version of the line, the poem is in a different meter in the divan of Yahya Nazim: Mef&’iliin /

fe’ilatiin / mef4’iliin / fe’iliin.
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Piyale elde ne dem bezmime habib geliir

Pi ya le el de ne dem bez

Pi ya lé el de né dem bez

cv ¢V ¢V ve c¢cv ¢V cve cve
I I

1 2 3 4 5 6 7 8

A9

Mefa’iliin / mefd’iliin / mefd’iliin / fe’tGlin

Ayagiyla ayagima benim nasib geliir

A ya gly la a ya g ma

A ya gly la a ya gl ma

v cV cv ¢V ¢cv ¢V ¢V cV
I I I 1 I

1 2 3 4 5 6 7 8

Mefa’iliin / mefd’iliin / mefd’iliin / fe’tGlin

Nazim-i hasta-dertina “lac éder bulunur

Na zi mi has ta de ri na

Na zi mi has ta dé ri na

cv ¢V cV cve c¢cv ¢V ¢V cV
I I

1 2 3 4 5 6 7 8

Mefa’iliin / mefd’iliin / mefd’iliin / fe’tGlin

Anin da derd-i dilinden biliir tabib geliir

A nn da der di di lin den

A nn dd der di di lin den

v cve cV cve cv cV cve cve
I

1 2 3 4 5 6 7 8

A A

Mefa’iliin / mefa’iliin / mefd’iliin / fe’Gliin
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Makam: Yegah

Ustil: Yiiriik semat

Bahir:  Remel

Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Lyricist: Nazim Yahya

Piece no. 150 Sema‘ el-Hac isma‘l Efendi

Biilbiilem bir giile kim sevkimi efziin eyler

Hasret-i la‘l-i lebi goncaly1] dil-hiin eyler

Dili bir ‘ahd-siken yare diisiirdiim ki Nazim

Beni hep va‘de-i ferda ile memniin eyler
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Biilbiilem bir giile kim sevkimi efztin eyler
Biil bii lem bir gii le kim sev ki
Biil bii lem bir gl le kim sev ki
cve c¢cv cve cve ¢V cv cve cve ¢V
I I
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Fa’ilatlin / fa’ilatiin / fa’ilatiin / fa’liin
Hasret-i la‘l-i lebi gonca[y1] dil-hiin eyler
Has re ti la li le bi gon ¢a
Has re t1 la® 11 le bl gon ca
cve ¢v ¢V cve ¢V cv ¢V cve ¢V
I I I I
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / fa’liin
Dili bir ‘ahd-siken yare diisiirdiim ki Nazim
Di li bir ‘ahd si ken ya re di
DI 1li bir ‘ahd i si ken ya ré
cV c¢cv cve cvee cv cve ¢V ¢V
I M I
1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / fe’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin
Beni hep va‘de-i ferda ile memniin eyler
Be ni hep va’ de i fer da i
Bé ni hep va’ dé i fer da i
¢V c¢cv cve cve ¢V v cve ¢V v
I I
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / fa’liin
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Makam: Segah
Ustil: Zencir
Bahir:  Remel
Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 151 Maye beste zencir Dede Efendi

Olmamalk ziilfiin esiri dil-bera miimkiin degil

Beste-i zencir-i ‘ask oldum reha miimkiin degil

Derdimi yansam safia sen de acirdifi siibhesiz

Hal-i zar-1 re’feti lakin eda miimkiin degil
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Olmamak ziilfiifi esiri dil-bera miimkiin degil

Ol ma mak zil fiin e si i dil

Ol ma mak zil fid e si i dil

Ve ¢V c¢ve c¢cve cve v ¢V ¢V cve
I

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

Beste-i zencir-i ‘ask oldum reha miimkiin degil

Bes te i zen ¢i ri ‘ask ol dum

Bes te 1 zen ci ri ‘ask ol dum

cve ¢cv V cve ¢V c¢cv vee ve cve
I

1 2 3 4 5 6 7 8 9

F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Derdimi yansam safia sen de acirdii siibhesiz

Der di mi yan sam sa fia sen de
Der di mi yan sam sa fd sen dé
cve cv ¢V cve cve cv ¢V cve ¢V
I I I
1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’{latiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin
Hal-i zar-1 re’feti lakin eda miimkiin degil
HA li za n re fe ti la kin
HA li za M re fe t1 1a  kin
¢V cv ¢V ¢V c¢cve cv ¢V ¢V cve
I I I
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’iliin

be

be

Ccv

re

re

Ccv

10

10

cV

11

cV

11

C1ir

Cc1r

cvc

11

cV

11

miim

miim

cve

12

miim

miim

cvc

12

difi

diii

cvc

12

miim

miim

cve

12

kiin

kiin

cve

13

kiin

kiin

cve

13

siib

siib

cve

13

kiin

kiin

cve

13

de

de

cv

14

de

de

cv

14

he

he

cv

14

de

de

cv

14

15

15

siz

siz

cve

15

cve

15



Makam: Segah

Ustil: Muhammes

Bahir:  Remel

Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Lyricist: Fasih

Piece no. 152 Beste muhammes Enfi Hasan Aga

Bezm-i meyde mutriba bir nagme-i dil-cii kopar

Sevk-bahs ol meclise gir bir sada-y1 hii kopar

Ziilfiin ohsa la‘linn 6p bag-1 cemalinden Fasih

Gah siinbiil-¢in-i sevk ol taze seftalii kopar
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Bezm-i meyde mutriba bir nagme-i dil-ct kopar

Bez mi mey de mut ri ba  bir
Bez mi mey dé mut ri ba  bir
cve  cv cve ¢V cve ¢cv ¢V cve

I
1 2 3 4 5 6 7 8
Fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

Sevk-bahs ol meclise gir bir sada-y1 hii kopar

Sevk bahs ol mec li se gir bir
Sevk (i) bahs ol mec li sé  gir
cvee v cvee ve cve cv ¢V cve
M I

1 2 3 4 5 6 7 8
F&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin
Ziilfiifi ohsa la‘lin 6p bag-1 cemalinden Fasih

’

Zil fin oh sa la° lii o6p ba

Zil fi fdoh s& la& 1 iop ba

cve ¢V cve ¢V cve cv cve ¢V
U I U

1 2 3 4 5 6 7 8
F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Gah siinbiil-¢in-i sevk ol taze seftali kopar

Gadh siin biil ¢ ni sevk ol ta
Gah (1) sin bil ¢ ni sevk ol
cVe v cve cve ¢V c¢cv cvee ve
M
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Fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin
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Makam: Segah
Usiil: Yiiriik semai
Bahir: Hezec

Meter: Mef{ilii / mefd’ilii / mefd’

A

ilii / fe’tliin

Lyricist: unknown

Piece no. 153 Sema‘i Bekir Aga

Etdi o giizel ‘ahde vefa miijdeler olsun

Ey ‘asik-1 siiride safia miijdeler olsun

Va‘d eyledi bir géce nihani gelecekdir

Ben kuluna ey mah-lika miijdeler olsun
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Etdi o giizel ‘ahde vefa miijdeler olsun

Et di o gii zel ‘ah de ve

Et di o gii zel ‘ah de ve

ve ¢V v c¢cv cve ve cv ¢V
I

1 2 3 4 5 6 7 8

Mef™{ilii / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’tliin

Ey ‘asik-1 stiride safia miijdeler olsun

Ey ‘4 o1 ki s 1 de sa
E_y ; ;1 ;<1 §_ﬁ ; de sa
; V_ ::v ::v ;/ ;/ cv v
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef*{lii / mefd’ili / mefd’ilii / fe’tliin

Va‘d eyledi bir gece nihani gelecekdir

Vad ey le di bir ge ce ni
Vad ey le di bir gé ce ni
cve ve cv cv cve ¢V cv v

I
1 2 3 4 5 6 7 8
Mef*{lii / mefd’ili / mefd’ilii / fe’tliin

Ben kuluna ey mah-lika miijdeler olsun

Ben ku lu na ey méh li k&

Ben ki lu na ey mah () li

cve ¢V ¢cv ¢cv ve c¢cVc Vv c¢v
I M

1 2 3 4 5 6 7 8

Mef™{ilii / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’tliin

cV

9

miij

miij

cve

10

miij

miij

cve

10

cV

10

de

miij

cve

de

de

cv

11

de

de

cv

11

ge

ge

cv

11

ler

de

cv

11

ler

le

Ccv

12

ler

le

Ccv

12

le

le

Ccv

12

ol

le

Ccv

12

ol

rol

cve

13

ol

rol

cvc

13

cek

cek

cvc

13

sun

rol

cve

13

sun

sun

cve

14

sun

sun

cvc

14

dir

dir

cvc

14

sun

cve

14



Makam: Miistear

Ustil: Hafif

Bahir:  Muzari

Meter: Mefdlii / f&’ilatii / mefa’ilii / f&’iliin

Lyricist: Naksi

Piece no. 154 Beste hafif

Manend-i hale kol dolasam afitabima

Ol mah-1 ‘isve gelse benim cam/[e] -habima

Yikmak bezimde ol biit-i nazi kolay idi

Seng-i sitem dokunmasa cam-1 sarabima
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Manend-i hale kol dolasam afitabima
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Mefdlii / fa’ilatii / mefa’ilii / fa’iliin
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Mefdlii / fa’ilatii / mef&’ili / f&’iliin
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Mefdlii / fa’ilatii / mef&ili / f&’iliin
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Mefalii / fa’ilatii / mefa’ilii / fa’iliin
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Makam: Miistear

Ustil: Aksak seméi

Bahir:  Miictes

Meter: Mef#’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Lyricist: Arif

Piece no. 155 Sema‘i Bekir Aga
O nev-reside nihalim ne serv-kamet olur

Benim hayal-i dilim mesrebimce afet olur

Riisiim-1 naz1 tamam ezber eylemis ‘Arif

O fitne-ciiy1 goriirsiin kat1 kiyamet olur
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O nev-reside nihalim ne serv-kamet olur
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Mef4’iliin / fe’ilatiin / mef4’iliin / fe’iliin

nev

nev

cve

2

re

re

cv

3

si
si

cV

4

de ni ha

5

cV

6 7

lim

8

ne

Benim hayal i dilim mesrebimce afet olur
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Riisiim 1 nazi tamam ezber eylemis ‘Arif
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Makam: Miistear

Ustil: Yiiriik semat

Bahir:  Hezec

Meter: Mefa’1liin / mef&’iliin / fe’Gliin

Lyricist: unknown

Piece no. 156 Sema‘i Isma‘il Aga

Safa dil mah-1 tabanim yakisd1

Goniildir bu a sultanim yakisdi
hane-yi sani
O naz ve bu edalarla efendim

Soziin sag1 safia canim yakisdi

terenniim kelevvel
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Safia dil mah-1 tabanim yakisdi
Sa na dli ma hi ta
Sa na dli ma hi ta

cv ¢V cve ¢V c¢cv ¢V

1 2 3 4 5 6
Mefa’1liin / mefd’iliin / fe’aliin
Goiiildir bu 3 sultanmim yakisd

GO fiil dir bu & sul
Go qil dir b a sul
cv cve cve ¢V vV cve
I Z

1 2 3 4 5 6
Mefa’iliin / mefa’iliin / fe’Glin
O naz ve bu edalarla efendim

O naz ve bu e da

O naz vé bi e da

A

Mef#’1liin / mefd’iliin / fe’aliin
Soziin sag1 safia camim yakisdi
So ziin sS4 gl sa fa
S6 ziin sa gi sa na

cv cve ¢V ¢V c¢cv ¢V

1 2 3 4 5 6

Mefa’iliin / mefa’iliin / fe’ilin

lar

lar

cve

nim

nim

cve

nim

nim

cve

nim

nim

cve

ya

ya

Ccv

ya

ya

Ccv

ya

ya

Ccv

kis

kis

cve

10

kis

kis

cve

10

fen

fen

cve

10

kis

kis

cve

10

cV

11

cV

11

dim

dim

cve

11

cV

11



Makam: Sevkefza

Ustil: Cenber

Bahir:  Remel

Meter:  Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 157 Beste cenber Dede Efendi

Ermesiin el o sehif sevket-i valalarina

Esmesiin bad-1 keder serv-i dil-aralarina

Zat1 mahfiiz ola da@’im nazar-1 piir serden

Bakmasun ‘ayn-1 ‘adiiv riiy-1 miicellalarina
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Ermesiin el o sehifi sevket-i valalarina

Er me siin
; me ;n
B
1 2 3

el o
0o
.
4 5

se hin sev
;e ;ﬁ §_ev
o o
6 7 8

F&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Esmesiin bad-1 keder serv-i dil-aralarina

Es me siin
; me ;n
o o o
1 2 3

bd di ke der ser
b_é ;11 ;<e ;r ;r
;/ ::v .cv ;c ;c
4 5 6 7 8

F&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Zat1 mahfiiz ola d@’im nazar-1 piir serden

Zd& t  mah
;‘1 ;1 ;ah
P
1 2 3

fiz o
o o
e s
4 5

la da& #im

la da& #im

cv cVec cve

6 7 8

F&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fa’liin

Bakmasun ‘ayn-1 ‘adiiv riiy-1 miicellalarina

Bak ma

sun

sun

cve

1 2 3

‘ay n1
;y ni
o
4 5

‘a div ri

‘a div ri

cV

6 7 8

F&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

ke

ke

Ccv

vi

vi

Ccv

na

na

Ccv

y1i

y1

Ccv

ti

ti

cv

10

di

di

cv

10

Za

za

cv

10

mi

mi

cv

10

cV

11

cV

11

cel

cel

cve

cV

12

cV

12

piir

plr

cve

12

cV

12

la

la

Ccv

13

la

la

Ccv

13

ser

ser

cvc

13

la

la

Ccv

13

r1

I1

Ccv

14

I1

r1

Ccv

14

den

den

cvc

14

I1

r1

Ccv

14

cV

15

cV

15

15

cV

15



Makam: Sevkefza

Ustil: Hafif

Bahir:  Remel

Meter:  Fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 158 Beste hafif Hafiz Efendi

Hiisn-i zatin gibi bir dil-ber-i simin-endam

Gormemis devr édeli ‘alemi ¢cesm-i eyyam

Hal-i miiskin-sikenii sive-zen-i sehr-i Hotan

Cin-i ziilf-i siyehin ‘arbede-i hitta-1 Sam
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Hiisn-i zatifi gibi bir dil-ber-i simin-endam

His ni za tufi gi bi bir dil be
Hiis ni zd4 tii gi bi bir dil be
cve cv ¢V cvC CV CV CVe cve CV

1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fa’liin

Gormemis devr edeli ‘alemi cesm-i eyyam

Gor me mis devr e de li ‘4 le
Gor me mis devr e de i ‘4 le
cve ¢cv cve cvee ¢cv v ¢V V. cv

I
1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fa’liin

Hal-i miigkin-sikenii sive-zen-i sehr-i Hotan

Ha 1li mis kin si ke nii si ve
Ha li mis kin si ke nih si ve
cV c¢cv cve c¢cVe c¢v cv cve ¢V cv

1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

Cin-i ziilf-i siyehin ‘arbede-i hitta-1 Lam

Ci ni zil fi si ye hifi ‘ar be
Cl ni zil fi si ye hifi ‘ar be
¢V c¢cv cve ¢V CV CV CvC VC CV

I
1 2 3 4 5 6 7 8 9

F&’ilatiin / fe’ilatiin / fe’ilatiin / fe’iliin

ri

ri

cv

10

mi

mi

cv

10

ze

ze

cv

10

de

de

cv

10

cV

11

ces

ces

cve

11

cV

11

11

cV

12

cV

12

seh

seh

cve

12

hit

hit

cve

12

nen dam
wen dim
e ot
13 14
ey yam
o sim
-
13 14
ri  Ho
;i ;{o
o e
13 14
ta 1
.
o

13 14

15

15

tan

tan

cvc

15

cVe

15



Makam: Sevkefza
Usiil: Aksak semAai
Bahir: Hezec

Meter: Mef{ilii / mefd’ilii / mefd’

A

ilii / fe’tliin

Lyricist: unknown

Piece no. 159 Sema‘i Hafiz Efendi

Dil-besteye lutf u keremifni ma-hazar eyle

Uftadelere sefkat ile bir nazar eyle

Ummid ile dil old1 esir-i ser-i gisii

Basdan cikarirsin ani ahir hazer eyle
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Dil-besteye lutf u keremifi ma-hazar eyle
Dil bes te ye lutf u ke re

Dil bes te ye lutf @ ke re

cve cve c¢v cv cvee V cVv v
I

1 2 3 4 5 6 7 8

Meftlii / mefa’ilii / mefd’1lii / fe’tiliin

Uftadelere sefkat ile bir nazar eyle

Uf ta de le re sef kat i

UfF taA de le ré sef ka fti

ve ¢V c¢cv ¢cv ¢V cve ¢V ¢V
I U

1 2 3 4 5 6 7 8

Mef'ilii / mefa’ilii / mef&’ilii / fe’tiliin

Ummid ile dil old: esir-i ser-i gisii

Um mid i le dil ol di e

Um mid i le dil ol di e

vC cVe v Cv cvce vC cv \%

1 2 3 4 5 6 7 8
Mef'ilii / mefa’ilii / mef&’ilii / fe’tiliin
Basdan cikarirsin ani ahir hazer eyle

Bas dan ¢ ka rr sin a n1

Bas dan ¢ ka rmr sin a n1

cvec cve Cv Cv c(cve cve Vv Ccv

1 2 3 4 5 6 7 8

Mef’{li / mefd’ili / mefd’ili / fe’iliin

mifi

mifi

cve

le

cV

9

\%

9

cV

10

bir

bir

cvc

10

ri

cV

10

hir

hir

cve

10

ha

ha

Ccv

11

na

na

Ccv

11

se

se

Ccv

11

ha

ha

Ccv

11

zar

za

Ccv

12

zar

zZa

Ccv

12

ri

ri

Ccv

12

zer

ze

Ccv

12

ey

rey

cve

13

ey

rey

cvc

13

cV

13

ey

rey

cve

13

cV

14

cV

14

cV

14

cV

14



Makam: Sevkefza

Ustil: Yiiriik semat

Bahir:  K&mil

Meter:  Miitefd’iliin / fe’(iliin / miitefd’iliin / fe’Gliin

Lyricist: unknown

Piece no. 160 Naks sema‘i Dede Efendi

Ser-i ziilf-i ‘anberini yiizine nikab édersin

Beni boyle hasretifile cigerim kebab édersin

miyanhane
Ne senifi gibi giizel var ne benim gibi cefa-kes

Ele ragbet-i niivazis kuluna ‘itab édersin
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Ser-i ziilf-i ‘anberini yiizine nikab edersin

Se ri zil fi ‘an be ri ni yi zi

Se ri ziil fi ‘an be 11 ni yi zi

cvV ¢cv ¢cve c¢v ve c¢cv ¢V ¢V cv cv
I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Miitefd’iliin / fe’(iliin / miitefd’iliin / fe’aliin

Beni boyle hasretifile cigerim kebab edersifi

Be ni bdy le has re tii le «ci ge

Be ni boy le has re tin & «ci ge

CV Ccv cve cv cve c¢v cve ¢V ¢V cv
I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Miitefd’iliin / fe’{iliin / miitefd’iliin / fe’liin

Ne senifi gibi giizel var ne benim gibi cefa-kes

Ne se nifi gi bi gii zel var ne be

Ne se nifi gi bi gii zel var ne be

cv cv cve cv ¢V VvV cve cve CV Cv
I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Miitefd’iliin / fe’{iliin / miitefd’iliin / fe’liin

Ele ragbet-i niivazis kuluna ‘itab edersin

E le rag be ti nii vA zis ku lu

E le rag be ti ni vd zis ku lu

v ¢v.cve cv ¢V c¢cv ¢V cve cv cv
I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Miitefd’iliin / fe’(iliin / miitefd’iliin / fe’aliin

cV

11

rim

rim

cve

11

nim

nim

cve

cV

11

ni

ni

cv

12

ke

ke

cv

12

gi

gi

cv

12

12

kab

kab

cVe

13

bab

bab

cVe

13

cV

13

14

14

ce

ce

Ccv

14

14

der

der

cve

15

der

der

cvc

15

cV

15

der

der

cve

15

sin

sin

cve

16

sin

sin

cvc

16

kes

kes

cvc

16

sin

sin

cve

16



Makam: Acem asiran

Ustil: Zencir

Bahir:  Miictes

Meter: Mef?’iliin / fe’ilatiin / mefd’iliin / fe’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 161 Beste zencir Dede Efendi

Mesam-1 hatira biy-1 giil-i safa bulagor

Bu harzar-1 fenadan reh-i reha bulagor

Fiiriig-1 hiisn [i] le hiirsid-i rdy imis tutalim

O mah-parede sen zerre-i vefa bulagor
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Mesam-1 hatira biiy-1 giil-i safa bulagor

Me sa m1 ha tt ra bl w1
Me sa m1 ha t1 ra bl yi
cv ¢V cv ¢V cv cv ¢V ¢V

I
1 2 3 4 5 6 7 8

Mef4’iliin / fe’ilatiin / mef4’iliin / fe’iliin

Bu harzar-1 fenadan reh-i reha bulagor

Bu hiar za n fe nA dan re

Bu hiar () za rn fe nid dan

cv ¢cVe v ¢V cv ¢v ¢V cve
M

1 2 3 4 5 6 7 8

Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin

Fiirtig-1 hiisn ile hiirsid-i riiy imis tutalim

Fi rd gl hiisn i le hir si
Fii ; gl ;jsn 1 le ;“lr ;
cv ;/ cv ;cc v cv ;/c ;/
1 2 3 4 5 6 7 8

Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin / fe’iliin

O mah-parede sen zerre-i vefa bulagér

O mah pa re de sen zer re

O madh (i) pa re de sen zer

\ cVe v ¢V CV CV CVC CvC
M

1 2 3 4 5 6 7 8

Mef4d’iliin / fe’ilatiin / mef4’iliin / fe’iliin

gii

gl

Ccv

hi

re

Ccv

di

di

Ccv

re

Ccv

cV

10

cV

10

riy
riy

cVe

10

ve

10

sa

sa

Ccv

11

re

Ccv

11

11

ve

Ccv

11

cV

12

bu

cV

12

mis

mis

cvc

12

bu

cV

12

bu

bu

Ccv

13

la

bu

Ccv

13

tu

tu

Ccv

13

la

bu

Ccv

13

la

la

Ccv

14

gor

la

Ccv

14

ta

ta

Ccv

14

gor

la

Ccv

14

gor

gor

cve

15

gor

cve

15

Iim

Iim

cve

15

gor

cve

15



Makam: Acem asiran

Ustil: Devr-i kebir

Bahir:  Remel

Meter: F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Lyricist: unknown

Piece no. 162 Beste devr-i kebir ‘Abdi Efendi

Ber-kiisai ma‘delet hakan-1 devran da’ima

Asiyan-saz ola evc-i saltanatda c¢iin hiima

Lem‘a-1 envar-1 lutfi ‘alemi riisen édiib

Pertev-i ikbaline resk eylesiin mihr-i sema
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Ber-kiisai ma‘delet hakan-1 devran daima

Ber kii s& 1 ma’ de let ha ki
Ber kii sa 1 ma’ de let ha ki
cve ¢v ¢V V cve cv cve ¢V cV

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Fa’ilatiin / f&’ilatilin / f&’ilatiin / f&’iliin

Asiyan-saz ola evc-i saltanatda ¢tin hiima

A s yan sz o la ev «ci sal
A si yan saz O la ev o sal
V c¢cv cVe cVe V cv ve ¢V cve
I iz I

1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Lem‘a-1 envar-1 lutfi ‘alemi riigsen ediib

Le ma 1 en vA 1 lut fi ‘a
Lé ma 1 en vA 1 lut fi ‘a
cV ¢cv V vc ¢V c¢cv cve cV \%
I I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9
F&’ilatiin / fa’ilatiin / f&’ilatiin / fa’iliin

Pertev-i ikbaline resk eylesiin mihr-i sema

Per te vi ik ba 1li ne resk ey

Per te vi ik ba 1li né resk ey

cve ¢v ¢V ve ¢V c¢v ¢V cvee ve
I I

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Fa’ilatiin / f&’ilatiin / f&’ilatiin / f&’iliin

ni

ni

Ccv

10

ta

ta

Ccv

10

le

le

Ccv

10

le

le

Ccv

10

dev

dev

cve

11

nat

nat

cve

11

cV

11

stin

stin

cve

11

cVe

12

cV

12

cV

12

mih

mih

cve

12

cV

13

13

sen

sen

cve

13

cV

13

14

hi

hii

cv

14

14

se

se

cv

14

cV

15

cV

15

diib

diib

cvc

15

cV

15



Makam: Acem asiran
Ustil: Sengin semai

Bahir: Hezec

A A

Meter: Mef’lli / mefd’ilii / mefa’ili / fe’tiliin

Lyricist: unknown

Piece no. 163 Sema‘ sengin Dede Efendi

Ey lebleri'® gonca yiizi giil serv-i biilendim

Ey gamzesi asiib-1 cihan sah-1 levendim

Bend eyledi sevda-y1 mahabbet beni cana

Rahm eyle benim halime ey ziilf-i kemendim

[tem]me

18 Editor’s note: In the manucript, “miil” follows this word. However, “miil” is missing in other
concordances and according to prosodic and semantic rules, it appears that it was an erroronous

addition by the scribe of the manuscipt.
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Ey lebleri gonca yiizi giil serv-i biilendim

Ey

Ey

vc

1

leb

leb

cve

2

le ri

;e ri g_on
;v cv c_vc
3 4 5

gon ca yi

yi

Ccv

zi

zi

cv

6 7 8

Mef™{ilii / mefd’ilii / mefd’ilii / fe’tliin

Ey gamzesi asiib-1 cihan sah-1 levendim

Ey

Ey

vc

1

Mef*ilii / mefd’ili / mefd’ilii / fe’tliin

Bend eyledi sevda-y1 mahabbet beni cana

Bend

Bend

cvee

1

Mef*{lii / mefd’ili / mefd’ilii / fe’tliin

gam

gam

cve

2

vC

2

ze si a
ze si é_
cv cv V_
3 4 5

le di sev

le di sev

Cv Cv c¢vce

3 4 5

A A

cV

b1

b1

Ccv

ci

cv

6 7 8

dd y1 ma
;‘1 y1 ;na
;/ cv ::v
6 7 8

giil

giil

cve

héan

han

cVe

hab

hab

cvc

9

Rahm eyle benim halime ey ziilf-i kemendim

Rahm

Rahm

cvcee

1

Mef™{lii / mefd’ilii / mefd’

ey

ey

Y

2

le be nim

le be nim

CvV CV cvce

3 4 5

hda li me
h_é li ;ne
;/ CcvV .CV
6 7 8

ilii / fe’tiliin

ey

ey

vc

9

ser

ser

cve

10

cV

10

bet

bet

cve

ziil

ziil

cve

vi

vi

Ccv

11

h1

h

Ccv

11

be

be

Ccv

11

fi

fi

Ccv

11

bii

bii

Ccv

12

le

le

Ccv

12

ni

ni

Ccv

12

ke

ke

Ccv

12

len

len

cve

13

ven

ven

cvc

13

cV

13

men

men

cve

13

dim

dim

cve

14

dim

dim

cve

14

cV

14

dim

dim

cve

14



Makam: Acem asiran

Ustil: Yiiriik semat

Bahir:  K&mil

Meter:  Miitefd’iliin / fe’(iliin / miitefd’iliin / fe’Gliin

Lyricist: Zevki-i Erdestani

Piece no. 164 Naks sema‘i Dede Efendi

Ne heva-y1 bag sazed ne kenar-1 kist ma-ra

Heme hayretem ki cana be-ce kar kist ma-ra
miyanhane
Ne siikiife[i] ne bergi ne semen ne saye dared

Ti be-her kiica ki basi biived an behist ma-ra

terenniim kelevvel
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Ne heva-y1 bag sazed ne kenar-1 kist ma-ra

Ne he vd y1 bag sd zed ne ke na

Ne he vd y1 bag (i) s& zed ne ke

cv ¢v ¢V c¢v ¢Vec v ¢V cve cv cv
M

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Miitefd’iliin / fe’tiliin / miitefd’iliin / fe’iliin

Heme hayretem ki cana be-ce kar kist ma-ra

He me hay re tem ki cA nd be ce
He ;ne h_ay re ;m ki ; n_é ;)e :;e
cv ::v ;c cv ;c cv ;/ ;/ ::v ::v
1 2 3 45 6 7 8 9 10

Miitefd’iliin / fe’{iliin / miitefd’iliin / fe’liin

Ne siikiifel ne bergi ne semen ne saye dared

Ne sii ki fe 1 ne ber gi ne se
Ne §u ;“1 fe i_ ne b_er g_i ;1e ;e
cv ::v ;/ cv V_ cv ;c ;/ ::v ::v
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Miitefd’iliin / fe’{iliin / miitefd’iliin / fe’liin

Tii be-her kiica ki basi biived an behist ma-ra

TG be her kii cA ki ba s bi

Tu be her kii cA ki ba si bi ve
cv ¢cv cve ¢cv ¢V cv ¢V ¢V cv cv
Z U
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Miitefd’iliin / fe’tiliin / miitefd’iliin / fe’liin

ved &

cV

11

kar

A

kar

cVe

11

men

men

cve

11

cVe

11

kist

Il

cv

12

kist

®

12

ne

ne

cv

12

be

be

cv

12

ma

kist

cvce

13

ma

kist

cvee

13

cV

13

hist

hist

cvce

13

14

14

ye

ye

Ccv

14

14

cV

15

cV

15

cV

15

cV

15

cV

16

cV

16

red

red

cvc

16

cV

16
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